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EN Community Plant Variety Office • Official Gazette of the Community Plant Variety Office

FR Office communautaire des variétés végétales • Bulletin officiel de l’Office communautaire des variétés végétales

HR Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti • Službeni list Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti

IT Ufficio comunitario delle varietá vegetali • Bollettino ufficiale dell’Ufficio comunitario delle varietá vegetali
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ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.09.2014 al 31.10.2014 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.09.2014 do 31.10.2014(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.09.2014 til den 31.10.2014 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.09.2014 bis 31.10.2014(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.09.2014 kuni 31.10.2014 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.09.2014ǫ́ως και 31.10.2014(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.09.2014 to 31.10.2014(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.09.2014 au 31.10.2014 inclus(Page 10)

HR Ovo izdanje sadrži sve informacije za razdoblje od 01.09.2014 do 31.10.2014(Stranica 11)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.09.2014 al 31.10.2014 inclusi(Pagina 12)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.09.2014 l̄ıdz 31.10.2014(Lappuse 13)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.09.2014 31.10.2014 informacija(Puslapis 14)

HU Ez a kiadvány a 01.09.2014 és 31.10.2014 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 15)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.09.2014 sat-31.10.2014(Paġna 16)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.09.2014 tot en met 31.10.2014(Bladzijde 17)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.09.2014 do 31.10.2014(Strona 18)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.09.2014 a 31.10.2014, inclusive(Página 19)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.09.2014 - 31.10.2014(Pagina 20)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.09.2014 do 31.10.2014(Strana 21)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.09.2014 do 31.10.2014(Stran 22)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.09.2014 - 31.10.2014(Sivu 23)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.09.2014 - 31.10.2014(Sida 24)
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Πίνακας XII.1.2 : Πραξǫις ǫνǫχυριασης.Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .129
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IX.1. tabula : Pārsūdz̄ıbas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
IX.2. tabula : Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112
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3: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .144
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BG QAST A / Glava I: Za�vki / Tablica I.1: Za�vki za zakrila na Obwnostta (Stranica 28)

1: Nomer na zaveжdane

2: Data na za�vkata

3: Data na prioritet (ako ima takъv)

4: Za�vitel

5: Selekcioner

6: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

7: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo I: Solicitudes / Cuadro I.1: Solicitudes de protección comunitaria (Página 28)

1: Número de expediente

2: Fecha de solicitud

3: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

4: Solicitante

5: Obtentor

6: Representante en el procedimiento (si lo hay)

7: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola I: Žádosti / Tabulka I.1: Žádosti o odrůdové právo Společenství (Strana 28)

1: Číslo spisu

2: Datum podání žádosti

3: Datum práva přednosti (je-li uveden)

4: Žadatel

5: Šlechtitel

6: Zástupce v řízení (je-li uveden)

7: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel I: Ansøgninger / Tabel I.1: Ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse (Side 28)

1: Sagsnummer

2: Ansøgningsdato

3: Prioritetsdato (eventuel)

4: Ansøger

5: Forædler

6: Repræsentant (eventuel)

7: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel I: Anträge / Tabelle I.1: Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite 28)

1: Aktenzeichen

2: Antragstag

3: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

4: Antragsteller

5: Züchter

6: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

7: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / I peatükk: Taotlused / Tabel I.1: Taotlused ühenduse kaitse saamiseks (Lehekülg 28)

1: Toimiku number

2: Taotluse kuupäev

3: Prioriteedikuupäev (olemasolul)

4: Taotleja

5: Aretaja

6: Esindaja (olemasolul)

7: Ajutine sordinimi

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι I: Aιτήσǫις / Πίνακας I.1: Aιτήσǫις για κoινoτική πρoστασ́ια (Σǫλ́ιδα 28)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Hµǫρoµην́ια άιτησης

3: Hµǫρoµην́ια πρoτǫραιóτητας (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς

6: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

7: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
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EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 28)

1: File number

2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAĻA / I nodaļa: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder × A. schumannii Rehd.

2014/2384 06/10/2014 02874/00689 02874/00689 02739 a41

Acer palmatum Thunb.

2014/2041 20/08/2014 06616 06616 going red

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2014/2349 30/09/2014 02133 04819 00441 kudos gold

Agrostis capillaris L.

2014/1713 30/06/2014 00143 06759 sr 7150

Allium cepa (Cepa group)

2014/2225 14/10/2014 00245 00245 37-94 f1

Alpinia officinarum Hance

2014/2102 28/08/2014 08516 08516 00441 jamaican cinnamon gin-

ger

Alstroemeria L.

2014/2242 17/09/2014 02460 02460 42864-2

Antirrhinum majus L.

2014/2703 30/10/2014 02741 02741 01589 pmoore07

Asparagus officinalis L.

2014/2374 03/10/2014 00237 00237 bejo 2272

Avena sativa L.

2014/2162 03/09/2014 08347 07138 sw 081212

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2014/2694 28/10/2014 05417 07136 00423 6502311

Begonia × tuberhybrida Voss

2014/2496 18/10/2014 06110/07919 06110/07919 07/gfab/seedlings

2014/2687 28/10/2014 00165 03654 b08 12-01

Bergenia Moench

2014/2160 03/09/2014 02133 04817 00441 spring fling

28



6•2014

Glava I / Capítulo I / Kapitola I / Kapitel I / Kapitel I / I peatükk / Kǫϕάλαι I / Chapter I / Chapitre I /
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Bergenia Moench

2014/2161 03/09/2014 02133 04817 00441 flirt

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/2576 22/10/2014 08197 08197 03570 rnx7140

2014/2577 22/10/2014 08197 08197 03570 rnx7038

2014/2596 23/10/2014 08197 08197 03570 rnx7928

2014/2669 28/10/2014 00044 05145 05145 h9090406

2014/2670 28/10/2014 00044 05145 05145 04fr028 ms

2014/2671 28/10/2014 00044 05145 05145 04fr028

2014/2701 29/10/2014 00143 00143 ds 1622

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2014/2367 02/10/2014 30/10/2013 03602 03602 03325 seng 9229

Calibrachoa Llave & Lex.

2014/2072 25/08/2014 03602 07015 03325 2448-1

2014/2232 15/10/2014 03661 01874 03663 11c122-02

2014/2483 17/10/2014 00633 08560 00423 pas1020307

2014/2484 17/10/2014 00633 08560 00423 pas 1020308

2014/2486 17/10/2014 00633 08560 00423 pas 1020342

2014/2487 17/10/2014 00633 08560 00423 pas 1020344

2014/2688 28/10/2014 00165 03048 ca11-2212-04

2014/2689 28/10/2014 00165 03048 ca11-2475-01

2014/2690 28/10/2014 00165 03048 ca11 2160-01

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy et Wijsman

2014/2182 05/09/2014 15/04/2014 04920 00509 wescacandy

Calluna vulgaris (L.) Hull

2014/2168 03/09/2014 04596 04596 bubu

Calycanthus × raulstonii (F. T. Lass. & Fantz ) F. T. Lass. & Fantz ex Bernd Schulz

2014/1986 12/08/2014 03657 03657 01689 aphrodite

Campanula × haylodgensis hort.

2014/2117 29/08/2014 03602 03602 03325 n6143-1

Campsis grandiflora (Thunb.) K. Schum. × C. × tagliabuana (Vis.) Rehder

2014/2127 01/09/2014 08519 08519 00361 takarazuka fresa

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder

2014/2386 06/10/2014 04135 04135 02739 bicolore

Capsicum annuum L.

2014/1997 13/08/2014 08509 08509 00560 4ever201403

2014/2212 10/09/2014 07950 07950 sv0102pp

2014/2213 10/09/2014 07950 07950 sv9702pp

2014/2503 20/10/2014 07950 07950 sv1204pb

2014/2523 20/10/2014 09/12/2013 08197 08197 03325 y07696

2014/2524 20/10/2014 06/12/2013 08197 08197 03325 y07689

2014/2565 22/10/2014 12/06/2014 00088 00088 35-182 rz

2014/2567 22/10/2014 00088 00088 35-181 rz

Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai

2014/1988 12/08/2014 03657 03657 01689 pink storm

Chrysanthemum L.

2014/2186 08/09/2014 00025 00025 807341

2014/2187 08/09/2014 00025 00025 807460

2014/2188 08/09/2014 00025 00025 807172
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1 2 3 4 5 6 7

Chrysanthemum L.

2014/2208 09/09/2014 00320 04737 00423 10.112907.03

2014/2216 10/09/2014 00025 00025 71209

2014/2217 11/09/2014 00025 00025 807277

2014/2218 11/09/2014 00025 00025 806949

2014/2382 06/10/2014 02557 03891 00423 db 11516

Clematis L.

2014/2189 08/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo047

2014/2190 08/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo049

2014/2191 08/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo050

2014/2192 08/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo052

2014/2193 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo057

2014/2197 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo058

2014/2199 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo059

2014/2200 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo063

2014/2202 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo064

2014/2205 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo067

2014/2207 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo072

2014/2209 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo074

2014/2210 09/09/2014 00081/03336 00081/03336 00081 evipo068

Coreopsis L.

2014/2352 30/09/2014 02133 04817 00441 firefly

Correa Andrews

2014/2394 07/10/2014 08395 08395 01903 canberra bells

Cucumis melo L.

2014/2227 12/09/2014 24/07/2014 05170/05958 05170/05958 05170 nun 29311 mem

2014/2265 24/09/2014 09/10/2013 00072 00072 e25s.7003

2014/2456 13/10/2014 27/11/2013 08197 08197 03325 mb8025

2014/2457 13/10/2014 18/11/2013 08197 08197 03325 myc17464

2014/2520 20/10/2014 05/12/2013 08197 08197 03325 mb6947

Cucumis sativus L.

2014/2372 02/10/2014 29/10/2013 00072 00072 e23l.2207

2014/2373 02/10/2014 18/11/2013 00072 00072 e23l.2215

2014/2521 20/10/2014 13/12/2013 08197 08197 03325 lc11833

2014/2527 20/10/2014 07950 07950 sv5047ce

2014/2528 20/10/2014 07950 07950 sv6836cp

Cucurbita pepo L.

2014/2069 25/08/2014 13/12/2013 00072 00072 e28z.00365

2014/2540 22/10/2014 01/11/2013 00072 00072 e28z.00446

Cynara cardunculus L.

2014/1980 08/08/2014 08506 08507 03143 trinaseed

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus

2014/2375 03/10/2014 07623 07623 01589 dsam-13-1

2014/2376 03/10/2014 07623 07623 01589 dsaa13-1

2014/2377 03/10/2014 07623 07623 01589 dsab13-1

Deutzia × rosea (Lemoine) Rehder

2014/2058 09/09/2014 03657 03657 01689 ncdx1

2014/2222 11/09/2014 06580 06580 01689 ncdx2

Dianthus barbatus L.

2014/2234 15/09/2014 02083 02083 05148 padgingreen
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1 2 3 4 5 6 7

Dianthus plumarius L.

2014/2029 18/08/2014 04071 04071 00082 sdiang 2010

Diervilla × splendens (Carrière) G. Kirchn. (syn. Weigela splendens Carrière)

2014/2440 09/10/2014 08554 08554 04660 el madrigal

× Doritaenopsis hort.

2014/2289 29/09/2014 05986 06536 00423 ox1637

Echinacea Moench

2014/2581 23/10/2014 00633 05622 00423 balscandin

2014/2582 23/10/2014 00633 05622 00423 balsomador

Echinacea purpurea (L.) Moench

2014/2304 29/09/2014 07830 07830 00441 bullechi 01

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2014/2441 09/10/2014 07727 07727 04660 luca

Festuca pratensis Huds.

2014/2163 03/09/2014 08347 08522 sw Äs3072

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2014/1906 28/07/2014 08497 01010/06109 00421 line 1608

2014/2277 25/09/2014 25/08/2014 03131 01204/01205/03132 00560 bg-4.352

2014/2448 12/10/2014 03131 01204/01205/03132 00560 bg-6.3024

2014/2477 16/10/2014 00984 00984 m 306

2014/2478 16/10/2014 00984 00984 m 389

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2014/2612 27/10/2014 00633 02856 00423 little janie

Geranium pratense L.

2014/2273 25/09/2014 08542 08542 03638 purple ghost

Gerbera L.

2014/2279 25/09/2014 00021 00021 ps 107020

Geum L.

2014/2350 30/09/2014 02133 04817 00441 sunkissed lime

Hebe Comm. ex. Juss.

2014/2142 02/09/2014 05676 05676 08-06

2014/2236 16/09/2014 03964/03965 03965/03964 03964 celebration

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2014/2266 24/09/2014 06202 08556 jhe00091

Hibiscus moscheutos L.

2014/2358 01/10/2014 03120 06101 00423 extreme white eye

2014/2359 01/10/2014 03120 06101 00423 hot pink improved

Hippeastrum Herb.

2014/2251 19/09/2014 08240 08241 00423 99-26

2014/2252 20/09/2014 00409 08536 00423 #303

2014/2253 20/09/2014 00409 08536 00423 #320

2014/2254 20/09/2014 00409 08536 00423 #275

2014/2354 30/09/2014 08545 08546 00423 nr 181

2014/2497 19/10/2014 03631 03631 red rascal

2014/2498 20/10/2014 03631 03631 white rascal 1230
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Hippeastrum Herb.

2014/2499 20/10/2014 03631 03631 pink rascal 1267

2014/2606 24/10/2014 05518 05519 00423 amarante

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/2176 04/09/2014 04184/00302 04184/00302 00302 un 8053

2014/2404 08/10/2014 00058 00058 kws b111

Hyacintus orientalis L.

2014/2361 02/10/2014 01821 01821 94.073.022-05

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/2057 22/08/2014 07914 07914 00441 straus

2014/2151 03/09/2014 05619 02890 00441 saxbriwhi

2014/2152 03/09/2014 05619 02890 00441 saxdifioros

2014/2183 08/09/2014 03126 03126 candy edge

2014/2184 08/09/2014 03126 03126 mariama

2014/2677 29/10/2014 08108 04782 00423 09-001-015

2014/2679 28/10/2014 08108 04782 00423 09-002-004

2014/2680 28/10/2014 08108 04782 00423 09-012-004

2014/2682 28/10/2014 08108 04782 00423 10-079-001

2014/2684 28/10/2014 08108 04782 00423 10-080-001

2014/2685 28/10/2014 08108 04782 00423 10-087-007

Hydrangea paniculata Siebold

2014/2263 23/09/2014 07435 07435 07-214-15

2014/2272 25/09/2014 07435 07435 07-215-01

2014/2278 25/09/2014 07435 07435 07-215-03

Hypericum androsaemum L.

2014/2247 19/09/2014 01498 01498 wy34

2014/2320 29/09/2014 05639 05639 globdr345

2014/2355 30/09/2014 05639 05639 globwh753

2014/2356 30/09/2014 05639 05639 globyg1359

2014/2357 30/09/2014 05639 05639 globrr1623

Iberis amara L.

2014/2614 27/10/2014 00633 01208 00423 white heat

Iberis gibraltarica L.

2014/2613 27/10/2014 00633 01208 00423 lavish

Ilex L.

2014/2211 09/09/2014 06456 06456 00423 oranje

Impatiens New Guinea Group

2014/2451 13/10/2014 00165 00511 00423 p-270

2014/2452 13/10/2014 00165 00511 00423 c-216

2014/2453 13/10/2014 00165 00511 00423 c-172

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2014/2362 13/10/2014 07216 07216/07218/07217/

07298

00441 la 04-175

2014/2363 13/10/2014 07216 07298/07216/07218/

07217

00441 la 05-111

2014/2364 13/10/2014 07216 07298/07218/07217/

07216

00441 la 06-52

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2014/2436 08/10/2014 00025 00025 104774-01

2014/2437 08/10/2014 00025 00025 093184-01
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Lachenalia J. Jacq. ex Murray

2014/1910 29/07/2014 02593 02593 01373 b102

2014/1913 29/07/2014 02593 02593 01373 b117

2014/1914 29/07/2014 02593 02593 01373 b112

Lachenalia aloides (L. f.) Pers. ex Engl.

2014/1915 29/07/2014 02593 02593 01373 b109

Lactuca sativa L.

2014/2076 25/08/2014 03602 03602 03325 ls12337

2014/2085 26/08/2014 07950 07950 sv2858lk

2014/2137 02/09/2014 07950 07950 sv6621la

2014/2138 02/09/2014 07950 07950 sv4356lk

2014/2276 25/09/2014 22/09/2014 05170 05170 nun 09080 ltl

2014/2368 02/10/2014 03602 03602 03325 ls 15012

2014/2369 02/10/2014 15/10/2013 03602 03602 03325 ls12346

2014/2370 02/10/2014 17/10/2013 03602 03602 03325 ls12620

2014/2371 02/10/2014 30/10/2013 03602 03602 03325 ls12523

2014/2380 03/10/2014 18/09/2014 00088 00088 84-14 rz

2014/2387 07/10/2014 00031 00031 dipa 13263

2014/2388 07/10/2014 00031 00031 brp 13797

2014/2389 07/10/2014 00031 00031 bvp 11700

2014/2390 07/10/2014 00031 00031 dip 10546

2014/2391 07/10/2014 00031 00031 dipa 11773

2014/2392 07/10/2014 00031 00031 ice 16941

2014/2393 07/10/2014 00031 00031 bvp 11697

2014/2395 07/10/2014 29/09/2014 00088 00088 81-95 rz

2014/2482 17/10/2014 00088 00088 80-43 rz

2014/2485 17/10/2014 00088 00088 82-85 rz

2014/2492 17/10/2014 08197 08197 03325 ls12838

2014/2493 17/10/2014 08197 08197 03325 ls13016

2014/2525 20/10/2014 03/12/2013 08197 08197 03325 ls12159

2014/2541 22/10/2014 04/11/2013 00072 00072 e01k.7719

2014/2542 22/10/2014 04/11/2013 00072 00072 e01k.5658

2014/2543 22/10/2014 07/11/2013 00072 00072 e01g.7613

2014/2544 22/10/2014 07/11/2013 00072 00072 e01g.6678

2014/2545 22/10/2014 07/11/2013 00072 00072 e01g.7614

Lavandula stoechas L.

2014/1998 13/08/2014 07553 07553 00003 36.993.01

Leucothoe keiskei Miq.

2014/2241 17/09/2014 03596 03596 01589 opstal 16

Lilium L.

2014/2239 10/10/2014 05585 05585 lf 3040-212

2014/2501 20/10/2014 03250 03250 or 02200-21

2014/2502 20/10/2014 03250 03250 or 02200-50

2014/2504 20/10/2014 03250 03250 or 031589-19

2014/2505 20/10/2014 03250 03250 azdb 072387-03

2014/2506 20/10/2014 03250 03250 or 03221-1

2014/2547 22/10/2014 01821 01821 o 02.10000-686

2014/2548 22/10/2014 01821 01821 02-1994-01

2014/2549 22/10/2014 01821 01821 o 02.10000-652

2014/2550 22/10/2014 01821 01821 o 02.10549-03

2014/2551 22/10/2014 01821 01821 la 05.81-25880-001

2014/2552 22/10/2014 01821 01821 o 04.31-03775-001

2014/2553 22/10/2014 01821 01821 o 04.12-07140-001

2014/2554 22/10/2014 01821 01821 o 04.10-19881-006
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Lilium L.

2014/2555 22/10/2014 01821 01821 o 04.10-12802-153

2014/2556 27/10/2014 01821 01821 o 04.10-12802-077

2014/2557 22/10/2014 01821 01821 o 04.10-05599-001

2014/2558 22/10/2014 01821 01821 o 04.10-03944-002

2014/2559 22/10/2014 01821 01821 la 03.82004-01

2014/2560 22/10/2014 01821 01821 la 03.80141-02

2014/2561 22/10/2014 01821 01821 03.30620-01

2014/2620 27/10/2014 02791 02791 07-141

2014/2621 27/10/2014 02791 02791 dw 11-001

2014/2622 27/10/2014 02791 02791 cw 08-002

2014/2623 27/10/2014 02791 02791 cm 09-032

2014/2624 27/10/2014 02791 02791 cg 08-016

2014/2625 27/10/2014 02791 02791 cm 11-075

2014/2626 27/10/2014 02791 02791 cm 10-026

2014/2627 27/10/2014 02791 02791 cw 10-025

2014/2628 27/10/2014 02791 02791 cj 11-005

2014/2629 27/10/2014 02791 02791 cf 09-016

2014/2630 27/10/2014 02791 02791 cw 08-020

2014/2631 27/10/2014 02791 02791 cw 07-004

2014/2633 27/10/2014 02791 02791 qw 08-022

2014/2634 27/10/2014 02791 02791 cw 06-007

2014/2635 27/10/2014 02791 02791 11-630

2014/2636 27/10/2014 02791 02791 11-601

2014/2637 30/10/2014 02791 02791 11-648

2014/2638 27/10/2014 02791 02791 11-634

2014/2639 27/10/2014 02791 02791 cw 10-009

2014/2640 27/10/2014 02791 02791 cg 10-019

2014/2641 27/10/2014 02791 02791 09-057

2014/2642 27/10/2014 02791 02791 cw 11-020

2014/2643 27/10/2014 02791 02791 12-634

2014/2644 27/10/2014 02791 02791 12-607

2014/2646 27/10/2014 02791 02791 11-661

2014/2647 27/10/2014 02791 02791 10-604

2014/2648 27/10/2014 02791 02791 cm 06-017

2014/2649 27/10/2014 02791 02791 loo 11-306

2014/2650 27/10/2014 02791 02791 loo 11-307

2014/2651 27/10/2014 02791 02791 09-049

2014/2652 27/10/2014 02791 02791 08-073

2014/2654 27/10/2014 02791 02791 06-363

2014/2655 27/10/2014 02791 02791 qm 10-061

2014/2656 27/10/2014 02791 02791 07-095

2014/2657 27/10/2014 02791 02791 08-512

2014/2658 27/10/2014 02791 02791 08-001

2014/2659 27/10/2014 02791 02791 cj 11-008

2014/2660 27/10/2014 02791 02791 cw 06-006

2014/2661 27/10/2014 02791 02791 qm 10-046

2014/2662 27/10/2014 06387 06387 orwh.-805

2014/2697 29/10/2014 02791 02791 cj 09-008

2014/2698 29/10/2014 02791 02791 cm 08-008

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2014/2264 23/09/2014 06450 06450 pippa

2014/2348 30/09/2014 06450 06450 trophy

Lithodora diffusa (Lag.) I. M. Johnst.

2014/2351 30/09/2014 02133 04817/07259 00441 crystal blue

Lobelia cardinalis L.

2014/2472 15/10/2014 06/11/2013 08428 08559 02433 black truffle
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Lobelia erinus L.

2014/2116 29/08/2014 03602 03602 03325 lob09-363-1

Malus domestica Borkh.

2014/1857 03/09/2014 06221 08491 rm-1

2014/1858 04/09/2014 06221 08491 x9596

2014/2046 10/09/2014 08524 08524 07702 tc 2

2014/2048 21/08/2014 08513 08513 07702 plmas98

2014/2053 21/08/2014 03563 03563 07702 plbar b1

2014/2091 26/08/2014 05528 08514 ga 31-27

2014/2181 04/09/2014 08524 08524 07702 tc 3

2014/2215 10/09/2014 08530 08530 08287 galafab

2014/2345 28/10/2014 05973 03294 00011 sjca38r6a74

Mentha × piperita L.

2014/2519 24/10/2014 08561 08561 05812 duilio

Monarda didyma L.

2014/2537 22/10/2014 00633 01208 00423 balbalmac

2014/2538 22/10/2014 00633 01208 00423 balbalmink

2014/2539 22/10/2014 00633 01208 00423 balbalmose

Nemesia Vent.

2014/2691 28/10/2014 00165 03654 n10 19-34

Nepeta × faassenii Bergmans ex Stearn

2014/2092 22/09/2014 03026 03026 00593 purrsian blue

Oncidium Sw.

2014/2611 27/10/2014 01347 01347 oncdbalcoj

Oryza sativa L.

2014/2257 07/10/2014 01884 01884 marquesa

2014/2258 07/10/2014 01884 01884 mata

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2014/2198 09/09/2014 04160 04160 00003 7193p

2014/2244 21/10/2014 04160 04160 00003 6798g

2014/2245 21/10/2014 04160 04160 00003 10265k

2014/2246 21/10/2014 04160 04160 00003 6875f

2014/2314 29/09/2014 00633 05628 00423 balostlueye

Paphiopedilum Pfitzer

2014/2286 10/10/2014 08543/08544 08544/08543 08544 maggy lefever

Parrotia persica (DC.) C. A. Mey.

2014/2024 18/08/2014 08511 08511 01589 jlpn01

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2014/1864 18/09/2014 08272 08537 rg9017

2014/1865 18/09/2014 08272 08537 rg8036

Pennisetum alopecuroides (L.) Spreng.

2014/2194 09/09/2014 07931 07931 jsjom

Penstemon Schmidel

2014/2309 29/09/2014 02133 04821 00441 cha cha purple

2014/2310 29/09/2014 02133 04821 00441 cha cha pink

2014/2312 29/09/2014 02133 04821 00441 cha cha hot pink

2014/2313 29/09/2014 02133 04821 00441 cha cha lavender
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Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers

2014/2488 17/10/2014 08197 07015 03325 209-2

2014/2489 17/10/2014 08197 07015 03325 316-1

2014/2490 17/10/2014 08197 07015 03325 308-5

2014/2491 17/10/2014 08197 07015 03325 211-9

Petunia Juss.

2014/2229 15/10/2014 03661 01874 03663 11p595-05

2014/2230 15/10/2014 03661 01874 03663 11p506-01

2014/2231 15/10/2014 03661 01874 03663 12p624-05

2014/2439 08/10/2014 08197 08197 03325 n1231-1

2014/2458 13/10/2014 00633 07838 00423 balspunor

Phalaenopsis Blume

2014/2119 01/09/2014 04285 04285 01903 sogo f2598

2014/2290 29/09/2014 05986 06536 00423 ox1648

2014/2291 29/09/2014 01347 01347 phalruzja

2014/2292 29/09/2014 01347 01347 phalfaco

2014/2293 29/09/2014 01347 01347 phalifsib

2014/2294 29/09/2014 01347 01347 phalfyqdha

2014/2295 29/09/2014 01347 01347 phalfapzuq

2014/2296 29/09/2014 01347 01347 phalfolak

2014/2297 29/09/2014 01347 01347 phalfenck

2014/2298 29/09/2014 01347 01347 phalfeldum

2014/2299 29/09/2014 01347 01347 phalflabal

2014/2300 29/09/2014 01347 01347 phalflacan

2014/2301 29/09/2014 01347 01347 phaldatflu

2014/2303 29/09/2014 01347 01347 phaldreo

2014/2305 29/09/2014 01347 01347 phalifzah

2014/2306 29/09/2014 01347 01347 phalcesapi

2014/2307 29/09/2014 01347 01347 phaldapuck

2014/2308 29/09/2014 01347 01347 phaldoqah

2014/2311 29/09/2014 01347 01347 phaldesbim

2014/2315 29/09/2014 01347 01347 phaldloboh

2014/2316 29/09/2014 01347 01347 phalcatem

2014/2317 29/09/2014 01347 01347 phaldoldok

2014/2318 29/09/2014 01347 01347 phalcnizq

2014/2321 30/09/2014 01347 01347 phalduel

2014/2322 30/09/2014 01347 01347 phaldeteo

2014/2323 30/09/2014 01347 01347 phalcambiq

2014/2324 30/09/2014 01347 01347 phalbaqdeq

2014/2325 30/09/2014 01347 01347 phaldodiq

2014/2326 30/09/2014 01347 01347 phaldukai

2014/2327 30/09/2014 01347 01347 phalcomem

2014/2328 30/09/2014 01347 01347 phalcumun

2014/2329 30/09/2014 01347 01347 phalcoziq

2014/2330 30/09/2014 01347 01347 phalcofja

2014/2331 30/09/2014 01347 01347 phalcoqeli

2014/2332 30/09/2014 01347 01347 phaldufym

2014/2333 30/09/2014 01347 01347 phalduwaf

2014/2334 30/09/2014 01347 01347 phalcryo

2014/2335 30/09/2014 01347 01347 phalceryq

2014/2336 30/09/2014 01347 01347 phalctozyp

2014/2337 30/09/2014 01347 01347 phaldmawam

2014/2338 30/09/2014 01347 01347 phaldutek

2014/2339 30/09/2014 01347 01347 phaldetxik

2014/2340 30/09/2014 01347 01347 phalodmel

2014/2341 30/09/2014 01347 01347 phaldasaj

2014/2342 30/09/2014 01347 01347 phaldosbok
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Phalaenopsis Blume

2014/2343 30/09/2014 01347 01347 phaldotxi

2014/2344 30/09/2014 01347 01347 phalyfrep

2014/2462 14/10/2014 06202 06202 mi00416

2014/2463 14/10/2014 06202 06202 mi00069

Phaseolus vulgaris L.

2014/2201 09/09/2014 07950 07950 sv1286gw

2014/2204 09/09/2014 07950 07950 sv1545ga

2014/2214 10/09/2014 07950 07950 sv5622gn

2014/2474 15/10/2014 00913 00913 hs 762

Photinia serratifolia (Desf.) Kalkman

2014/2385 20/10/2014 08550 08550 02739 rev100

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2014/1961 06/08/2014 05124 08503 01589 hoogi016

Pisum sativum L.

2014/2260 23/09/2014 07950 07950 sv1084qj

2014/2262 23/09/2014 00031 00031 lc 4156

2014/2383 06/10/2014 10/02/1014 03602 03602 03325 d85410

Populus × woobstii (R. I. Schröd. ex Regel) Dode

2014/2267 24/09/2014 07979 07979 p0114

Primula vulgaris Huds.

2014/2281 26/09/2014 08197 02500 00423 pr04-1693-4

2014/2282 26/09/2014 08197 02500 00423 pr04-1696-2

2014/2283 26/09/2014 08197 02500 00423 pr04-1721-3

Prunus amygdalus Batsch × Prunus persica Batsch

2014/2243 18/09/2014 03862 03862 pac 9917-26

Prunus armeniaca L.

2014/2508 20/10/2014 04411 04411 2135-114

2014/2510 20/10/2014 04411 04411 2140-30

2014/2511 20/10/2014 04411 04411 l8-4

Prunus avium (L.) L.

2014/2270 24/09/2014 05679/01869 02403/07667/07666 05679 b5 d20

Prunus cerasus L.

2014/2153 03/09/2014 06760 08048/08521 00441 spinell

Prunus persica (L.) Batsch

2014/2195 09/09/2014 08288/06804/06419/

01869

01771 01869 bo 02037004

2014/2196 09/09/2014 08288/06804/06419/

01869

01771/08529 01869 bo 02002015

2014/2512 20/10/2014 04411 04411 4052-15

2014/2513 20/10/2014 04411 04411 4052-22 nj

2014/2514 20/10/2014 04411 04411 5544-54 ppj

2014/2515 20/10/2014 04411 04411 ha555-3 ppj

2014/2516 20/10/2014 04411 04411 k184-48 pj

2014/2517 20/10/2014 04411 04411 k301-21 nb

2014/2518 20/10/2014 04411 04411 k313-26 pj

2014/2529 21/10/2014 04411 04411 t78-15 pj

2014/2530 21/10/2014 04411 04411 t333-31 nb

2014/2531 21/10/2014 04411 04411 tx-1 nb

2014/2532 21/10/2014 04411 04411 zn187-6 nj
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Prunus salicina Lindl.

2014/2480 17/10/2014 04487 04487 sel. martelli 05 fo

2014/2481 17/10/2014 04487 04487 sel. martelli 11 fo

Rhododendron L.

2014/2143 02/09/2014 01936 01936 pink spider

Rhododendron simsii Planch.

2014/2471 30/10/2014 06184 06184 08/4/07

Rosa L.

2014/2122 30/09/2014 00081 00081 poulht010

2014/2124 30/09/2014 00081 00081 poulnap004

2014/2125 01/09/2014 03671 03672 00423 600001

2014/2126 01/09/2014 03671 03672 00423 602047

2014/2131 30/09/2014 00081 00081 poulnap005

2014/2133 30/09/2014 00081 00081 poulcas045

2014/2139 30/09/2014 00081 00081 poulcas046

2014/2140 30/09/2014 00081 00081 poulcas047

2014/2141 30/09/2014 00081 00081 poulcas048

2014/2144 30/09/2014 00081 00081 poulcas049

2014/2145 30/09/2014 00081 00081 poultc022

2014/2146 30/09/2014 00081 00081 poultc023

2014/2147 30/09/2014 00081 00081 poulpal061

2014/2148 30/09/2014 00081 00081 poulpal062

2014/2149 30/09/2014 00081 00081 poulpal063

2014/2150 30/09/2014 00081 00081 poulpal064

2014/2158 30/09/2014 00081 00081 poulpal065

2014/2164 30/09/2014 00081 00081 poulpal067

2014/2165 30/09/2014 00081 00081 poulpal066

2014/2166 30/09/2014 00081 00081 poulpah072

2014/2167 30/09/2014 00081 00081 poulpah076

2014/2169 30/09/2014 00081 00081 poulpar084

2014/2170 30/09/2014 00081 00081 poulpar085

2014/2171 30/09/2014 00081 00081 poulpar086

2014/2172 30/09/2014 00081 00081 poulpar087

2014/2173 30/09/2014 00081 00081 poulpar088

2014/2179 30/09/2014 00081 00081 poulpar089

2014/2180 30/09/2014 00081 00081 poulpar090

2014/2259 22/09/2014 02304 02304 intereybabjam

2014/2268 24/09/2014 00936 00936 noa201325

2014/2269 24/09/2014 08541 08541 00936 noa201130

2014/2274 25/09/2014 05183 05183 ruich1027a

2014/2275 25/09/2014 05183 05183 ruich1069a

2014/2280 26/09/2014 00889 00891 meiminlock

2014/2284 29/09/2014 05183 05183 ruicf1057a

2014/2285 29/09/2014 05183 05183 ruici0969a

2014/2287 14/10/2014 05183 08558 ruimcm0048

2014/2288 29/09/2014 05183 05183 ruich1240a

2014/2319 29/09/2014 00889 00891 meididjay

2014/2447 10/10/2014 07235 07235 eveflor

2014/2533 21/10/2014 00709 01366/01367/08562 07855 korblohawa

2014/2534 21/10/2014 00709 01367/01366/08562 07855 korcut0075

2014/2535 21/10/2014 00709 01366/08562/01367 07855 korcut0118

2014/2607 24/10/2014 03733 03733 spetash

2014/2608 24/10/2014 03733 03733 spetiara

Rudbeckia hirta L.

2014/2154 03/09/2014 07830 07830 00441 bullrudi 01
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Rudbeckia hirta L.

2014/2155 03/09/2014 07830 07830 00441 bullrudi 02

2014/2156 03/09/2014 07830 07830 00441 bullrudi 03

2014/2157 03/09/2014 07830 07830 00441 bullrudi 05

2014/2159 03/09/2014 07830 07830 00441 bullrudi 06

Rumex L.

*2014/1142 25/04/2014 08434 08434 04990 yaalla

Salvia splendens Sellow ex Schult.

2014/2692 28/10/2014 00165 03654 s10 32-01

Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)

2014/2615 27/10/2014 00633 08270 00423 blue marvel

Sambucus nigra L.

2014/2240 17/09/2014 08535 08535 01589 jandeboer001

Sambucus × strumpfii Gutte (S. nigra L. × S. racemosa L.)

2014/2221 11/09/2014 04591 04591 01689 smnsrd4

Sansevieria dooneri N. E. Br. × S. parva N. E. Br.

2014/2238 17/09/2014 07192 07192 01903 supsan1301

Sanvitalia procumbens Lam.

2014/2123 01/09/2014 03602 03602 03325 h9006-10

2014/2248 19/09/2014 02927 02927 00165 12-1

Saxifraga callosa Sm. × S. longifolia Lapeyr.

2014/2378 03/10/2014 08012 08012 01589 hil201206

Skimmia japonica Thunb.

2014/2042 20/08/2014 06616 06616 mystic marlot

2014/2185 08/09/2014 08525 06655 02433 nr 40

2014/2442 09/10/2014 08555 08555 04660 perosa

Solanum lycopersicum L.

2014/2178 04/09/2014 07950 07950 sv0946ts

2014/2206 09/09/2014 07950 07950 dr0607tc

2014/2220 11/09/2014 25/11/2013 08500 08500 bolstar granda

2014/2255 21/09/2014 07950 07950 dr2656tc

2014/2256 21/09/2014 07950 07950 dr9544th

2014/2261 23/09/2014 07950 07950 px01665915

2014/2271 24/09/2014 07950 07950 dr9050th

2014/2347 30/09/2014 10/10/2013 00088 00088 tr5206 rz

2014/2365 02/10/2014 25/10/2013 03602 03602 03325 tt80154

2014/2366 02/10/2014 11/10/2013 03602 03602 03325 290073

2014/2379 03/10/2014 03602 03602 03325 seng 9208

2014/2454 13/10/2014 15/11/2013 08197 08197 03325 t411114

2014/2455 13/10/2014 14/11/2013 08197 08197 03325 tn413p

2014/2526 20/10/2014 30/12/2013 08197 08197 03325 tt80155

2014/2564 22/10/2014 28/10/2013 00088 00088 72-170 rz

2014/2566 22/10/2014 28/11/2013 00088 00088 74-686 rz

Solanum melongena L.

2014/2346 30/09/2014 24/04/2014 00088 00088 10-121 rz

Solanum tuberosum L.

2014/1886 16/09/2014 06197 06197 si 03-12

2014/1887 16/09/2014 06197 06197 si 04-454

2014/2128 01/09/2014 01031 01031 g04tt107001
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Solanum tuberosum L.

2014/2132 01/09/2014 01031 01031 g03sc064001

2014/2134 01/09/2014 03321 03321 00315 por01pg22-1

2014/2135 01/09/2014 03321 03321 00315 por01pg16-1

2014/2136 01/09/2014 03321 03321 00315 por01pg20-12

2014/2250 19/09/2014 00317 00317 118.98.3

2014/2443 10/10/2014 00312 00312 bs 4427-3

2014/2444 10/10/2014 00312 00312 bs 4043-7

Spathiphyllum Schott

2014/2619 27/10/2014 06669 05270 sp14-02

Spinacia oleracea L.

2014/2094 03/09/2014 03/09/2013 03602 03602 03325 ldsp942

2014/2095 03/09/2014 18/09/2013 03602 03602 03325 ldsp918

2014/2522 27/10/2014 10/12/2013 08197 08197 03325 ldsp936

2014/2594 23/10/2014 07950 07950 sv6203vb

2014/2716 31/10/2014 03/10/2014 05170 05170 nun 02157 sps

2014/2717 31/10/2014 09/10/2014 05170 05170 nun 02179 sps

2014/2721 31/10/2014 03/10/2014 05170 05170 nun 02183 sps

2014/2722 31/10/2014 03/10/2014 05170 05170 nun 02168 sps

2014/2723 31/10/2014 03/10/2014 05170 05170 nun 02190 sps

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2014/2011 14/08/2014 00725 00725 nvlgr 10226

2014/2013 14/08/2014 00725 00725 nvlgr 10150

2014/2014 14/08/2014 00725 00725 nvlgr 10129

2014/2017 14/08/2014 00725 00725 nvlgr 12993

Thuja plicata Donn ex D. Don

2014/2023 18/08/2014 08510 08510 01589 derakt

× Triticosecale Witt.

2014/2224 12/09/2014 04567 04567/03756 sw 03-99t

2014/2360 03/10/2014 07233/08534 07233/08534 07233 quirinale

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

*2014/1984 12/08/2014 01306 07223/07225/07224 03796 bsbl-4

*2014/1985 12/08/2014 01306 07223/07224 03796 29-a

2014/1987 12/08/2014 08347 06965 sw 81014

2014/2121 01/09/2014 08381 08381 ps-62/10

2014/2174 04/09/2014 04184/00302 04184/00302 00302 un 6244-14

2014/2175 04/09/2014 04184/00302 04184/00302 00302 un 7072-5

2014/2177 04/09/2014 04184/00302 04184/00302 00302 un 4241-10 r

2014/2235 15/09/2014 04184 04184 02907 nic08-6537-a

2014/2237 16/09/2014 00141 00141 br 8037 b 26

2014/2302 29/09/2014 04184 04184 02907 nsa07-0170

2014/2396 07/10/2014 00058 00058 kws w233

2014/2401 08/10/2014 00058 00058 kws w237

2014/2402 08/10/2014 00058 00058 kws w239

2014/2403 08/10/2014 00058 00058 kws w243

2014/2464 14/10/2014 08197 08197 08232 ccb10h130

2014/2465 14/10/2014 08197 08197 08232 h09311

2014/2466 14/10/2014 08197 08197 08232 p06079

2014/2475 15/10/2014 00058 00058 kws w235

2014/2476 15/10/2014 00058 00058 se wc 118

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. × Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2014/2120 01/09/2014 08381 08381 ps-Ž 708/09
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Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2014/2226 12/09/2014 01678 01678 sth 4809

Triticum durum Desf.

2014/1948 09/09/2014 08197/02096 08197/02096 02096 d07422

2014/1949 09/09/2014 02096/08197 08197/02096 02096 508d07/10t

2014/2467 14/10/2014 08197 08197 08232 ccb10d598

2014/2468 14/10/2014 08197 08197 08232 ccb11d620

2014/2469 14/10/2014 08197 08197 08232 d04802

2014/2470 14/10/2014 08197 08197 08232 d05422

Tulipa L.

2014/2087 26/08/2014 08180 08180 02334 jrb 161

2014/2089 26/08/2014 08180 08180 02334 jrb 157

2014/2090 26/08/2014 08180 08180 02334 jrb 133

2014/2106 29/08/2014 08518 08518 00033 05-ma-619

Ulmus minor Mill.

2014/1888 23/09/2014 08495/08496 08495/08496 08495 majadahonda

2014/1889 23/09/2014 08496/08495 08495/08496 08495 dehesa de la villa

2014/1890 23/09/2014 08496/08495 08495/08496 08495 dehesa de amaniel

2014/1891 23/09/2014 08496/08495 08495/08496 08495 ademuz

2014/1892 23/09/2014 08496/08495 08495/08496 08495 retiro

2014/1893 23/09/2014 08496/08495 08495/08496 08495 fuente umbría

2014/1894 23/09/2014 08496/08495 08495/08496 08495 toledo

Vaccinium virgatum Aiton

2014/2445 10/10/2014 00915 07577/05028 01873 f128

2014/2446 10/10/2014 00915 07577/05028 01873 d122

Vanda Jones ex R. Br.

2014/2632 27/10/2014 07192 07192 01903 spcdw1403

Verbena L.

2014/2115 29/08/2014 03602 03602 03325 p2118-3

2014/2616 27/10/2014 00633 01208 00423 balendakle

2014/2617 27/10/2014 00633 01208 00423 balendred

Veronica L.

2014/2353 30/09/2014 02133 04817 00441 tnvera

Vicia faba L.

2014/2507 20/10/2014 00040 00040 f727

2014/2509 20/10/2014 00040 00040 109

2014/2713 30/10/2014 04184 04184 02907 lgwb33

2014/2714 30/10/2014 04184 04184 02907 lgwb2401

2014/2715 30/10/2014 04184 04184 02907 lgwb1901

Viola cornuta L.

2014/2618 27/10/2014 00633 05245 00423 halo lemon frost

Vriesea Lindl.

2014/2083 26/08/2014 28/10/2013 08220 03565 01903 v807-1

2014/2086 26/08/2014 28/10/2013 08220 03565 01903 v858-2

Yucca gloriosa L.

2014/2219 23/09/2014 08533 08533 00081 tuszyuc001
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Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2014/2494 17/10/2014 05240 05240 01903 edzamdark1

2014/2495 17/10/2014 05240 05240 01903 edzamvigor1

Zea mays L.

2014/2405 08/10/2014 00044 07854 00575 kw1g7323

2014/2406 08/10/2014 00044 07854 00575 kw5g7550

2014/2407 08/10/2014 00044 07854 00575 kw5g7604

2014/2408 08/10/2014 00044 07854 00575 kw5g7607

2014/2409 08/10/2014 00044 02074 00575 kw1a1131

2014/2410 08/10/2014 00044 02074 00575 kw5a1435

2014/2411 08/10/2014 00044 02074 00575 kw5a1461

2014/2412 08/10/2014 00044 04841 00575 kw1f1736

2014/2413 08/10/2014 00044 04841 00575 kw1f1738

2014/2414 08/10/2014 00044 04841 00575 kw1f1740

2014/2415 08/10/2014 00044 04841 00575 kw1f1757

2014/2416 08/10/2014 00044 04841 00575 kw1f1758

2014/2417 08/10/2014 00044 04841 00575 kw5f1604

2014/2418 08/10/2014 00044 04841 00575 kw5f1616

2014/2419 08/10/2014 00044 06810 00575 kw4q1001

2014/2420 08/10/2014 00044 06810 00575 kw6q0019

2014/2421 08/10/2014 00044 06810 00575 kw6q1021

2014/2422 08/10/2014 00044 06810 00575 kw6q1108

2014/2423 08/10/2014 00044 06810 00575 kw7q1008

2014/2424 08/10/2014 00044 06810 00575 kw9q0912

2014/2425 08/10/2014 00044 06810 00575 kw9q1017

2014/2426 08/10/2014 00044 06810 00575 kw9q1101

2014/2427 08/10/2014 00044 06810 00575 kw9q1106

2014/2428 08/10/2014 00044 08551 00575 kw6d1101

2014/2429 08/10/2014 00044 02076 00575 kw4p1069

2014/2430 08/10/2014 00044 08552 00575 kw4h1038

2014/2431 08/10/2014 00044 08552 00575 kw4p7007

2014/2432 08/10/2014 00044 08552 00575 kw6p7004

2014/2433 08/10/2014 00044 08552 00575 kw9p7010

2014/2434 08/10/2014 00044 01638 00575 kw4m0734

2014/2435 08/10/2014 00044 01638 00575 kw7m0809

2014/2546 22/10/2014 03304 03304 r06090

2014/2562 22/10/2014 03304 03304 r10060

2014/2563 22/10/2014 03304 03304 r12039

2014/2568 22/10/2014 03304 03304 r12042

2014/2569 22/10/2014 03304 03304 r12069

2014/2570 22/10/2014 03304 03304 r12106

2014/2571 22/10/2014 03304 03304 r04043

2014/2572 22/10/2014 03304 03304 r10034

2014/2573 22/10/2014 03304 03304 r12009

2014/2574 22/10/2014 03304 03304 r13082

2014/2575 22/10/2014 03304 03304 r11044

2014/2578 23/10/2014 04577 04577 03985 x70d174

2014/2579 23/10/2014 04577 04577 03985 x75c818

2014/2580 23/10/2014 04577 04577 03985 x90d409

2014/2583 23/10/2014 04577/00180 04577/00180 03985 x90c551

2014/2584 23/10/2014 04577 04577 03985 x90c536

2014/2586 23/10/2014 04577 04577 03985 x03a185y

2014/2588 23/10/2014 04577 04577 03985 x18a634y

2014/2589 23/10/2014 04577 04577 03985 x90b216

2014/2590 23/10/2014 00180 00180 03985 x90a763y

2014/2591 23/10/2014 04577 04577 03985 x85c428

2014/2593 23/10/2014 04577 04577 03985 x85c384

2014/2595 23/10/2014 00180 00180 03985 x08c997

2014/2597 23/10/2014 04577 04577 03985 x85b150
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Zea mays L.

2014/2598 23/10/2014 04577 04577 03985 x80d071

2014/2599 23/10/2014 04577 04577 03985 x80c957

2014/2600 23/10/2014 04577 04577 03985 x80c953

2014/2601 23/10/2014 04577 04577 03985 x80c929

2014/2602 23/10/2014 04577 04577 03985 x80c938

2014/2603 23/10/2014 04577 04577 03985 x80c937

2014/2604 23/10/2014 04577 04577 03985 x80c901

2014/2605 23/10/2014 04577 04577 03985 x80b419

2014/2645 27/10/2014 04577 04577 03985 x80b389

2014/2653 27/10/2014 04577 04577 03985 x75f550
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 49)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 49)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 49)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 49)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 49)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 49)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 49)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 49)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
49)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 49)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva
3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija
7: Kod. F= zamišljeno ime; C=kod

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
49)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice
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LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 49)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums

7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 49)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 49)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező
3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek
6: Ideiglenes megnevezés
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 49)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant

3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 49)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 49)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
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4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
49)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 49)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 49)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 49)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 49)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 49)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Preliminär beteckning

7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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1 2 3 4 5 6 7

Abelia × grandiflora (Rovelli ex André) Rehder × A. schumannii Rehd.

2014/2384 02874/00689 02874/00689 02739 ’ABENOV41’ a41 C

Abutilon × hybridum hort. ex Voss

2013/0663 07348 07348 01903 ’ABUTYEL2’ abutyel2 C

Acer palmatum Thunb.

2013/1398 06616 06616 ’Sonkootgre’ sonkoot5 F

2014/2041 06616 06616 ’Sonkootre’ going red F

Actinidia deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2014/1324 08453 08453 01869 ’Agrintesa S 1 Ferron’ agr fr sel.1 F

Agastache J. Clayton ex Gronov.

2014/2349 02133 04819 00441 ’Kudos Gold’ kudos gold F

Agrostis capillaris L.

2014/1713 00143 06759 ’Europutt’ sr 7150 F

Allium cepa (Cepa group)

2014/2225 00245 00245 ’Euresco’ 37-94 f1 F

Alstroemeria L.

2014/2242 02460 02460 ’KONCABAND’ 42864-2 C

Antirrhinum majus L.

2014/2703 02741 02741 01589 ’PMOORE07’ pmoore07

Asparagus officinalis L.

2014/2374 00237 00237 ’BEJO 2272’ bejo 2272 C

Avena sativa L.

2014/2162 08347 07138 ’Avanti’ sw 081212 F

Begonia boliviensis A. DC. × B. pendula Ridl.

2014/2694 05417 07136 00423 ’BKPBEWFASO’ 6502311 C

Begonia × tuberhybrida Voss

2014/2496 06110/07919 06110/07919 ’Orangedrops’ 07/gfab/seedlings F

2014/2687 00165 03654 ’INBOLHOTOR’ b08 12-01 C

Berberis thunbergii DC.

2014/1567 08470 08470 ’Orange Ice’ b8 F

2014/1568 08470 08470 ’Ruby Star’ b11 F

Bergenia Moench

2014/2160 02133 04817 00441 ’Spring Fling’ spring fling F

2014/2161 02133 04817 00441 ’Flirt’ flirt F

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/0694 08352 01130 03570 ’SWO RF 68’ swo rf 10-8068 C

2014/0695 08352 01130 03570 ’SWO RF 70’ swo rf 10-8070 C

2014/0697 08352 01130 03570 ’SWO RF 71’ swo rf 10-8071 C

2014/0796 04184 04184 08408 ’RD165112’ rd165-112 C

2014/0798 04184 04184 08408 ’RD165116’ rd165-116 C

2014/2576 08197 08197 03570 ’RNX7140’ rnx7140 C

2014/2577 08197 08197 03570 ’RNX7038’ rnx7038 C

2014/2596 08197 08197 03570 ’RNX7928’ rnx7928 C
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/2669 00044 05145 05145 ’Alvaro KWS’ h9090406 F

2014/2671 00044 05145 05145 ’04FR028’ 04fr028 C

2014/2701 00143 00143 ’DS 1622’ ds 1622 C

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2014/2367 03602 03602 03325 ’SENG 9229’ seng 9229 C

Calibrachoa Llave & Lex.

2014/1573 04920 04920 00441 ’Wescacham’ wescacham F

2014/2072 03602 07015 03325 ’CBRZ0005’ 2448-1 C

2014/2232 03661 01874 03663 ’USCAL12202’ 11c122-02 C

2014/2483 00633 08560 00423 ’PAS1020307’ pas1020307 C

2014/2484 00633 08560 00423 ’PAS1020308’ pas 1020308 C

2014/2486 00633 08560 00423 ’PAS 1020342’ pas 1020342 C

2014/2487 00633 08560 00423 ’PAS 1020344’ pas 1020344 C

2014/2688 00165 03048 ’INCALUHOPI’ ca11-2212-04 C

2014/2689 00165 03048 ’INCALULILA’ ca11-2475-01 C

2014/2690 00165 03048 ’INCALUWHIT’ ca11 2160-01 C

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy et Wijsman

2014/2182 04920 00509 ’Wescacandy’ wescacandy F

Calluna vulgaris (L.) Hull

2014/2168 04596 04596 ’Bubu’ bubu F

Calycanthus × raulstonii (F. T. Lass. & Fantz ) F. T. Lass. & Fantz ex Bernd Schulz

2014/1986 03657 03657 01689 ’Aphrodite’ aphrodite F

Campanula × haylodgensis hort.

2014/2117 03602 03602 03325 ’CIPZ0002’ n6143-1 C

Campanula portenschlagiana Schult.

2012/0606 07246 07246 00003 ’L10018’ l.10.018 C

Campsis grandiflora (Thunb.) K. Schum. × C. × tagliabuana (Vis.) Rehder

2014/2127 08519 08519 00361 ’Takarazuka Fresa’ takarazuka fresa F

Campsis × tagliabuana (Vis.) Rehder

2014/2386 04135 04135 02739 ’TRACAMP’ bicolore C

Capsicum annuum L.

2014/2212 07950 07950 ’SV0102PP’ sv0102pp C

2014/2213 07950 07950 ’SV9702PP’ sv9702pp C

2014/2503 07950 07950 ’SV1204PB’ sv1204pb C

2014/2523 08197 08197 03325 ’Conga’ y07696 F

2014/2524 08197 08197 03325 ’Cabole’ y07689 F

2014/2565 00088 00088 ’Fabris’ 35-182 rz F

2014/2567 00088 00088 ’Clavesol’ 35-181 rz F

Chaenomeles speciosa (Sweet) Nakai

2014/1988 03657 03657 01689 ’Pink Storm’ pink storm F

Chrysanthemum L.

2012/2485 00025 00025 ’Fittalitha’ 50413 F

2012/2696 02557 03891 00423 ’DLFSHEI’ db 40543 C

2013/0650 02557 03891 00423 ’DLFALISH’ db 40711 C

2013/1075 00025 00025 ’Fitevalin’ 66163 F

2013/2576 00025 00025 ’Firainlol’ 807126 F

2014/0862 02557 03891 00423 ’Delipaladov Sunny’ db 11636 F

2014/0864 02557 03891 00423 ’DLFBTICA9’ db 15001 C
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Chrysanthemum L.

2014/2382 02557 03891 00423 ’Delisalma Cream’ db 11516 F

Clematis L.

2014/2189 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO047’ evipo047 C

2014/2190 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO049’ evipo049 C

2014/2191 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO050’ evipo050 C

2014/2192 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO052’ evipo052 C

2014/2193 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO057’ evipo057 C

2014/2197 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO058’ evipo058 C

2014/2199 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO059’ evipo059 C

2014/2200 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO063’ evipo063 C

2014/2202 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO064’ evipo064 C

2014/2205 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO067’ evipo067 C

2014/2207 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO072’ evipo072 C

2014/2209 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO074’ evipo074 C

2014/2210 00081/03336 00081/03336 00081 ’EVIPO068’ evipo068 C

Coreopsis L.

2014/2352 02133 04817 00441 ’Firefly’ firefly F

Cucumis melo L.

2014/2227 05170/05958 05170/05958 05170 ’Magestium’ nun 29311 mem F

2014/2265 00072 00072 ’Kabayon’ e25s.7003 F

2014/2456 08197 08197 03325 ’Eccelso’ mb8025 F

2014/2457 08197 08197 03325 ’Syderal’ myc17464 F

2014/2520 08197 08197 03325 ’Valerio’ mb6947 F

Cucumis sativus L.

2014/1976 05170 05170 ’Freire’ nun 57007 cuc F

2014/2012 05170 05170 ’Saronni’ nun 57004 cuc F

2014/2372 00072 00072 ’Toplight’ e23l.2207 F

2014/2373 00072 00072 ’Topspin’ e23l.2215 F

2014/2521 08197 08197 03325 ’Tuisto’ lc11833 F

2014/2527 07950 07950 ’SV5047CE’ sv5047ce C

2014/2528 07950 07950 ’SV6836CP’ sv6836cp C

Cucurbita pepo L.

2014/2069 00072 00072 ’Desert’ e28z.00365 F

2014/2540 00072 00072 ’Bravura’ e28z.00446 F

Cynara cardunculus L.

2013/0756 06815 06816 03796 ’ANDRE 10’ andre 10 C

2014/1980 08506 08507 03143 ’Trinaseed’ trinaseed F

Deutzia × rosea (Lemoine) Rehder

2014/2058 03657 03657 01689 ’NCDX1’ ncdx1 C

2014/2222 06580 06580 01689 ’NCDX2’ ncdx2 C

Dianthus caryophyllus L.

2014/1905 06450 06450 ’Limsofia’ sofia F

2014/1950 01334 01334 ’Penelope’ 2009 c 7 F

2014/1951 01334 02083 ’Zenit’ ab 513 fj F

Dianthus plumarius L.

2014/2029 04071 04071 00082 ’SDIANG 2010’ sdiang 2010 C

Diervilla × splendens (Carrière) G. Kirchn. (syn. Weigela splendens Carrière)

2014/2440 08554 08554 04660 ’El Madrigal’ el madrigal F
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× Doritaenopsis hort.

2013/0763 07972 07972 01903 ’YH9742’ sunkist yh9742 C

2013/0765 07972 07972 01903 ’YH9912’ venus yh9912 C

2013/0776 07972 07972 01903 ’YH9932’ melody yh9932 C

2013/2489 07972 07972 01903 ’YH0019’ yh0019 C

2014/2289 05986 06536 00423 ’Ox Sunkist’ ox1637 F

Echinacea Moench

2014/2581 00633 05622 00423 ’Balscandin’ balscandin F

2014/2582 00633 05622 00423 ’Balsomador’ balsomador F

Echinacea purpurea (L.) Moench

2014/2304 07830 07830 00441 ’bullechi 01’ bullechi 01 C

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2014/2061 05417 07136 00423 ’BKPONST’ 08-0105-046 C

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2014/2441 07727 07727 04660 ’Luca’ luca F

Festuca pratensis Huds.

2014/2163 08347 08522 ’Tored’ sw Äs3072 F

Ficus microcarpa L. f.

2013/2861 08086 00277 01903 ’ESLITISLA’ esplittisla C

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2012/1269 05433 05433 ’CIR107’ cf4387 C

2014/1906 08497 01010/06109 00421 ’Carmel Dandi’ line 1608 F

2014/2477 00984 00984 ’Montana’ m 306 F

2014/2478 00984 00984 ’Ruby Ann’ m 389 F

Gentiana scabra Bunge

2012/1997 05564 03145 ’Miss Shorty Blue’ shorty F

Gerbera L.

2014/2279 00021 00021 ’Franky’ ps 107020 F

Geum L.

2014/2350 02133 04817 00441 ’Sunkissed Lime’ sunkissed lime F

Hebe Comm. ex. Juss.

2014/2142 05676 05676 ’Zilk’ 08-06 F

2014/2236 03964/03965 03965/03964 03964 ’Celebration’ celebration F

Helleborus × hybridus hort. ex Voss

2014/2266 06202 08556 ’JHE00091’ jhe00091 C

Hibiscus moscheutos L.

2014/2358 03120 06101 00423 ’Extrewhiteye’ extreme white eye F

2014/2359 03120 06101 00423 ’EXTRHOPIN2’ hot pink improved C

Hippeastrum Herb.

2014/2251 08240 08241 00423 ’Costa Blanca’ 99-26 F

2014/2252 00409 08536 00423 ’Apollo’ #303 F

2014/2253 00409 08536 00423 ’Inferno’ #320 F

2014/2354 08545 08546 00423 ’Sangria’ nr 181 F

2014/2497 03631 03631 ’Red Rascal’ red rascal F

2014/2498 03631 03631 ’White Rascal’ white rascal 1230 F

2014/2499 03631 03631 ’Pink Rascal’ pink rascal 1267 F
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/2176 04184/00302 04184/00302 00302 ’Magistral’ un 8053 F

2014/2404 00058 00058 ’KWS Orwell’ kws b111 F

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2012/2185 07839 07839 ’SCHROLLA01’ 080108 C

2012/2186 07839 07839 ’SCHROLLA02’ 88-09 C

2013/2844 07839 07839 ’SCHROLLA03’ 85-09 C

2014/2057 07914 07914 00441 ’Straus’ straus F

2014/2151 05619 02890 00441 ’Saxbriwhi’ saxbriwhi F

2014/2152 05619 02890 00441 ’Saxdifioros’ saxdifioros F

2014/2184 03126 03126 ’Mariama’ mariama F

Hydrangea paniculata Siebold

2014/2263 07435 07435 ’Kolmamon’ 07-214-15 F

2014/2272 07435 07435 ’Kolmahima’ 07-215-01 F

2014/2278 07435 07435 ’Kolmavesu’ 07-215-03 F

Hypericum androsaemum L.

2014/2247 01498 01498 ’Bosawasa’ wy34 F

2014/2320 05639 05639 ’GLOBDR345’ globdr345 C

2014/2355 05639 05639 ’GLOBWH753’ globwh753 C

2014/2356 05639 05639 ’GLOBYG1359’ globyg1359 C

2014/2357 05639 05639 ’GLOBRR1623’ globrr1623 C

Iberis amara L.

2014/2614 00633 01208 00423 ’White Heat’ white heat F

Iberis gibraltarica L.

2014/2613 00633 01208 00423 ’Lavish’ lavish F

Impatiens New Guinea Group

2014/2451 00165 00511 00423 ’Kimartgran’ p-270 F

2014/2452 00165 00511 00423 ’Kirolet’ c-216 F

2014/2453 00165 00511 00423 ’Kironanete’ c-172 F

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2014/2363 07216 07298/07216/07218/

07217

00441 ’Orleans’ la 05-111

Kalanchoe Adans.

2013/1027 00432 00123 00423 ’YUKIQ2’ kj 2010 1199 C

2013/2835 00432 00123 00423 ’Warm Yellow Meadow’ kj 2008 0364 F

2013/2836 00432 00123 00423 ’Adorable Pink Meadow’ kj 2009 0592 F

2013/2837 00432 00123 00423 ’A STARQ2’ kj 2010 0636 C

2014/1361 00432 00123 00423 ’JANEQ2’ kj 2008 2736 C

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2013/1267 03980 03980 00423 ’Serenity Light Pink’ sl0020 F

2013/1268 03980 03980 00423 ’Serenity Purple White’ sl3032 F

2013/1269 03980 03980 00423 ’Shadow’ sl9076 F

2013/1850 00025 00025 ’Fikalisano’ fk 082191-01 F

2013/1851 00025 00025 ’Ficalanewbank’ fk 082175-01 F

2013/2862 00025 00025 ’Fikalpiton’ fk 094184-01 F

2013/2863 00025 00025 ’Fikalkrono’ fk 093204-02 F

2013/2865 00025 00025 ’Ficalanseymour’ fk 082434-01 F

2013/2866 00025 00025 ’Ficalanbleeth’ fk 093551-01 F

Lachenalia J. Jacq. ex Murray

2014/1910 02593 02593 01373 ’Aqua Lady’ b102 F
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Lachenalia J. Jacq. ex Murray

2014/1913 02593 02593 01373 ’Radient’ b117 F

2014/1914 02593 02593 01373 ’Riana’ b112 F

Lachenalia aloides (L. f.) Pers. ex Engl.

2014/1915 02593 02593 01373 ’Rainbow Bells’ b109 F

Lactuca sativa L.

2013/1653 00088 00088 ’Ragol’ 41-174 rz F

2013/2966 00088 00088 ’Carasco’ 43-163 rz F

2014/1195 00088 00088 ’Pazmanea’ 42-180 rz F

2014/1197 00088 00088 ’Presteria’ 42-116 rz F

2014/1201 00088 00088 ’Kimpusta’ 82-21 rz F

2014/1203 00088 00088 ’Almatie’ 80-50 rz F

2014/2076 03602 03602 03325 ’Favola’ ls12337 F

2014/2085 07950 07950 ’SV2858LK’ sv2858lk C

2014/2137 07950 07950 ’SV6621LA’ sv6621la C

2014/2138 07950 07950 ’SV4356LK’ sv4356lk C

2014/2276 05170 05170 ’Multired 80’ nun 09080 ltl F

2014/2368 03602 03602 03325 ’Crispita II’ ls 15012 F

2014/2369 03602 03602 03325 ’Cherola’ ls12346 F

2014/2370 03602 03602 03325 ’Magician’ ls12620 F

2014/2371 03602 03602 03325 ’Ice Castle’ ls12523 F

2014/2387 00031 00031 ’Brillantine’ dipa 13263 F

2014/2388 00031 00031 ’Celesti’ brp 13797 F

2014/2389 00031 00031 ’Maradone’ bvp 11700 F

2014/2390 00031 00031 ’Qualif’ dip 10546 F

2014/2391 00031 00031 ’Crepine’ dipa 11773 F

2014/2392 00031 00031 ’Carabine’ ice 16941 F

2014/2393 00031 00031 ’Minestrone’ bvp 11697 F

2014/2492 08197 08197 03325 ’Empirical’ ls12838 F

2014/2493 08197 08197 03325 ’Kerrita’ ls13016 F

2014/2525 08197 08197 03325 ’Meteore’ ls12159 F

2014/2541 00072 00072 ’Deronda’ e01k.7719 F

2014/2542 00072 00072 ’Palisades’ e01k.5658 F

2014/2543 00072 00072 ’Newham’ e01g.7613 F

2014/2544 00072 00072 ’Sefana’ e01g.6678 F

2014/2545 00072 00072 ’Downham’ e01g.7614 F

Lavandula × intermedia Emeric ex Loisel.

2011/2113 07402 07402 ’Giono’ 80.7.99.41 F

2011/2114 07402 07402 ’Fifrelin’ 33.8.00.8 F

2011/2115 07402 07402 ’Trio’ 80.7.99.35 F

2011/2116 07402 07402 ’Castel’ 80.7.00.20 F

2011/2117 07402 07402 ’Cigalou’ 30.1.99.33 F

Lavandula stoechas L.

2014/1998 07553 07553 00003 ’TV 38’ 36.993.01 C

Leucothoe keiskei Miq.

2014/2241 03596 03596 01589 ’OPSTAL 16’ opstal 16 C

Lilium L.

2013/0938 02791 02791 ’Laredo’ 05-129 F

2013/1046 02791 02791 ’Logan’ cw 07-006 F

2013/1344 02791 02791 ’Fastrada’ qw 10-024 F

2013/1345 02791 02791 ’Maytime’ qw 10-026 F

2013/1346 02791 02791 ’Carpino’ lfl 10-002 F

2013/1468 02791 02791 ’Saronno’ qw 10-019 F

2013/2006 02791 02791 ’Sweet Desire’ cg 08-001 F

2013/2007 02791 02791 ’Sedona’ qg 10-002 F
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Lilium L.

2013/2401 01821 01821 ’Frozen Planet’ o 01.10000-500 F

2013/2412 01821 01821 ’Snowman’ o 04.10-09058-003 F

2013/2413 01821 01821 ’Captain Tricolore’ o 04.10-12802-188 F

2013/2418 01821 01821 ’Red Desire’ t(oot) 04.31-22261-003 F

2013/2421 01821 01821 ’Pink Brush’ laa 04.81-00762-001 F

2013/2423 01821 01821 ’Sundew’ laa 04.81-21643-001 F

2013/2424 01821 01821 ’Mandalay Bay’ t(laa) 04.81-20168-005 F

2013/2428 01821 01821 ’Stratosphere’ t(laa) 05.81-19154-001 F

2013/2748 02791 02791 ’Kayenta’ 06-356 F

2013/2749 02791 02791 ’Magic Princess’ 10-602 F

2013/2750 02791 02791 ’Atacama’ cf 07-015 F

2013/2751 02791 02791 ’Funny Girl’ cj 05-010 F

2013/2752 02791 02791 ’Borrello’ qf 10-001 F

2013/2754 02791 02791 ’Brusago’ qm 10-045 F

2013/2755 02791 02791 ’Albareto’ qm 10-054 F

2013/2757 02791 02791 ’Birillo’ qm 10-063 F

2014/2501 03250 03250 ’Zorro’ or 02200-21 F

2014/2502 03250 03250 ’Sotsji’ or 02200-50 F

2014/2504 03250 03250 ’Queensland’ or 031589-19 F

2014/2505 03250 03250 ’Gold Twin’ azdb 072387-03 F

2014/2506 03250 03250 ’Kings Cross’ or 03221-1 F

2014/2634 02791 02791 ’Parrano’ cw 06-007 F

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2014/2264 06450 06450 ’Hilsinpipp’ pippa F

2014/2348 06450 06450 ’Hilglatrop’ trophy F

Lobelia cardinalis L.

2014/2472 08428 08559 02433 ’Chocolate Truffle’ black truffle F

Lobelia erinus L.

2014/2116 03602 03602 03325 ’LOBZ0008’ lob09-363-1 C

Malus domestica Borkh.

2010/2696 08431 07172/07173 00420 ’Finesse’ jg.b 2903 F

2014/1857 06221 08491 ’RM1’ rm-1 C

2014/1858 06221 08491 ’X9596’ x9596 C

2014/1979 08504 08505 05762 ’Wa 2’ wsu 2 F

2014/2046 08524 08524 07702 ’HOWELL TC2’ tc 2 C

2014/2048 08513 08513 07702 ’PLMAS98’ plmas98 C

2014/2053 03563 03563 07702 ’PLBAR B1’ plbar b1 C

2014/2091 05528 08514 ’Alpigala’ ga 31-27 F

2014/2181 08524 08524 07702 ’HOWELL TC3’ tc 3 C

2014/2215 08530 08530 08287 ’Galafab’ galafab F

Mentha × piperita L.

2014/2519 08561 08561 05812 ’Duilio’ duilio F

Monarda didyma L.

2014/2537 00633 01208 00423 ’Balbalmac’ balbalmac F

2014/2538 00633 01208 00423 ’Balbalmink’ balbalmink F

2014/2539 00633 01208 00423 ’Balbalmose’ balbalmose F

Nemesia Vent.

2014/2691 00165 03654 ’INNEMDACHE’ n10 19-34 C

Nepeta × faassenii Bergmans ex Stearn

2014/2092 03026 03026 00593 ’Purrsian Blue’ purrsian blue F
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Nerine bowdenii W. Watson × N. sarniensis (L.) Herb.

2013/1212 07662/07924 07662/07924 02433 ’Amor’ mvn 006 F

Nerium oleander L.

2014/1314 08523 08450 00423 ’Juwel’ sat even 56 cv F

Oncidium Sw.

2014/2611 01347 01347 ’ONCDBALCOJ’ oncdbalcoj C

Oryza sativa L.

2014/2257 01884 01884 ’Marquesa’ marquesa F

2014/2258 01884 01884 ’Mata’ mata F

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2013/1286 00025 00025 ’Fidostlemimp’ 08-128-10 F

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2014/2198 04160 04160 00003 ’Daostredive’ 7193p F

2014/2244 04160 04160 00003 ’Daosniogtyve’ 6798g F

2014/2245 04160 04160 00003 ’Daosotteogtyve’ 10265k F

2014/2246 04160 04160 00003 ’Daostoogtredieve’ 6875f F

2014/2314 00633 05628 00423 ’Balostlueye’ balostlueye F

Paphiopedilum Pfitzer

2014/2286 08543/08544 08544/08543 08544 ’Maggy Lefever’ maggy lefever F

Parrotia persica (DC.) C. A. Mey.

2014/2024 08511 08511 01589 ’JLPN01’ jlpn01 C

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2014/1864 08272 08537 ’RG9017’ rg9017 C

2014/1865 08272 08537 ’RG8036’ rg8036 C

Pennisetum alopecuroides (L.) Spreng.

2014/2194 07931 07931 ’JS Jommenik’ jsjom F

Penstemon Schmidel

2014/2309 02133 04821 00441 ’Cha Cha Purple’ cha cha purple F

2014/2310 02133 04821 00441 ’Cha Cha Pink’ cha cha pink F

2014/2312 02133 04821 00441 ’Cha Cha Hot Pink’ cha cha hot pink F

2014/2313 02133 04821 00441 ’Cha Cha Lavender’ cha cha lavender F

Pentas lanceolata (Forssk.) Deflers

2014/2488 08197 07015 03325 ’PEZZ0001’ 209-2 C

2014/2489 08197 07015 03325 ’PEZZ0002’ 316-1 C

2014/2490 08197 07015 03325 ’PEZZ0003’ 308-5 C

2014/2491 08197 07015 03325 ’PEZZ0004’ 211-9 C

Petunia Juss.

2014/2229 03661 01874 03663 ’USTUN59505’ 11p595-05 C

2014/2230 03661 01874 03663 ’USTUN50601’ 11p506-01 C

2014/2231 03661 01874 03663 ’USTUN62405’ 12p624-05 C

2014/2439 08197 08197 03325 ’PEHY0015’ n1231-1 C

2014/2458 00633 07838 00423 ’Balspunor’ balspunor F

Phalaenopsis Blume

2014/2290 05986 06536 00423 ’Ox Yellow Lip’ ox1648 F

2014/2291 01347 01347 ’PHALRUZJA’ phalruzja C

2014/2292 01347 01347 ’PHALFACO’ phalfaco C

2014/2293 01347 01347 ’PHALIFSIB’ phalifsib C
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Phalaenopsis Blume

2014/2294 01347 01347 ’PHALFYQDHA’ phalfyqdha C

2014/2295 01347 01347 ’PHALFAPZUQ’ phalfapzuq C

2014/2296 01347 01347 ’PHALFOLAK’ phalfolak C

2014/2297 01347 01347 ’PHALFENCK’ phalfenck C

2014/2298 01347 01347 ’PHALFELDUM’ phalfeldum C

2014/2299 01347 01347 ’PHALFLABAL’ phalflabal C

2014/2300 01347 01347 ’PHALFLACAN’ phalflacan C

2014/2301 01347 01347 ’PHALDATFLU’ phaldatflu C

2014/2303 01347 01347 ’PHALDREO’ phaldreo C

2014/2305 01347 01347 ’PHALIFZAH’ phalifzah C

2014/2306 01347 01347 ’PHALCESAPI’ phalcesapi C

2014/2307 01347 01347 ’PHALDAPUCK’ phaldapuck C

2014/2308 01347 01347 ’PHALDOQAH’ phaldoqah C

2014/2311 01347 01347 ’PHALDESBIM’ phaldesbim C

2014/2315 01347 01347 ’PHALDLOBOH’ phaldloboh C

2014/2316 01347 01347 ’PHALCATEM’ phalcatem C

2014/2317 01347 01347 ’PHALDOLDOK’ phaldoldok C

2014/2318 01347 01347 ’PHALCNIZQ’ phalcnizq C

2014/2321 01347 01347 ’PHALDUEL’ phalduel C

2014/2322 01347 01347 ’PHALDETEO’ phaldeteo C

2014/2323 01347 01347 ’PHALCAMBIQ’ phalcambiq C

2014/2324 01347 01347 ’PHALBAQDEQ’ phalbaqdeq C

2014/2325 01347 01347 ’PHALDODIQ’ phaldodiq C

2014/2326 01347 01347 ’PHALDUKAI’ phaldukai C

2014/2327 01347 01347 ’PHALCOMEM’ phalcomem C

2014/2328 01347 01347 ’PHALCUMUN’ phalcumun C

2014/2329 01347 01347 ’PHALCOZIQ’ phalcoziq C

2014/2330 01347 01347 ’PHALCOFJA’ phalcofja C

2014/2331 01347 01347 ’PHALCOQELI’ phalcoqeli C

2014/2332 01347 01347 ’PHALDUFYM’ phaldufym C

2014/2333 01347 01347 ’PHALDUWAF’ phalduwaf C

2014/2334 01347 01347 ’PHALCRYO’ phalcryo C

2014/2335 01347 01347 ’PHALCERYQ’ phalceryq C

2014/2336 01347 01347 ’PHALCTOZYP’ phalctozyp C

2014/2337 01347 01347 ’PHALDMAWAM’ phaldmawam C

2014/2338 01347 01347 ’PHALDUTEK’ phaldutek C

2014/2339 01347 01347 ’PHALDETXIK’ phaldetxik C

2014/2340 01347 01347 ’PHALODMEL’ phalodmel C

2014/2341 01347 01347 ’PHALDASAJ’ phaldasaj C

2014/2342 01347 01347 ’PHALDOSBOK’ phaldosbok C

2014/2343 01347 01347 ’PHALDOTXI’ phaldotxi C

2014/2344 01347 01347 ’PHALYFREP’ phalyfrep C

2014/2462 06202 06202 ’MI00416’ mi00416 C

2014/2463 06202 06202 ’MI00069’ mi00069 C

Phaseolus vulgaris L.

2014/2201 07950 07950 ’SV1286GW’ sv1286gw C

2014/2204 07950 07950 ’SV1545GA’ sv1545ga C

2014/2214 07950 07950 ’SV5622GN’ sv5622gn C

2014/2474 00913 00913 ’Dior’ hs 762 F

Photinia serratifolia (Desf.) Kalkman

2014/2385 08550 08550 02739 ’REV100’ rev100 C

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2014/1502 03881 03881 ’MINALL2’ minblack2 C

2014/1961 05124 08503 01589 ’HOOGI016’ hoogi016 C

Pisum sativum L.

2014/2260 07950 07950 ’SV1084QJ’ sv1084qj C
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Pisum sativum L.

2014/2383 03602 03602 03325 ’Vivado’ d85410 F

Primula vulgaris Huds.

2014/2281 08197 02500 00423 ’PRRZ0001’ pr04-1693-4 C

2014/2282 08197 02500 00423 ’PRRZ0002’ pr04-1696-2 C

2014/2283 08197 02500 00423 ’PRRZ0003’ pr04-1721-3 C

Prunus amygdalus Batsch × Prunus persica Batsch

2014/2243 03862 03862 ’Tempropac’ pac 9917-26 F

Prunus armeniaca L.

2014/2510 04411 04411 ’Tibor’ 2140-30 F

2014/2511 04411 04411 ’Mikado’ l8-4 F

Prunus avium (L.) L.

2014/2270 05679/01869 02403/07667/07666 05679 ’PA6UNIBO’ b5 d20 C

Prunus cerasus L.

2014/2153 06760 08048/08521 00441 ’Spinell’ spinell F

Prunus persica (L.) Batsch

2013/3040 01045 01045 08287 ’Monange’ 1-3-02-07-07 F

2014/2195 08288/06804/06419/

01869

01771 01869 ’Pulchra’ bo 02037004 F

2014/2196 08288/06804/06419/

01869

01771/08529 01869 ’Dulciva’ bo 02002015 F

2014/2513 04411 04411 ’Clariss’ 4052-22 nj F

2014/2514 04411 04411 ’Divadona’ 5544-54 ppj F

2014/2515 04411 04411 ’Osiris’ ha555-3 ppj F

2014/2516 04411 04411 ’Artemis’ k184-48 pj F

2014/2517 04411 04411 ’Baltica’ k301-21 nb F

2014/2518 04411 04411 ’Pampana’ k313-26 pj F

2014/2529 04411 04411 ’Filomena’ t78-15 pj F

2014/2530 04411 04411 ’Boreal’ t333-31 nb F

2014/2531 04411 04411 ’Amadeus’ tx-1 nb F

2014/2532 04411 04411 ’Farandola’ zn187-6 nj F

Prunus salicina Lindl.

2014/2480 04487 04487 ’Pink Saturn 5’ sel. martelli 05 fo F

2014/2481 04487 04487 ’Pink Jewel 11’ sel. martelli 11 fo F

Pyrus communis L.

2012/2839 07237 07237 08287 ’AC Harrow Bounty’ hw620 F

Rhododendron L.

2013/1093 04907 04907 ’Boleslaw Chrobry Royal

Lilac’

boleslaw chrobry F

2014/2143 01936 01936 ’Pink Spider’ pink spider F

Rhododendron simsii Planch.

2014/2471 06184 06184 ’Miss Lilly’ 08/4/07 F

× Rhodoxis hybrida B. Mathew

2014/1982 08508 08508 01589 ’IM201208’ im2012-08 C

Rosa L.

2013/2497 05720 05720 00003 ’PEM 03’ pem-03 C

2014/2122 00081 00081 ’POULHT010’ poulht010 C

2014/2124 00081 00081 ’POULNAP004’ poulnap004 C

2014/2125 03671 03672 00423 ’ESM R186’ 600001 C

2014/2126 03671 03672 00423 ’ESM R201’ 602047 C
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Rosa L.

2014/2131 00081 00081 ’POULNAP005’ poulnap005 C

2014/2133 00081 00081 ’POULCAS045’ poulcas045 C

2014/2139 00081 00081 ’POULCAS046’ poulcas046 C

2014/2140 00081 00081 ’POULCAS047’ poulcas047 C

2014/2141 00081 00081 ’POULCAS048’ poulcas048 C

2014/2144 00081 00081 ’POULCAS049’ poulcas049 C

2014/2145 00081 00081 ’POULTC022’ poultc022 C

2014/2146 00081 00081 ’POULTC023’ poultc023 C

2014/2147 00081 00081 ’POULPAL061’ poulpal061 C

2014/2148 00081 00081 ’POULPAL062’ poulpal062 C

2014/2149 00081 00081 ’POULPAL063’ poulpal063 C

2014/2150 00081 00081 ’POULPAL064’ poulpal064 C

2014/2158 00081 00081 ’POULPAL065’ poulpal065 C

2014/2164 00081 00081 ’POULPAL067’ poulpal067 C

2014/2165 00081 00081 ’POULPAL066’ poulpal066 C

2014/2166 00081 00081 ’POULPAH072’ poulpah072 C

2014/2167 00081 00081 ’POULPAH076’ poulpah076 C

2014/2169 00081 00081 ’POULPAR084’ poulpar084 C

2014/2170 00081 00081 ’POULPAR085’ poulpar085 C

2014/2171 00081 00081 ’POULPAR086’ poulpar086 C

2014/2172 00081 00081 ’POULPAR087’ poulpar087 C

2014/2173 00081 00081 ’POULPAR088’ poulpar088 C

2014/2179 00081 00081 ’POULPAR089’ poulpar089 C

2014/2180 00081 00081 ’POULPAR090’ poulpar090 C

2014/2259 02304 02304 ’Intereybabjam’ intereybabjam F

2014/2268 00936 00936 ’NOA201325’ noa201325 C

2014/2269 08541 08541 00936 ’NOA201130’ noa201130 C

2014/2274 05183 05183 ’RUICH1027A’ ruich1027a C

2014/2275 05183 05183 ’RUICH1069A’ ruich1069a C

2014/2280 00889 00891 ’Meiminlock’ meiminlock F

2014/2284 05183 05183 ’RUICF1057A’ ruicf1057a C

2014/2285 05183 05183 ’RUICI0969A’ ruici0969a C

2014/2287 05183 08558 ’RUIMCM0048’ ruimcm0048 C

2014/2288 05183 05183 ’RUICH1240A’ ruich1240a C

2014/2319 00889 00891 ’Meididjay’ meididjay F

2014/2447 07235 07235 ’EVEACADO’ eveflor C

2014/2533 00709 01366/01367/08562 07855 ’Korblohawa’ korblohawa F

2014/2534 00709 01367/01366/08562 07855 ’Korcut0075’ korcut0075 F

2014/2535 00709 01366/08562/01367 07855 ’Korcut0118’ korcut0118 F

2014/2607 03733 03733 ’Spetash’ spetash F

2014/2608 03733 03733 ’Spetiara’ spetiara F

Rudbeckia hirta L.

2014/2154 07830 07830 00441 ’Bullrudi 01’ bullrudi 01 F

2014/2155 07830 07830 00441 ’BullRudi 02’ bullrudi 02 F

2014/2156 07830 07830 00441 ’Bullrudi 03’ bullrudi 03 F

2014/2157 07830 07830 00441 ’Bullrudi 05’ bullrudi 05 F

2014/2159 07830 07830 00441 ’Bullrudi 06’ bullrudi 06 F

Salvia splendens Sellow ex Schult.

2014/2692 00165 03654 ’INSALGOPUR’ s10 32-01 C

Sambucus nigra L.

2014/2240 08535 08535 01589 ’JDEBOER001’ jandeboer001 C

Sambucus × strumpfii Gutte (S. nigra L. × S. racemosa L.)

2014/2221 04591 04591 01689 ’SMNSRD4’ smnsrd4 C

Sanvitalia procumbens Lam.

2014/2123 03602 03602 03325 ’SAVZ0001’ h9006-10 C
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Sanvitalia procumbens Lam.

2014/2248 02927 02927 00165 ’DISANMINIB’ 12-1 C

Saxifraga callosa Sm. × S. longifolia Lapeyr.

2014/2378 08012 08012 01589 ’HIL201206’ hil201206 C

Skimmia japonica Thunb.

2014/2042 06616 06616 ’Mystic Marlot’ mystic marlot F

2014/2185 08525 06655 02433 ’Antarctica’ nr 40 F

2014/2442 08555 08555 04660 ’Perosa’ perosa F

Solanum lycopersicum L.

2013/3190 05170 05170 ’Concillius’ nun 03444 tof F

2014/0394 05170 05170 ’Ussar’ nun 00220 top F

2014/0396 05170 05170 ’Burdalo’ nun 00219 top F

2014/0725 00088 00088 ’Kostibel’ 73-166 rz F

2014/2178 07950 07950 ’SV0946TS’ sv0946ts C

2014/2206 07950 07950 ’DR0607TC’ dr0607tc C

2014/2220 08500 08500 ’Bolstar Granda’ bolstar granda F

2014/2255 07950 07950 ’DR2656TC’ dr2656tc C

2014/2256 07950 07950 ’DR9544TH’ dr9544th C

2014/2261 07950 07950 ’Yeliz’ px01665915 F

2014/2271 07950 07950 ’DR9050TH’ dr9050th C

2014/2347 00088 00088 ’TR5206 RZ’ tr5206 rz C

2014/2365 03602 03602 03325 ’Nebula’ tt80154 F

2014/2366 03602 03602 03325 ’Mancini’ 290073 F

2014/2379 03602 03602 03325 ’SENG 9208’ seng 9208 C

2014/2454 08197 08197 03325 ’Altadena’ t411114 F

2014/2455 08197 08197 03325 ’Lagenda’ tn413p F

2014/2526 08197 08197 03325 ’Gigione’ tt80155 F

2014/2566 00088 00088 ’Bermello’ 74-686 rz F

Solanum melongena L.

2014/2346 00088 00088 ’Rosheen’ 10-121 rz F

Solanum tuberosum L.

2011/3146 04904 04904 ’KIS Slavnik’ kis 04-164/94-3 F

2014/0573 00214 00214 ’Reine’ 04 f 119.5 F

2014/0850 00456 02032 ’Sorentina’ nebraska F

2014/1886 06197 06197 ’Sarion’ si 03-12 F

2014/1887 06197 06197 ’Saprodi’ si 04-454 F

2014/2128 01031 01031 ’ELLIE’ g04tt107001 C

2014/2132 01031 01031 ’NOHA’ g03sc064001 C

2014/2134 03321 03321 00315 ’Amarosa’ por01pg22-1 F

2014/2135 03321 03321 00315 ’Purple Pelisse’ por01pg16-1 F

2014/2250 00317 00317 ’Hannibal’ 118.98.3 F

2014/2443 00312 00312 ’Sanjava’ bs 4427-3 F

2014/2444 00312 00312 ’Sevim’ bs 4043-7 F

Spathiphyllum Schott

2014/2619 06669 05270 ’Sparone’ sp14-02 F

Spinacia oleracea L.

2014/2094 03602 03602 03325 ’El Ruedo’ ldsp942 F

2014/2095 03602 03602 03325 ’El Tajin’ ldsp918 F

2014/2522 08197 08197 03325 ’El Salvatore’ ldsp936 F

2014/2594 07950 07950 ’SV6203VB’ sv6203vb C

2014/2716 05170 05170 ’Virgo’ nun 02157 sps F

2014/2717 05170 05170 ’Antalia’ nun 02179 sps F

2014/2721 05170 05170 ’Caelum’ nun 02183 sps F

2014/2722 05170 05170 ’Volans’ nun 02168 sps F
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Spinacia oleracea L.

2014/2723 05170 05170 ’RIGEL’ nun 02190 sps F

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2014/2056 00165 03048 ’INSUTEVDAB’ su11 3020-09 C

Symphyotrichum novi-belgii var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2014/2011 00725 00725 ’NACHTAPOLO’ nvlgr 10226 C

2014/2017 00725 00725 ’NACHTDANS’ nvlgr 12993 C

Thuja plicata Donn ex D. Don

2014/2023 08510 08510 01589 ’De Rakt’ derakt F

Tibouchina foveolata (Naudin) Cogn. (syn. T. organensis Cogn.) × Tibouchina mutabilis (Vell.) Cogn.

2013/0690 07982 07982 01903 ’Groovy Baby’ flotibogro F

× Triticosecale Witt.

2014/2224 04567 04567/03756 ’Rhenio’ sw 03-99t F

2014/2360 07233/08534 07233/08534 07233 ’Quirinale’ quirinale F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/2266 04279 04279 00443 ’Genesi’ b132 F

2014/0261 00187 00187 ’Licamero’ sec 426-01-1b F

2014/1985 01306 07223/07224 03796 ’Ruta’ 29-a F

2014/1987 08347 06965 ’Countess’ sw 81014 F

2014/2121 08381 08381 ’PS Karkulka’ ps-62/10 F

2014/2174 04184/00302 04184/00302 00302 ’Fructidor’ un 6244-14 F

2014/2175 04184/00302 04184/00302 00302 ’Amifor’ un 7072-5 F

2014/2177 04184/00302 04184/00302 00302 ’Mediator’ un 4241-10 r F

2014/2235 04184 04184 02907 ’Konzil’ nic08-6537-a F

2014/2237 00141 00141 ’Sherpa’ br 8037 b 26 F

2014/2302 04184 04184 02907 ’Amadeus’ nsa07-0170 F

2014/2396 00058 00058 ’KWS Crispin’ kws w233 F

2014/2401 00058 00058 ’KWS Silverstone’ kws w237 F

2014/2402 00058 00058 ’KWS Barrel’ kws w239 F

2014/2403 00058 00058 ’KWS Siskin’ kws w243 F

2014/2464 08197 08197 08232 ’Dallara’ ccb10h130 F

2014/2465 08197 08197 08232 ’Ades’ h09311 F

2014/2466 08197 08197 08232 ’SY 300’ p06079 C

2014/2475 00058 00058 ’KWS Basset’ kws w235 F

2014/2476 00058 00058 ’Costello’ se wc 118 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. × Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2014/2120 08381 08381 ’PS Lubica’ ps-Ž 708/09 F

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2014/2226 01678 01678 ’Rokosz’ sth 4809 F

Triticum durum Desf.

2014/1948 08197/02096 08197/02096 02096 ’Domiziano’ d07422 F

2014/1949 02096/08197 08197/02096 02096 ’Tito Flavio’ 508d07/10t F

2014/2467 08197 08197 08232 ’Relief’ ccb10d598 F

2014/2468 08197 08197 08232 ’Mario’ ccb11d620 F

2014/2469 08197 08197 08232 ’Asterix’ d04802 F

2014/2470 08197 08197 08232 ’Obelix’ d05422 F

Tulipa L.

2013/0215 01821 01821 ’Pink Secret’ 95.012.378-01 F

2013/0216 01821 01821 ’Masterclass’ 96.042.135-02 F

2013/0218 01821 01821 ’Pink Pride’ 96.240.117-01 F

2014/2106 08518 08518 00033 ’Lech Walesa’ 05-ma-619 F
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Ulmus minor Mill.

2014/1888 08495/08496 08495/08496 08495 ’Majadahonda’ majadahonda F

2014/1889 08496/08495 08495/08496 08495 ’Dehesa De La Villa’ dehesa de la villa F

2014/1890 08496/08495 08495/08496 08495 ’Dehesa De Amaniel’ dehesa de amaniel F

2014/1891 08496/08495 08495/08496 08495 ’Ademuz’ ademuz F

2014/1892 08496/08495 08495/08496 08495 ’Retiro’ retiro F

2014/1893 08496/08495 08495/08496 08495 ’Fuente Umbría’ fuente umbría F

2014/1894 08496/08495 08495/08496 08495 ’Toledo’ toledo F

Vaccinium virgatum Aiton

2014/2445 00915 07577/05028 01873 ’Velluto Blue’ f128 F

Vanda Jones ex R. Br.

2014/2632 07192 07192 01903 ’SPCDW1403’ spcdw1403 C

Verbena L.

2014/2115 03602 03602 03325 ’VEAZ0026’ p2118-3 C

2014/2616 00633 01208 00423 ’Balendakle’ balendakle F

2014/2617 00633 01208 00423 ’Balendred’ balendred F

Veronica L.

2014/2353 02133 04817 00441 ’Aspire’ tnvera F

Vicia faba L.

2014/2507 00040 00040 ’Sofia’ f727 F

2014/2509 00040 00040 ’Fabiola’ 109 F

2014/2713 04184 04184 02907 ’Tundra’ lgwb33 F

2014/2714 04184 04184 02907 ’Thor’ lgwb2401 F

2014/2715 04184 04184 02907 ’Saracen’ lgwb1901 F

Vitis vinifera L.

2013/3080 08279 08280/08282/08283 02433 ’JPD 001’ jpd 001 C

Yucca gloriosa L.

2014/2219 08533 08533 00081 ’TUSZYUC001’ tuszyuc001 C

Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.

2014/2494 05240 05240 01903 ’EDZAMDARK1’ edzamdark1 C

Zea mays L.

2014/2405 00044 07854 00575 ’KW1G7323’ kw1g7323 C

2014/2406 00044 07854 00575 ’KW5G7550’ kw5g7550 C

2014/2407 00044 07854 00575 ’KW5G7604’ kw5g7604 C

2014/2408 00044 07854 00575 ’KW5G7607’ kw5g7607 C

2014/2409 00044 02074 00575 ’KW1A1131’ kw1a1131 C

2014/2410 00044 02074 00575 ’KW5A1435’ kw5a1435 C

2014/2411 00044 02074 00575 ’KW5A1461’ kw5a1461 C

2014/2412 00044 04841 00575 ’KW1F1736’ kw1f1736 C

2014/2413 00044 04841 00575 ’KW1F1738’ kw1f1738 C

2014/2414 00044 04841 00575 ’KW1F1740’ kw1f1740 C

2014/2415 00044 04841 00575 ’KW1F1757’ kw1f1757 C

2014/2416 00044 04841 00575 ’KW1F1758’ kw1f1758 C

2014/2417 00044 04841 00575 ’KW5F1604’ kw5f1604 C

2014/2418 00044 04841 00575 ’KW5F1616’ kw5f1616 C

2014/2419 00044 06810 00575 ’KW4Q1001’ kw4q1001 C

2014/2420 00044 06810 00575 ’KW6Q0019’ kw6q0019 C

2014/2421 00044 06810 00575 ’KW6Q1021’ kw6q1021 C

2014/2422 00044 06810 00575 ’KW6Q1108’ kw6q1108 C

2014/2423 00044 06810 00575 ’KW7Q1008’ kw7q1008 C
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Zea mays L.

2014/2424 00044 06810 00575 ’KW9Q0912’ kw9q0912 C

2014/2425 00044 06810 00575 ’KW9Q1017’ kw9q1017 C

2014/2426 00044 06810 00575 ’KW9Q1101’ kw9q1101 C

2014/2427 00044 06810 00575 ’KW9Q1106’ kw9q1106 C

2014/2428 00044 08551 00575 ’KW6D1101’ kw6d1101 C

2014/2429 00044 02076 00575 ’KW4P1069’ kw4p1069 C

2014/2430 00044 08552 00575 ’KW4H1038’ kw4h1038 C

2014/2431 00044 08552 00575 ’KW4P7007’ kw4p7007 C

2014/2432 00044 08552 00575 ’KW6P7004’ kw6p7004 C

2014/2433 00044 08552 00575 ’KW9P7010’ kw9p7010 C

2014/2434 00044 01638 00575 ’KW4M0734’ kw4m0734 C

2014/2435 00044 01638 00575 ’KW7M0809’ kw7m0809 C

2014/2546 03304 03304 ’R06090’ r06090 C

2014/2562 03304 03304 ’R10060’ r10060 C

2014/2563 03304 03304 ’R12039’ r12039 C

2014/2568 03304 03304 ’R12042’ r12042 C

2014/2569 03304 03304 ’R12069’ r12069 C

2014/2570 03304 03304 ’R12106’ r12106 C

2014/2571 03304 03304 ’R04043’ r04043 C

2014/2572 03304 03304 ’R10034’ r10034 C

2014/2573 03304 03304 ’R12009’ r12009 C

2014/2574 03304 03304 ’R13082’ r13082 C

2014/2575 03304 03304 ’R11044’ r11044 C

2014/2578 04577 04577 03985 ’P7326’ x70d174 C

2014/2579 04577 04577 03985 ’P8105’ x75c818 C

2014/2580 04577 04577 03985 ’P9209’ x90d409 C

2014/2583 04577/00180 04577/00180 03985 ’P9234’ x90c551 C

2014/2584 04577 04577 03985 ’P9314’ x90c536 C

2014/2586 04577 04577 03985 ’P0222Y’ x03a185y C

2014/2588 04577 04577 03985 ’P1574Y’ x18a634y C

2014/2589 04577 04577 03985 ’P9074’ x90b216 C

2014/2590 00180 00180 03985 ’P9400Y’ x90a763y C

2014/2591 04577 04577 03985 ’P8793’ x85c428 C

2014/2593 04577 04577 03985 ’P8450’ x85c384 C

2014/2595 00180 00180 03985 ’P0865’ x08c997 C

2014/2597 04577 04577 03985 ’P8805’ x85b150 F

2014/2598 04577 04577 03985 ’P7901’ x80d071 C

2014/2599 04577 04577 03985 ’P8229’ x80c957 C

2014/2600 04577 04577 03985 ’P8150’ x80c953 C

2014/2601 04577 04577 03985 ’P8136’ x80c929 C

2014/2602 04577 04577 03985 ’P8372’ x80c938 C

2014/2603 04577 04577 03985 ’P8163’ x80c937 C

2014/2604 04577 04577 03985 ’LBS2901’ x80c901 C

2014/2605 04577 04577 03985 ’P8315’ x80b419 C

2014/2645 04577 04577 03985 ’P8430’ x80b389 C

2014/2653 04577 04577 03985 ’P7539’ x75f550 C
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 6•2014

BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 67)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 67)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 67)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 67)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 67)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 67)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 67)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 67)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 67)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 67)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 67)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 67)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 67)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 67)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 67)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 67)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 67)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 67)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 67)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 67)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 67)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 67)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Aglaonema commutatum Schott var. elegans (Engl.) Nicolson × Aglaonema crispum (Pitcher & R. F. Manda) Nicolson

2011/2943 07495 03411 00423 ’Gemini’ mukgem 18/10/2014

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2012/2604 01347 01347 ’ANTHCRAXIQ’ anthcraxiq 15/10/2014

Asparagus officinalis L.

2012/2635 00237 00237 ’BEJO 2272’ bejo 2272 02/10/2014

Buddleja L.

2012/1538 07558 07558 02433 ’HINEBUD4’ hinebud4 23/10/2014

Capsicum annuum L.

2012/0187 02329 02329 ’Quiron’ dps 7053 29/10/2014

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2013/1430 04071 06923 00082 ’Sunnichi Tahome’ sunnichi tahome 09/10/2014

Cucumis melo L.

2013/0889 05170/05958 05170/05958 05170 nun 17451 mem 05/09/2014

2013/1934 07950 07950 ’CHAUM10008’ cha-um10008-mo 23/10/2014

× Doritaenopsis hort.

2013/1889 07144 07144 00003 hs6103 29/08/2014

2013/2085 07144 07144 00003 reyoung samba 29/08/2014

2013/2086 07144 08170 00003 reyoung ruby 29/08/2014

2013/2088 07144 08170 00003 reyoung corona 29/08/2014

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2012/2458 04877 04877 05461 ’JAN 477’ jan 477 11/10/2014

Gentiana scabra Bunge × G. triflora Pall.

2012/1845 06835 06837 00423 ’Yohko Love’ redloveseto 23/09/2014

Gerbera L.

2014/0434 00021 00021 ’Franky’ ps 107020 19/09/2014

Guzmania Ruiz & Pav.

2013/2630 08220 08220 01903 g9191 17/09/2014
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1 2 3 4 5 6 7

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/1556 08197 08197 08232 ’TC001’ syn tc001 17/10/2014

2014/1563 08197 08197 08232 ’Dribble’ sy 210-83 17/10/2014

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/1382 08108 04782 00423 09-025-01 23/10/2014

Lactuca sativa L.

2013/2128 07950 07950 ’SV3413LC’ sv3413lc 23/10/2014

2013/2971 00088 00088 81-95 rz 04/10/2014

2013/3257 07950 07950 ’SV3040LB’ sv3040lb 23/10/2014

Lilium L.

2012/2382 06387 06387 ’Puresse’ 2002-508 21/10/2014

2013/2404 01821 01821 t(laa) 02.82013-01 27/09/2014

Ocimum basilicum L.

2014/0039 00072 00072 ’Eleonora’ e09b.11540 07/10/2014

Paeonia delavayi Franch. (syn. P. lutea Delavay ex Franch.) × P. lactiflora Pall.

2014/0052 08316/08317/08315 08316/08317/08315 08315 ’RTPIV78906’ rtpiv789-06 12/10/2014

2014/0053 08317/08316/08315 08316/08317/08315 08315 ’RTPIV79001’ rtpiv790-01 12/10/2014

2014/0054 08316/08317/08315 08317/08316/08315 08315 ’RTPIV79138’ rtpiv791-38 12/10/2014

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2013/1778 08040 05505 ’DUEGBOFMER’ duegbofrmer 25/10/2014

Petunia Juss.

2014/1723 03602 03602 03325 ’PEHY0015’ n1231-1 09/10/2014

Phalaenopsis Blume

2013/2330 07144 08189 00003 reyoung salmon 18/09/2014

Phaseolus vulgaris L.

2012/2850 05799 05799 ’Buffalo’ pv-803 28/10/2014

Prunus persica (L.) Batsch

2010/2297 00132 00132 ’Platina 40’ 03.117.010 nb plat 13/09/2014

Quercus rubra L.

2013/2648 07281 08243 01589 ’Wolfsdonk Pride’ wolfsdonk’s pride 14/10/2014

Rosa L.

2013/1908 06951 06951 02304 ’GRA61361M1’ gra61361m1 26/09/2014

2013/2641 00889 00891 ’Meisselek’ meisselek 30/08/2014

2013/2833 00889 00891 ’Meimorensi’ meimorensi 30/08/2014

Secale cereale L.

2014/0937 08286 08286 ’Sandie’ die29 02/09/2014

Skimmia japonica Thunb.

2013/3241 08212 08212 07724 ’Vink 01’ vink 01 27/09/2014

Solanum lycopersicum L.

2014/1157 05170 05170 ’Sigma’ nun 03774 tof 13/09/2014

2014/1158 05170 05170 ’Holograma’ nun 03773 tof 13/09/2014

2014/1290 07950 07950 ’CHI182117’ chi-18-2117 27/09/2014

2014/1291 07950 07950 ’CHI9U07034’ chi-9u07034 27/09/2014
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1 2 3 4 5 6 7

Spinacia oleracea L.

2014/1923 07950 07950 ’SV8545VC’ sv8545vc 23/10/2014

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2013/2303 08347 03806 ’Grip’ sw 06020 02/09/2014

2013/2370 03371 03371 ’WPB Navarra’ wpb 05w475-11 03/10/2014

2014/1940 00260 00260 ’Sollario’ so526 29/10/2014

2014/1942 00260 00260 ’Sorrial’ so640 29/10/2014

2014/1984 01306 07223/07225/07224 03796 ’BENEDICTUS - 16’ bsbl-4 05/09/2014

2014/1985 01306 07223/07224 03796 ’Ruta’ 29-a 05/09/2014

Zea mays L.

2011/0587 00044/06919 00044/06919 00575 ’MN11’ mn11 23/09/2014
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 72)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 72)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 72)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 72)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 72)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 72)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 72)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 72)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 72)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 72)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 72)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 72)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 72)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 72)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 72)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 72)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 72)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data

71



15|12|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 72)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 72)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 72)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 72)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Allium sativum L.

2014/0123 01303 ’Aulxito’ 38844 - 08/09/2014

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2011/0858 01347 ’ANTHIMODI’ 38901 - 08/09/2014

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2012/1242 03602 03325 ’ABRZ0001’ 38731 - 08/09/2014

Avena sativa L.

2013/3277 00105 ’Tim’ 38750 - 08/09/2014

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/2223 04197 ’R0656’ 38967 - 06/10/2014

2014/0488 00183 ’BM 25’ 38833 - 08/09/2014

2014/0570 04577 03985 ’NW4741BC’ 38789 - 08/09/2014

2014/0575 04577 03985 ’PX110’ 38803 - 08/09/2014

2014/0578 04577 03985 ’NW2130MC’ 38790 - 08/09/2014

2014/0579 04577 03985 ’PX109’ 38791 - 08/09/2014

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2011/0760 00237 ’BEJO 2286’ 38935 - 06/10/2014

2011/2453 04075 02329 ’CMA571076’ 38936 - 06/10/2014
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1 2 3 4 5

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2014/1076 03602 03325 ’Megenor’ 38937 - 06/10/2014

Campanula portenschlagiana Schult.

2012/0607 07246 00003 ’L 10061’ 38977 - 20/10/2014

2012/0608 07246 00003 ’B 10082’ 38978 - 20/10/2014

2012/1974 07361 00423 ’PTB11701’ 38982 - 20/10/2014

2012/1975 07361 00423 ’PTW1101’ 38983 - 20/10/2014

Campanula poscharskyana Degen

2012/1971 07361 00423 ’PSDBH11301’ 38979 - 20/10/2014

2012/1972 07361 00423 ’PSDL11101’ 38980 - 20/10/2014

2012/1973 07361 00423 ’PSW11201’ 38981 - 20/10/2014

Cannabis sativa L.

2012/0096 06900 07355 ’Carmaleonte’ 38749 - 08/09/2014

Capsicum annuum L.

2014/0161 00088 ’Porteca’ 38756 - 08/09/2014

Celosia argentea L.

2012/0636 06057 ’Cristwi’ 38984 - 20/10/2014

Chrysanthemum L.

2012/1024 03602 00423 ’CIFZ0005’ 38929 - 06/10/2014

2012/1025 03602 00423 ’CIFZ0006’ 38930 - 06/10/2014

2012/1028 03602 00423 ’CIFZ0011’ 38931 - 06/10/2014

2012/1029 03602 00423 ’CIFZ0012’ 38932 - 06/10/2014

2012/1392 01690/02396/06462 01690 ’Kerpopbrons’ 38877 - 08/09/2014

2012/2501 03770 00423 ’Bilgringo Orange’ 38878 - 08/09/2014

2012/2507 07846 00423 ’Barium’ 38879 - 08/09/2014

2012/2521 07846 00423 ’Lingo’ 38880 - 08/09/2014

2012/2522 07846 00423 ’BCVLOUN’ 38881 - 08/09/2014

2012/2525 07846 00423 ’Luxor’ 38882 - 08/09/2014

2012/2528 07846 00423 ’Sultan’ 38883 - 08/09/2014

2012/2530 07846 00423 ’Tiplo’ 38884 - 08/09/2014

2012/2531 07846 00423 ’Zelda’ 38885 - 08/09/2014

2012/2578 07846 00423 ’Radusol’ 38886 - 08/09/2014

2012/2638 03788 ’Febo Orange’ 38887 - 08/09/2014

2012/2640 03788 ’Zinzi Red’ 38888 - 08/09/2014

2012/2642 03788 ’Jasoda Red’ 38889 - 08/09/2014

2012/2644 03788 ’Tocca Yellow’ 38890 - 08/09/2014

2012/2645 03788 ’Vigorelli Orange’ 38891 - 08/09/2014

2012/2670 01571 00423 ’Salomon Surfer’ 38892 - 08/09/2014

2012/2671 01571 00423 ’Masai Sprinter’ 38893 - 08/09/2014

2012/2672 01571 00423 ’Torino Jogger’ 38894 - 08/09/2014

2012/2673 01571 00423 ’Cordoba Jogger’ 38895 - 08/09/2014

2012/2674 01571 00423 ’Malaga Jogger’ 38896 - 08/09/2014

2014/0517 06892 ’Guitjoclar’ 38920 - 22/09/2014

2014/0518 06892 ’Guitvoictejau’ 38921 - 22/09/2014

2014/0860 02557 00423 ’Delisweta’ 38923 - 22/09/2014

Cichorium endivia L.

2014/1169 00088 ’Patini’ 38938 - 06/10/2014

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2014/0159 00088 ’Tigrinho’ 38845 - 08/09/2014

2014/0160 00088 ’Titania’ 38846 - 08/09/2014
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Citrus reticulata Blanco

2011/1544 00345 03796 ’Tang Gold’ 38924 - 24/10/2014

Cucumis melo L.

2012/0273 04633 ’N3’ 38939 - 06/10/2014

2012/0274 04633 ’N21’ 38940 - 06/10/2014

2013/2564 00088 ’Yeral’ 38847 - 08/09/2014

2014/0171 03602 03325 ’Maulet’ 38941 - 06/10/2014

Cucumis sativus L.

2012/0303 02329 ’Eur186elec’ 38942 - 06/10/2014

2012/1737 00072 ’OK 5110’ 38943 - 06/10/2014

2013/3144 03602 03325 ’Bebeto’ 38944 - 06/10/2014

Cynara cardunculus L.

2012/0258 05170 ’Sambo’ 38848 - 08/09/2014

Delphinium L.

2012/0131 07544 01903 ’FLOCRYSDEL’ 38904 - 08/09/2014

× Doritaenopsis hort.

2013/1118 06151 01903 ’DSRDSUN’ 38900 - 08/09/2014

Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)

2011/1957 02472/08459 01903 ’Paloma’ 38902 - 08/09/2014

Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay

2012/2346 03602 03325 ’ERFZ0001’ 38732 - 08/09/2014

Fagopyrum tataricum (L.) Gaertn.

2013/0620 00044 05145 ’Dschingis KWS’ 38966 - 06/10/2014

Glycine max (L.) Merril

2014/0237 02072 00318 ’Angela PZO’ 38971 - 06/10/2014

2014/0238 02072 00318 ’Silvia PZO’ 38972 - 06/10/2014

2014/0513 04288 ’Abelina’ 38788 - 08/09/2014

Guzmania Ruiz & Pav.

2012/1506 02658 01903 ’Revolution’ 38985 - 20/10/2014

Helianthus annuus L.

2011/0769 00158 ’TFC2924B’ 38582 - 08/09/2014

2011/0771 00158 ’TFH3175B’ 38583 - 08/09/2014

2014/0176 05754 ’R4NA1M’ 38849 - 08/09/2014

2014/0187 05754 ’F6AH8MOA’ 38850 - 08/09/2014

2014/0190 05754 ’F8AD227OA’ 38851 - 08/09/2014

2014/0193 05754 ’F8BA3A’ 38852 - 08/09/2014

2014/0212 00260 ’20M60’ 38853 - 08/09/2014

2014/0213 00260 ’72W13i’ 38854 - 08/09/2014

2014/0214 00260 ’91F05’ 38855 - 08/09/2014

2014/0354 04577 03985 ’P64LL82’ 38856 - 08/09/2014

2014/0356 04577 03985 ’P63LL40’ 38857 - 08/09/2014

2014/0361 04577 03985 ’P63LE75’ 38858 - 08/09/2014

2014/0716 04577 03985 ’T0709LG’ 38945 - 06/10/2014

2014/0717 04577 03985 ’T0916LG’ 38946 - 06/10/2014

2014/0718 04577 03985 ’U0881BG’ 38947 - 06/10/2014

2014/0722 04577 03985 ’B0423LM’ 38948 - 06/10/2014

2014/0733 00180 03985 ’PH1015B’ 38949 - 06/10/2014

2014/0741 00180 03985 ’B0641HM’ 38950 - 06/10/2014

2014/0743 00180 03985 ’PH1004B’ 38951 - 06/10/2014
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Helianthus annuus L.

2014/0745 00180 03985 ’PH1005B’ 38952 - 06/10/2014

2014/0755 00180 03985 ’PH5000R’ 38953 - 06/10/2014

2014/0759 00180 03985 ’PH5002R’ 38954 - 06/10/2014

2014/0760 00180 03985 ’PH5004R’ 38955 - 06/10/2014

2014/0762 00180 03985 ’PH5101R’ 38956 - 06/10/2014

Hordeum vulgare L. sensu lato

2013/2462 08197 08232 ’FM0677’ 38968 - 06/10/2014

2013/2464 08197 08232 ’MT0677’ 38969 - 06/10/2014

2013/2979 00731 00928 ’SU Melania’ 38970 - 06/10/2014

2014/0046 04288 ’Alora’ 38783 - 08/09/2014

2014/0047 04288 ’Carmina’ 38784 - 08/09/2014

2014/0120 00731 ’Gesine’ 38785 - 08/09/2014

2014/0315 00038 ’KWS Vitara’ 38757 - 08/09/2014

2014/0376 06228 ’Soulmate’ 38786 - 08/09/2014

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/0071 04587 ’HBASPRED’ 38727 - 08/09/2014

2011/1790 04245 01589 ’Inspire’ 38728 - 08/09/2014

2011/1896 07914 00441 ’Stragrum’ 38729 - 08/09/2014

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2012/1738 07765 00025 ’Barsedknightrider’ 38909 - 22/09/2014

Juglans nigra L.

2003/0940 04233 04234 ’Beineke 3’ 38973 - 20/10/2014

2003/0941 04233 04234 ’Beineke 4’ 38974 - 20/10/2014

2003/0944 04233 04234 ’Beineke 8’ 38975 - 20/10/2014

Kalanchoe Adans.

2012/0055 00432 00423 ’African Delight’ 38897 - 08/09/2014

2012/0735 00432 00423 ’Paris Appleblossom’ 38898 - 08/09/2014

2012/0737 00432 00423 ’Paris Evergreen’ 38899 - 08/09/2014

Lactuca sativa L.

2012/1433 00088 ’Matrica’ 38859 - 08/09/2014

2012/1434 00088 ’Faunas’ 38860 - 08/09/2014

2012/1435 00088 ’Trianas’ 38861 - 08/09/2014

2012/1436 00088 ’Ikebanas’ 38862 - 08/09/2014

2013/0281 00088 ’Lidivia’ 38863 - 08/09/2014

2013/0283 00088 ’Nemona’ 38864 - 08/09/2014

2013/0286 00088 ’Gradara’ 38865 - 08/09/2014

2013/0948 05170 ’Multigreen 57’ 38866 - 08/09/2014

2013/3086 00185 ’Rubygo 1’ 38867 - 08/09/2014

Lilium L.

2012/2202 03780 ’Zanlorossa’ 38910 - 22/09/2014

2012/2204 03780 ’Zanlorsed’ 38911 - 22/09/2014

Linum usitatissimum L.

2014/0096 03765 ’Angora’ 38753 - 08/09/2014

2014/0097 03765 ’Alpaga’ 38754 - 08/09/2014

2014/0098 03765 ’Magéa’ 38755 - 08/09/2014

2014/0132 02770 ’Bolchoï’ 38787 - 08/09/2014

Lolium perenne L.

2014/0003 05985 ’Ouragan’ 38751 - 08/09/2014

Malus Mill.

2009/0903 02540 08577 ’G 41’ 38869 - 08/09/2014
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Malus domestica Borkh.

2005/0199 04945 07855 ’Fuji Fubrax’ 38840 - 08/09/2014

2010/0112 05973 02671 ’8S6923’ 38868 - 08/09/2014

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2012/0039 04071 00082 ’Sunparakama’ 38730 - 08/09/2014

Mangifera indica L.

2009/1525 06729 00441 ’Miryam Haim’ 38870 - 08/09/2014

2011/0665 01306 00441 ’Agam’ 38871 - 08/09/2014

2011/0666 01306 00441 ’Noa’ 38872 - 08/09/2014

2011/0667 01306 00441 ’Omer’ 38873 - 08/09/2014

2012/1890 01306 00441 ’Orli’ 38874 - 08/09/2014

2012/1891 01306 00441 ’Tali’ 38875 - 08/09/2014

Medicago sativa L.

2014/0004 05985 ’Excelle’ 38752 - 08/09/2014

Musa acuminata Colla

2009/0344 06578 06568 ’Adi’ 38913 - 22/09/2014

Oryza sativa L.

2014/0270 06205/07608 06205 ’Cambon’ 38933 - 06/10/2014

2014/0271 06205/07608 06205 ’Paty’ 38934 - 06/10/2014

2014/0273 07608/06205 07608 ’Riege’ 39006 - 20/10/2014

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her.

2013/1957 00089 00441 ’Pacbluebe’ 38736 - 08/09/2014

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2013/1584 00089 00441 ’Regsal’ 38735 - 08/09/2014

2013/1964 00089 00441 ’Regblabe’ 38737 - 08/09/2014

2013/1965 00089 00441 ’Regorch’ 38738 - 08/09/2014

2013/1966 00089 00441 ’Regrebe’ 38739 - 08/09/2014

Pisum sativum L.

2012/0726 05170 ’Standana’ 38957 - 06/10/2014

2012/0727 05170 ’Innovesa’ 38958 - 06/10/2014

2012/0728 05170 ’Gropesa’ 38959 - 06/10/2014

2014/0215 01158/02866/08336/

08337/08338/05813/

08339/08340/08341/

08342/08343/08344/

08345/08346/01155

01155 ’Cabestrón’ 38838 - 08/09/2014

2014/0216 01158/08336/08337/

08338/05813/08339/

08340/08341/08342/

08343/08344/08345/

08346/02866/01155

01155 ’Chicarrón’ 38837 - 08/09/2014

2014/0217 01158/02866/08336/

08337/08338/05813/

08339/08340/08341/

08342/08343/08344/

08345/01155

01155 ’Viriato’ 38839 - 08/09/2014

2014/0301 00183 ’Campus’ 38826 - 08/09/2014

2014/0303 00183 ’Countdown’ 38827 - 08/09/2014

2014/0425 03304 ’Bluetooth’ 38836 - 08/09/2014

Prunus laurocerasus L.

2011/0381 02970 ’Ani’ 38986 - 20/10/2014
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Prunus laurocerasus L.

2011/0382 02970 ’Gabi’ 38987 - 20/10/2014

2011/0383 02970 ’Josa’ 38988 - 20/10/2014

Prunus lusitanica L.

2011/1273 07314 03881 ’Brenelia’ 38976 - 20/10/2014

Prunus salicina Lindl.

2010/2558 00279/08287 ’Gold Ball’ 38912 - 22/09/2014

Punica granatum L.

2007/2596 01306 03796 ’Kamel’ 38841 - 08/09/2014

2007/2597 01306 03796 ’Emek’ 38842 - 08/09/2014

2007/2598 01306 03796 ’Shani’ 38843 - 08/09/2014

2010/0341 06914 00441 ’Beauty’ 38876 - 08/09/2014

Ranunculus asiaticus L.

2013/0068 04550 06964 ’Abgnowee’ 38733 - 08/09/2014

2013/0069 04550 06964 ’Abatargas’ 38734 - 08/09/2014

Rhipsalidopsis Britton et Rose

2013/0752 02849 ’PKMRHIPS06’ 38914 - 22/09/2014

2013/0753 02849 ’PKMRHIPS03’ 38915 - 22/09/2014

2013/0754 02849 ’PKMRHIPS05’ 38916 - 22/09/2014

2013/0755 02849 ’PKMRHIPS04’ 38917 - 22/09/2014

2013/1020 02849 ’PKMRHIPS08’ 38918 - 22/09/2014

2013/1022 02849 ’PKMRHIPS07’ 38919 - 22/09/2014

Rhododendron L.

2011/3138 07515 00441 ’GSA 1 2011’ 38903 - 08/09/2014

Rosa L.

2012/2537 00709 07855 ’Korcut0044’ 38906 - 08/09/2014

2012/2542 00709 07855 ’Korcut0057’ 38907 - 08/09/2014

Rudbeckia L.

2012/2419 03590 00420 ’ET RDB 02’ 38989 - 20/10/2014

2012/2420 03590 00420 ’ET RDB 01’ 38990 - 20/10/2014

2012/2421 03590 00420 ’ET RDB 03’ 38991 - 20/10/2014

Salvia L.

2012/0469 00742 01903 ’Heatwave Blast’ 38993 - 20/10/2014

Salvia × jamensis J. Compton (S. greggii × S. microphylla)

2012/0468 00742 01903 ’Heatwave Glimmer’ 38992 - 20/10/2014

2012/0470 00742 01903 ’Heatwave Glitter’ 38994 - 20/10/2014

Solanum lycopersicum L.

2012/2018 00072 ’Marinika’ 38960 - 06/10/2014

2012/2122 00072 ’Zorayda’ 38961 - 06/10/2014

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2013/1502 03602 03325 ’Arbiore’ 38962 - 06/10/2014

Solanum tuberosum L.

2011/2585 02958/07457 02958 ’Panamera’ 38965 - 06/10/2014

2012/2430 01521 02958 ’Dirosso’ 39007 - 20/10/2014

2014/0207 00676 ’LUTINE’ 38745 - 08/09/2014

2014/0295 05370 00239 ’Carolus’ 38741 - 08/09/2014

2014/0296 05370 00239 ’Esmee’ 38742 - 08/09/2014

2014/0297 07386 00239 ’Bellefleur’ 38769 - 08/09/2014
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Solanum tuberosum L.

2014/0298 05370 00239 ’Action’ 38743 - 08/09/2014

2014/0299 08356 00239 ’Bridget’ 38744 - 08/09/2014

2014/0316 08358 ’Malvina’ 38770 - 08/09/2014

2014/0317 08358 ’Spinela’ 38771 - 08/09/2014

2014/0318 08358 ’Arlet’ 38772 - 08/09/2014

2014/0319 08358 ’Megan’ 38773 - 08/09/2014

2014/0506 00340 ’Cronos’ 38746 - 08/09/2014

2014/0507 00340 ’Wotan’ 38747 - 08/09/2014

2014/0516 00340 ’Thor’ 38748 - 08/09/2014

Taxus × media Rehder

2014/0614 08386 04660 ’Kazio’ 38922 - 22/09/2014

× Triticosecale Witt.

2014/0055 01576 ’Jokari’ 38778 - 08/09/2014

2014/0056 01576 ’Exagon’ 38779 - 08/09/2014

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/2374 04184 02907 ’Akamar’ 38758 - 08/09/2014

2013/3156 05178 05179 ’MV Nádor’ 38759 - 08/09/2014

2013/3157 05178 05179 ’MV Kokárda’ 38760 - 08/09/2014

2013/3158 05178 05179 ’MV Pántlika’ 38761 - 08/09/2014

2013/3159 05178 05179 ’MV Pengo’ 38762 - 08/09/2014

2014/0048 04288 ’Ubicus’ 38774 - 08/09/2014

2014/0050 07229 ’Starway’ 38776 - 08/09/2014

2014/0051 07229 ’Norway’ 38777 - 08/09/2014

2014/0057 01576 ’Conexion’ 38763 - 08/09/2014

2014/0063 01576 ’Tentation’ 38764 - 08/09/2014

2014/0064 01576 ’Reciproc’ 38765 - 08/09/2014

2014/0065 01576 ’Addict’ 38766 - 08/09/2014

2014/0072 00038 ’KWS Milaneco’ 38767 - 08/09/2014

2014/0260 00187 ’Dino’ 38780 - 08/09/2014

2014/0262 00187 ’Cornetto’ 38781 - 08/09/2014

2014/0431 04759 ’Bernstein’ 38768 - 08/09/2014

2014/0519 00786 ’Pengar’ 38782 - 08/09/2014

Triticum durum Desf.

2014/0049 04288 ’Tempodur’ 38775 - 08/09/2014

Tulipa L.

2012/2137 07828 02334 ’Fort Knox’ 38995 - 20/10/2014

2012/2712 07895 02334 ’Double Arosa’ 38996 - 20/10/2014

2012/2713 05979 02334 ’Mark Design’ 38997 - 20/10/2014

2012/2770 01627 ’Power Play’ 38998 - 20/10/2014

2012/2832 05979 02334 ’Westfrisian Fire’ 38999 - 20/10/2014

2012/2859 07895 02334 ’Tallinn’ 39000 - 20/10/2014

2013/0577 05979 02334 ’Fremont’ 39001 - 20/10/2014

2013/0859 05979 02334 ’Illusionist’ 39002 - 20/10/2014

2013/1195 03961/08066/07279 08069 ’Fairy Tale’ 39003 - 20/10/2014

2013/1196 01627 ’Red Rock’ 39004 - 20/10/2014

2013/2232 08180 02334 ’Fireclay’ 39005 - 20/10/2014

2014/0885 08413 00033 ’New Breeze’ 38963 - 06/10/2014

2014/1014 08423 ’Cathay’ 38964 - 06/10/2014

Zantedeschia Spreng.

2012/2334 00419 ’Saphira’ 38928 - 06/10/2014

Zea mays L.

2010/2461 00044/04184 00575 ’MN10’ 38825 - 08/09/2014

2011/0719 04577 03985 ’P0017’ 38792 - 08/09/2014
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Zea mays L.

2011/1808 00180 03985 ’P1436’ 38793 - 08/09/2014

2014/0019 04577 03985 ’P9911’ 38804 - 08/09/2014

2014/0020 04577 03985 ’P8609’ 38805 - 08/09/2014

2014/0021 04577 03985 ’P8213’ 38814 - 08/09/2014

2014/0022 04577 03985 ’P8134’ 38815 - 08/09/2014

2014/0242 00180 03985 ’P9900’ 38806 - 08/09/2014

2014/0243 04577 03985 ’P0439’ 38816 - 08/09/2014

2014/0248 04577 03985 ’P8464’ 38817 - 08/09/2014

2014/0249 00180 03985 ’P8258’ 38794 - 08/09/2014

2014/0250 00180/04577 03985 ’P1524’ 38807 - 08/09/2014

2014/0251 00180 03985 ’P1672’ 38808 - 08/09/2014

2014/0252 00180 03985 ’P1570’ 38809 - 08/09/2014

2014/0305 04577 03985 ’P8433’ 38795 - 08/09/2014

2014/0405 03889 03139 ’J6653Z’ 38828 - 08/09/2014

2014/0406 03889 03139 ’V8488Z’ 38829 - 08/09/2014

2014/0407 03889 03139 ’W6234Z’ 38830 - 08/09/2014

2014/0411 03889 03139 ’T4286Z’ 38831 - 08/09/2014

2014/0412 03889 03139 ’T4186Z’ 38832 - 08/09/2014

2014/0440 00180 03985 ’PH1CYH’ 38796 - 08/09/2014

2014/0441 00180 03985 ’PH1KYK’ 38810 - 08/09/2014

2014/0442 00180 03985 ’PHPJM’ 38797 - 08/09/2014

2014/0445 00180 03985 ’PH1CSG’ 38818 - 08/09/2014

2014/0448 00180 03985 ’PH1C2J’ 38798 - 08/09/2014

2014/0450 00180 03985 ’PH1DB1’ 38811 - 08/09/2014

2014/0451 00180 03985 ’PH1DD3’ 38812 - 08/09/2014

2014/0452 00180 03985 ’PH18RZ’ 38799 - 08/09/2014

2014/0453 00180 03985 ’PHW0V’ 38800 - 08/09/2014

2014/0454 00180 03985 ’PH1CSV’ 38813 - 08/09/2014

2014/0456 00180 03985 ’PH1DN1’ 38819 - 08/09/2014

2014/0457 04577 03985 ’PH26TN’ 38801 - 08/09/2014

2014/0460 04577 03985 ’PH1MRK’ 38802 - 08/09/2014

2014/0496 04197 ’EG7313’ 38820 - 08/09/2014

2014/0508 03602 03570 ’ARS1845’ 38926 - 22/09/2014

2014/0510 03602 03570 ’ARS0815’ 38925 - 22/09/2014

2014/0514 03602 03570 ’NPIO1862’ 38927 - 06/10/2014

2014/0531 00260 ’156LA337’ 38821 - 08/09/2014

2014/0532 00260 ’158EC474’ 38822 - 08/09/2014

2014/0544 00044 00575 ’KW4P1084’ 38834 - 08/09/2014

2014/0554 00260 ’247BB319’ 38823 - 08/09/2014

2014/0556 00260 ’447CB602’ 38824 - 08/09/2014

2014/0558 00260 ’422M766’ 38835 - 08/09/2014
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 83)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 83)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
83)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 83)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
83)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 83)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 83)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαι IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodaļa / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdział IV /

Capítulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15|12|2014

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 83)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 83)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 83)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 83)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 83)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 83)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 83)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
83)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 83)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 83)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 83)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 83)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 83)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 83)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 83)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 83)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. emend. Metzg.

2011/1524 03889 03889 02554 ’DK Camelot’ mlch175 1309 - 06/10/2014

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.

2013/1801 08115/08116 08116/08115 01110 ’SPICWIRL’ spicwirl (pearly

swirls)

1298 - 08/09/2014

Dianthus caryophyllus L.

2012/2436 01018 01018 ’DIANEEN’ pa212901 1289 - 08/09/2014

2012/2437 01018 01018 ’DIANTWEE’ pa212902 1290 - 08/09/2014

2012/2438 01018 01018 ’DIANDRIE’ pa212903 1291 - 08/09/2014

Gaura lindheimeri Engelm. et A. Gray

2013/0907 04045 02696 06475 ’GAULIN01’ gaulin01 1310 - 06/10/2014

2013/0908 04045 02696 06475 ’GAULIN02’ gaulin02 1311 - 06/10/2014

Gladiolus L.

2012/0734 00208 00208 ’Flevo Dancer’ flevo dancer 1301 - 08/09/2014

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/1974 04620 04620 ’Pink Lizzard’ pink lizzard 1302 - 22/09/2014

Juncus effusus L.

2011/1033 05994 05994 05716 ’Rogmanis’ rogmanis 1314 - 06/10/2014

Malus domestica Borkh.

2009/1807 04178 06771 07855 ’Gala Schnico’ gala schnico 1313 - 06/10/2014

Oryza sativa L.

2012/0109 05311 05311 ’Krystallino’ krystallino 1281 - 06/10/2014

Ranunculus asiaticus L.

2013/0067 04550 04550 06964 ’Abixchel’ 903ppb 1299 - 08/09/2014

2013/0070 04550 04550 06964 ’Abenurta’ 907ppa 1300 - 08/09/2014

Rubus idaeus L.

2013/1117 06480/06808 06808 06480 ’Enrosadira’ t 51 l6 1306 - 08/09/2014

2013/1933 06480/06808 06808 06480 ’Castion’ t 01 l6 1307 - 08/09/2014
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1 2 3 4 5 6 7

Rumex L.

2014/1142 08434 08434 04990 ’Yaalla’ yaalla 1312 - 06/10/2014
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Capítulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|12|2014

BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 89)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 89)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 89)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 89)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 89)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 89)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 89)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
89)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 89)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 89)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 89)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 89)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 89)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 89)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 89)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 89)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 89)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 89)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 89)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 89)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 89)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 89)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 89)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ananas comosus (L.) Merr.

2005/1129 ’P 1972’ p-1972 05119 08547 05120/05121 00443 00443 24/09/2014

2009/1117 ’DOLE 14’ dole-14 05119 08547 05120/06688 00443 00443 24/09/2014

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/0690 ’SW POL 30002’ sw pol 30-002 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

2014/0691 ’SW POL 98011’ sw pol 9-8011 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

2014/0693 ’SW CMS 7566’ sw cms 7566 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

2014/0694 ’SWO RF 68’ swo rf 10-8068 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

2014/0695 ’SWO RF 70’ swo rf 10-8070 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

2014/0696 ’SW CMS 7554’ sw cms 7554 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

2014/0697 ’SWO RF 71’ swo rf 10-8071 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

Cordyline banksii Hook. f. × Cordyline pumilio Hook. f.

2011/3163 ’ROMA 06’ burgundy 06366 06366 06366 01589 02433 08/09/2014

× Doritaenopsis hort.

2013/2087 reyoung golden age 07144 07144 08170 00003 01903 03/09/2014

Fuchsia L.

2013/2340 ’GOETZANNA’ 08-227 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Fuchsia L.

2013/2341 ’GOETZAMELI’ 08-470 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

Gazania maritima Levyns × Gazania rigens (L.) Gaertn.

2012/0630 ’SUGA414’ g414 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

Gladiolus L.

2013/0910 ’Flevo Express’ flevo express 00208/ 08526/

08527

00208 01/09/2014

Guzmania Ruiz & Pav.

2013/1720 ’Flava’ g1301 00103/

00741

08307 00103/00741 31/10/2014

Malus domestica Borkh.

2001/2149 ’Burkitt Gala’ bma01 03697 03697 03697 00160 08287 31/10/2014

2006/0611 ’Cabp Fuji’ fuji supreme 05395 05395 05395 00160 08287 31/10/2014

2007/2559 ’Fugachee Fuji’ fugachee fuji 06134/

06077

06134/

06077

06134/06077 00160 08287 31/10/2014

2011/1499 ’PREMA96’ a115 r02 t096 05582 05582 05582 00160 08287 31/10/2014

2012/1005 ’Alvina’ b12-113 07650 07650 07650 00160 08287 31/10/2014

2012/1590 ’PREMA153’ a022 r14 t153 05582 05582 05582 00160 08287 31/10/2014

2014/0803 ’GALA 16357’ 16357 07295 07295 06661 04731 00421 01/09/2014

Prunus armeniaca L.

2013/1089 ’Ilona’ j21-107 02847 02847 08042/00374 00160 08287 31/10/2014

Prunus armeniaca L. × P. salicina Lindl.

2013/0800 ’Prumsweet VII’ 21 c 83 00279/

00160

00279/

08287

04894 00160 08287 28/10/2014

2013/0801 ’Blackred V’ 22 c 534 00279/

00160

00279/

08287

04894 00160 08287 28/10/2014

2013/0802 ’Prumsweet IV’ 10 p 336 00279/

00160

00279/

08287

04894 00160 08287 28/10/2014

Prunus avium (L.) L. × P. salicina Lindl.

2008/0697 ’Nadia’ rullo1974 06222 06222 06223 00160 08287 31/10/2014

Prunus persica (L.) Batsch

2010/2740 ’Ivory Sun’ 14 p 278 00279/

00160

00279/

08287

04894 08287 28/10/2014

2011/2889 ’Princess Time’ 30 c 222 00279/

00160

00279/

08287

04894 08287 28/10/2014

2011/2890 ’Rosajune’ 4-1-16-06-09 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2012/2730 1-8-1-07-06 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2012/2731 ’Rosabelle’ 1-2-06-08-07 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

Pyrus × bretschneideri Rehder × P. pyrifolia (Burm. f.) Nakai

2012/0841 ’PREMP109’ p205 r130 t109 05582 05582 05582 00160 08287 31/10/2014

Pyrus communis L.

2002/0327 ’Tichbon’ tichbon 03785/

03786

03785/

03786

03785/03786 00160 08287 31/10/2014

2012/0840 ’PREMP33’ p139 r091 t033 05582 05582 05582 00160 08287 31/10/2014

2012/2838 ’Harovin Sundown’ hw614 07237 07237 07237 00160 08287 31/10/2014

2012/2839 ’AC Harrow Bounty’ hw620 07237 07237 07237 00160 08287 31/10/2014

Tulipa L.

2012/2410 ’Irina’ gay pride 06813 08570 06813 00033 00033 27/10/2014

2013/2684 ’Doesjka’ doesjka 06813 08570 06813 00033 00033 27/10/2014
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Vaccinium corymbosum L.

2011/0173 ’Suziblue’ suziblue 04180 04180 06037 00132 00423 27/10/2014
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 96)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 96)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 96)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 96)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 96)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 96)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 96)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 96)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 96)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 96)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 96)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 96)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 96)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 96)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
96)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 96)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 96)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 96)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 96)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 96)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 96)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 96)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 96)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2001/0935 ’Cobsing’ 10382 03491 03491 02889 02318 06475 06/10/2014

2001/1068 ’Supalight’ 10393 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2002/0630 ’Supalily’ 12490 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2005/1580 ’COBWHITE’ 18715 03491 03491 02889 02318 06475 06/10/2014

2006/0670 ’SUPA371’ 21195 03491 03491 01561 02318 06475 06/10/2014

2006/1930 ’SUPA538’ 21196 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2006/1932 ’SUPA607’ 21197 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2007/1938 ’SUPA392’ 23998 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2007/1939 ’SUPA511’ 23999 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2007/1940 ’SUPA744’ 24000 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2008/1647 ’SUPA501’ 26413 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2008/1648 ’SUPA593’ 26414 03491 03491 03510 02318 06475 06/10/2014

2010/1286 ’SUPA1031’ 34182 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

2011/0907 ’SUPA805’ 35723 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

2011/0908 ’SUPA1016’ 35724 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

2011/0909 ’SUPA1023’ 35725 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

2011/0910 ’SUPA1087’ 35726 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

2011/2463 ’SUPA1813’ 35776 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014
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Baccharis halimifolia L.

2008/1677 ’Baccador’ 26783 06356 06356 06356 03881 15/10/2014

Brassica napus L. emend. Metzg.

2013/1716 ’Trinity’ 37620 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

2013/1717 ’Ametyst’ 36578 08352 08352 01130 03570 27/10/2014

Camellia japonica L.

2004/0929 ’Curly Lady’ 22751 04657 04657 04657 04660 03/09/2014

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2007/2766 ’Orly’ 31409 04319 08497 01010/06109 00423 07094 22/10/2014

Fuchsia L.

1996/1120 ’Paloma’ 3251 01484/ 08538/

08539

01484 00423 00423 18/09/2014

1997/1102 ’Cherry’ 4654 01484/ 08538/

08539

01484 00423 00423 18/09/2014

1998/1213 ’Goetzginger’ 6428 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

1998/1214 ’Marcia’ 5335 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

1998/1215 ’Shirley’ 5336 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

1998/1216 ’Goetzliza’ 6429 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

1998/1217 ’Goetzgene’ 6430 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2001/1873 ’Goetzrose’ 12353 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2001/1874 ’Goetzcarl’ 12354 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2001/1875 ’Goetzpeg’ 12355 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2001/1876 ’Shabetty’ 12356 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2002/0115 ’Goetztil’ 12390 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2002/1495 ’Billy’ 12260 01484/ 08538/

08539

01484 00423 00423 18/09/2014

2002/1496 ’Ernie’ 12261 01484/ 08538/

08539

01484 00423 00423 18/09/2014

2002/1497 ’Hillary’ 12262 01484/ 08538/

08539

01484 00423 00423 18/09/2014

2004/2422 ’GOETZV2’ 18645 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2006/2454 ’GOETZIMPRO’ 23908 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2006/2455 ’GOETZLANDA’ 23909 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2007/1732 ’Rocky’ 23650 01484/ 08538/

08539

01484 00423 00423 18/09/2014

2008/1650 ’NUFU1’ 26468 03491 03491 01561 02318 06475 06/10/2014

2012/1395 ’GOETZALICE’ 36904 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

2012/1397 ’GOETZPIA’ 36905 01484/ 08538/

08539

01484 00165 00165 18/09/2014

Gazania Gaertn.

2011/0906 ’SUGA602’ 33816 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

Gazania rigens (L.) Gaertn. (syn. Gazania splendens hort. ex Hend. & A. A. Hend.)

2000/1440 ’Sugaja’ 10042 03491 03491 00830 02318 06475 06/10/2014
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Gladiolus L.

1995/2641 ’Grand Prix’ 381 00208/ 08526/

08527

00208 01/09/2014

2008/0521 ’Flevo Beach’ 26402 00208/ 08526/

08527

00208 01/09/2014

2011/0898 ’Flevo Effect’ 34804 00208/ 08526/

08527

00208 01/09/2014

2012/0733 ’Flevo Shine’ 36761 00208/ 08526/

08527

00208 01/09/2014

Juncus effusus L.

2003/1183 ’Pencil Grass’ 16787 07332 06584 04221 02586 02586 29/09/2014

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2012/0424 ’Abzeven’ 37729 02510/

08485

02510/

08485

07579/07618/

02510

02510 09/09/2014

2012/0425 ’Abacht’ 37730 02510/

08485

02510/

08485

07579/07618/

02510

02510 09/09/2014

Lavandula stoechas L.

2003/1313 ’Toscane’ 16694 07332 06584 04221 02586 02586 29/09/2014

Lobelia L.

2011/1985 ’LOB604’ 36811 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

Lobelia alsinoides Lam. (syn. Lobelia trigona Roxb.) × Lobelia erinus L.

2011/2625 ’NULO042’ 36814 03491 03491 03491 02318 06475 06/10/2014

Malus domestica Borkh.

1995/1039 ’Cripps Pink’ 1640 00655 00655 00655 00160 08287 31/10/2014

1995/1040 ’Cripps Red’ 3425 00655 00655 00655 00160 08287 31/10/2014

1998/1659 ’Braecest’ 8883 02452 02452 02452 00160 08287 31/10/2014

2004/0286 ’Louterwater Granny

Smith’

24822 04559 04559 04559 00160 08287 31/10/2014

2007/1280 ’PREMA280’ 33811 05582 05582 00916 00160 08287 31/10/2014

2008/1590 ’Western Dawn’ 38358 03971 03971 03971 00160 08287 31/10/2014

2009/1142 ’PLFOG99’ 36492 07289 07289 06690/06691 00160 08287 31/10/2014

2011/0025 ’Prema17’ 37727 05582 05582 05582 00160 08287 31/10/2014

Ornithogalum thyrsoides Jacq.

2004/1102 ’MEYSNOFLA’ 21750 03778 03999 03778 01903 30/10/2014

Phalaenopsis Blume

2011/2344 ’M369’ 35550 06106 01347 06106 23/10/2014

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2005/2248 ’GELESQ’ 20442 05268 01589 05268 31/10/2014

Prunus armeniaca L.

1995/0259 ’Rutbhart’ 463 00111 00111 00374 00160 08287 31/10/2014

1995/0515 ’Harval’ 3721 00159 00159 00159 00160 08287 31/10/2014

2000/1947 ’Revlar’ 11479 03237/

00160

03237/

08287

03238 28/10/2014

2003/1625 ’Harrow Red’ 17325 04376 04376 04376 00160 08287 31/10/2014

2007/1844 ’AC Haroprime’ 25458 05973 05973 04341 00160 08287 31/10/2014

2007/2976 ’Monabri’ 31431 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2977 ’Montier’ 34163 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2008/1503 ’Mongrand’ 34164 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

Prunus avium (L.) L.

2002/1423 ’PC 71446’ 21793 00787 00787 00787 00160 08287 31/10/2014

2003/2154 ’PC 70643’ 21390 00787 00787 00787 00160 08287 31/10/2014
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Prunus avium (L.) L.

2005/2663 ’PC 71468’ 31430 00787 00787 05297 00160 08287 31/10/2014

2006/0017 ’Cambrina’ 30890 02540 02540 02540 00160 08287 31/10/2014

2006/2740 ’Glenred’ 31436 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

Prunus domestica L.

2000/2082 ’Sutter’ 21731 00345 00345 01443/01444 00443 06221 08/10/2014

2003/1808 ’Vanette’ 24101 04407 04407 04407 00160 08287 31/10/2014

Prunus persica (L.) Batsch

1995/0519 ’Spring Bright’ 1872 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

1995/0521 ’Crimson Lady’ 1871 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

1995/1037 ’Monphir’ 1868 00160 08287 00160 28/10/2014

1995/1041 ’Monnude’ 1642 00160 08287 01045 28/10/2014

1995/1043 ’Momee’ 1870 00160 08287 01045 28/10/2014

1995/1044 ’Moncav’ 1644 00160 08287 01045 28/10/2014

1995/1406 ’Diamond Ray’ 3898 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

2001/0161 ’Brapre’ 11977 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

2002/1424 ’Mongros’ 16191 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2002/1426 ’Monnoir’ 16192 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2003/1809 ’Montarsa’ 17326 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2003/1818 ’Monries’ 17327 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2003/2397 ’Mondoré’ 21921 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2003/2398 ’Monsan 1’ 22070 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2003/2399 ’Mongot’ 21922 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2003/2431 ’Monsepte’ 22312 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2003/2467 ’Ruby Bright’ 21923 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

2003/2468 ’September Bright’ 21924 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

2004/2486 ’Monly’ 21926 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2004/2492 ’Star Pearl’ 21928 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2005/2521 ’Montonne’ 26760 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2005/2522 ’MC 1’ 25893 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2005/2524 ’Bradyla’ 26761 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2006/2502 ’Monrun’ 28211 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2006/2503 ’Monroi’ 26774 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2006/2504 ’Montaline’ 24102 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2006/2506 ’Monpersi’ 26799 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2006/2507 ’Monsat’ 21931 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2006/2508 ’Monerin’ 21932 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2006/2509 ’Monsandeux’ 26777 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/0118 ’Monadine’ 32797 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2561 ’Monrené’ 28851 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2563 ’Monijol’ 28853 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2564 ’Monatun’ 29638 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2565 ’Monasid’ 29639 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2568 ’Majestic Pearl’ 32806 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2007/2724 ’Monmeil’ 28855 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2725 ’Monariga’ 31263 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2007/2726 ’Monaland’ 29640 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2008/2741 ’Montica’ 30327 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2008/2742 ’Monfait’ 29641 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2008/2743 ’Moniron’ 29642 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2008/2768 ’May Pearl’ 31543 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014
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Prunus persica (L.) Batsch

2008/2769 ’Queen Pearl’ 31544 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2008/2770 ’Snow Lady’ 31545 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2008/2771 ’Ivory Star’ 31546 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2009/0074 ’Moncante’ 34165 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2009/0268 ’Moncrest’ 34166 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2009/0269 ’Dorabelle’ 36038 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2009/0270 ’Dorafine’ 36029 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2009/2505 ’Prime Pearl’ 34181 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2009/2506 ’Dorane’ 36030 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2010/2714 ’Sun Bright’ 38208 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2010/2715 ’Dorazie’ 38209 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2010/2716 ’Rosalise’ 38703 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2010/2717 ’Meldoree’ 38704 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2010/2718 ’Doragile’ 38210 06556 06556 06556 00160 08287 31/10/2014

2010/2738 ’Ivory Night’ 37365 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2010/2739 ’Polar Princess’ 37366 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2011/0127 ’Monbello’ 36971 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

2011/0140 ’Monsolle’ 37510 01045 01045 01045 00160 08287 28/10/2014

Prunus salicina Lindl.

2003/2465 ’Bragialla’ 23143 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

2003/2466 ’Brarossa’ 23144 00279/

00160

00279/

08287

01004 28/10/2014

2004/2634 ’Plumsweetone’ 24824 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2004/2635 ’September Yummy’ 24825 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2004/2636 ’Yummygem’ 24826 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2004/2637 ’August Yummy’ 24827 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2004/2638 ’Yummybeaut’ 30082 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2004/2639 ’Yummygiant’ 24828 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2009/0564 ’Plumsweet V’ 31437 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2010/2557 ’Redyummy’ 34553 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

2010/2558 ’Gold Ball’ 38912 00279/

00160

00279/

08287

04894 28/10/2014

Pyrus communis L.

2001/0042 ’AC Harrow Delicious’ 8925 00159 00159 03273 00160 08287 31/10/2014

2001/0043 ’AC Harrow Crisp’ 10433 00159 00159 03273 00160 08287 31/10/2014

2001/0044 ’AC Harrow Gold’ 10434 00159 00159 03273 00160 08287 31/10/2014

2003/1623 ’HW 623’ 25891 04376 04376 04376 00160 08287 31/10/2014

2003/1624 ’Harrow Bliss’ 25892 04376 04376 04376 00160 08287 31/10/2014

Rubus idaeus L.

2002/0007 ’Polka’ 14918 07220 07220 04811 00421 23/10/2014

Skimmia japonica Thunb.

2007/2189 ’Finchy’ 25936 04657 04657 04657 04660 03/09/2014

100



6•2014

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαι V / Chapter V / Chapitre V /
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Solanum tuberosum L.

1995/2532 ’Platina’ 528 00392 00392 00392 / 02958 08553 24/09/2014

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2012/0833 ’SUT909’ 36837 03491 03491 03491 02318 08272 06/10/2014

Vaccinium corymbosum L.

2007/2299 ’Camellia’ 36995 04180/

04539

04180/

04539

06037/06038 00132 00423 27/10/2014

2007/2301 ’Rebel’ 34440 04180 04180 06037 00132 00423 27/10/2014

Vaccinium virgatum Aiton

2007/2298 ’Ochlockonee’ 34755 04180/

04539

04180/

04539

06037/06038 00132 00423 27/10/2014

Valerianella locusta L.

1995/1025 ’Rodion’ 6020 05170 00683 00864 04/09/2014

1998/1457 ’Eurion’ 5567 05170 00683 00053 04/09/2014

2001/0332 ’Baron’ 10197 05170 00683 02701 04/09/2014

2008/0022 ’Sensation’ 28614 05170 00683 05170 04/09/2014

2008/2241 ’Selexion’ 29552 05170 00683 05170 04/09/2014

2012/0259 ’Attraction’ 36644 05170 00683 05170 04/09/2014
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
105)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 105)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 105)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 105)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 105)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 105)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 105)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 105)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 105)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 105)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 105)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 105)
1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šķirņes nosaukumam
5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 105)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 105)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 105)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 105)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming

5: Datum van beëindiging
6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 105)
1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 105)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 105)

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiului

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 105)

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 105)

1: Številka prijave
2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Ime sorte

5: Datum prenehanja
6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 105)
1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä
6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
105)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt
3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Abelia R. Br.

2004/2409 03881 ’Minaud’ 20/09/2014 A

Actinidia Lindl.

2001/0198 03308 ’Belle de Chine’ 20/10/2014 D

Allamanda cathartica L.

2005/1871 05234/05235 01903 ’Caramel Blush’ 09/09/2014 A

2005/1872 05234/05235 01903 ’Siam Snow’ 09/09/2014 A

Anthurium Schott

2008/1996 04750 ’Cecile’ 20/10/2014 D

2008/1998 04750 ’Avolilian’ 20/10/2014 D

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2008/1519 03116 ’KLEAF07029’ 21/10/2014 A

Bidens triplinervia Kunth var. macrantha (Wedd.) Sherff

2011/1981 03166 ’TMBI0612’ 10/10/2014 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2008/0861 00786 ’Pauline’ 12/10/2014 A

2009/0396 03304 ’Bizzon’ 04/10/2014 A

2009/0594 03304 ’Zoom’ 18/10/2014 A

Calibrachoa Llave & Lex.

2010/1364 03116 ’KLECA09207’ 21/10/2014 A

Capsicum annuum L.

2004/0697 04606 04607 ’Kárminvörös’ 06/10/2014 D

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2008/1901 06375 06384 ’Turwin’ 19/09/2014 A

2008/1902 06375 06384 ’Turpinky’ 19/09/2014 A

Chrysanthemum L.

1996/0033 00025 ’Salmon Lineker’ 23/10/2014 A

1999/0261 01104 ’Sapiro Yellow’ 09/10/2014 A

2003/0880 03602 00423 ’Yonorth Bay’ 05/09/2014 A

2005/1685 00025 ’Fichampy’ 23/09/2014 A

2005/2629 00025 ’Dutchy’ 23/09/2014 A

2006/0694 03602 00423 ’Pink Yoirvine’ 04/10/2014 A

2006/1384 02557 00423 ’Leon Bronze’ 21/10/2014 A

2006/1476 02557 00423 ’Deliserena’ 21/10/2014 A

2007/0052 03602 00423 ’Yoeugene Imp’ 05/09/2014 A

2007/0054 03602 00423 ’Yokashmir’ 05/09/2014 A

2007/0055 03602 00423 ’Yopreston’ 05/09/2014 A

2007/0073 03602 00423 ’Yoredwing’ 05/09/2014 A

2007/1183 00320 00423 ’Dektimman Summer’ 17/09/2014 A

2007/1641 00025 ’Greenday’ 04/10/2014 A

2007/2733 03602 00423 ’Yostockton’ 05/09/2014 A

2007/2954 03602 00423 ’Bronze Yonew York’ 05/09/2014 A

2007/2955 03602 00423 ’Yospring Hill Imp’ 05/09/2014 A

2007/2956 03602 00423 ’Yodover’ 05/09/2014 A

2007/2957 03602 00423 ’Yoodessa’ 05/09/2014 A

2008/2687 00025 ’Fidance White’ 19/09/2014 A

2008/2951 03602 00423 ’Yospring Hill Festive’ 04/10/2014 A

2009/0172 03823 ’Calabria Cream’ 10/09/2014 A
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Chrysanthemum L.

2009/0669 05417 00423 ’Mumsaic Bright White’ 10/10/2014 A

2009/2711 00025 ’Elvy’ 07/10/2014 A

2009/2712 00025 ’Browny’ 07/10/2014 A

2010/2571 06057 ’Chetec’ 30/09/2014 A

2011/2791 00025 ’Fidance Fidor’ 22/09/2014 A

Cichorium endivia L.

2009/1146 03602 03325 ’Friscaro’ 09/10/2014 A

2012/2863 03602 03325 ’Sparkie’ 20/10/2014 A

Cordyline brasiliensis Planch.

2008/2084 06392/06393 01903 ’Pink Joy’ 05/09/2014 A

Coreopsis L.

2008/0235 02133 00441 ’Gold Nugget’ 05/09/2014 A

Cucumis melo L.

2008/0025 04075 02329 ’Welcome’ 29/10/2014 A

Cucumis sativus L.

2008/2141 00088 ’KK5650 RZ’ 07/10/2014 A

2008/2372 04075 02329 ’Alcazaba’ 27/09/2014 A

2008/2611 05170 ’Feluwa’ 05/09/2014 A

2008/2612 05170 ’Bolena’ 05/09/2014 A

2009/0738 04075 02329 ’EUR1541014’ 29/10/2014 A

2009/0744 04075 02329 ’EUR1541018’ 29/10/2014 A

2009/0745 04075 02329 ’EUR1541017’ 29/10/2014 A

2011/0335 04075 02329 ’APD1475007’ 23/10/2014 A

Cucurbita pepo L.

2009/2499 04075 02329 ’ZGN482023’ 27/09/2014 A

Cynara cardunculus L.

2009/0527 06599 ’Omero’ 20/10/2014 D

2009/0528 06599 ’Amos’ 20/10/2014 D

2009/0529 06599 ’Rinaldo’ 20/10/2014 D

Cyperus diffusus Vahl

2004/0220 04553 ’Green Gold’ 25/09/2014 A

Dahlia Cav.

2003/1800 03721 00025 ’Polar Glow’ 25/09/2014 A

2003/1801 03721 00025 ’Frivolous Glow’ 25/09/2014 A

2003/1802 03721 00025 ’Sunny Glow’ 25/09/2014 A

2003/1803 03721 00025 ’Secret Glow’ 25/09/2014 A

2003/1804 03721 00025 ’Delighting Glow’ 25/09/2014 A

2003/1876 03721 00025 ’Cheeky Glow’ 25/09/2014 A

Dianthus L.

1996/1258 06450 ’Pink Nelson’ 20/09/2014 A

Dianthus caryophyllus L.

2009/0610 06450 ’Koviol’ 20/09/2014 A

2009/0613 06450 ’Kocrevi’ 10/10/2014 A

2009/1173 03116 ’KLEDP08086’ 02/10/2014 A

2011/0072 00150/03248 00423 ’Birmania’ 16/09/2014 A

× Doritaenopsis hort.

2008/0901 04285 01903 ’SOGO F1805’ 04/10/2014 A
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Erysimum cheiri (L.) Crantz.

2006/0165 00165 ’INNERYWS’ 05/09/2014 A

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2000/2032 08272 ’Eckahab’ 07/09/2014 A

2001/2112 08272 ’Eckalveen’ 07/09/2014 A

2004/0854 03645 ’Lazzporega’ 24/09/2014 A

2006/0034 08272 ’PER101’ 28/08/2014 A

2006/0035 08272 ’ECKABUD’ 28/08/2014 A

2006/1782 03645 ’Lazzpoyea’ 28/09/2014 A

2008/2576 08272 ’PER1090’ 05/09/2014 A

Ficus benjamina L.

1995/0407 00154 01903 ’Exotic Monique’ 05/09/2014 A

Forsythia viridissima Lindl.

2006/1523 05514 03881 ’Mckcitrine’ 21/10/2014 A

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2008/0391 00743/01203 00560 ’Bliss’ 31/10/2014 A

Freesia Eckl. ex Klatt

2003/0224 03783 03823 ’Zafrepal’ 10/09/2014 A

Fuchsia L.

2002/0115 08538/08539 00165 ’Goetztil’ 14/10/2014 A

Gentiana scabra Bunge × G. triflora Pall.

2010/1950 06835 00423 ’Heide Love 3’ 20/09/2014 A

2011/2493 07441 00423 ’Hakuryu’ 20/09/2014 A

Gentiana triflora Pall.

2004/2404 08076 01903 ’Encia Princess Violet’ 23/09/2014 A

2004/2405 08076 01903 ’Encia Princess Lightblue’ 23/09/2014 A

Gerbera L.

1999/0594 03888 ’Pregefab’ 02/09/2014 A

2009/1313 00023 ’Santana’ 21/10/2014 A

2009/1314 00023 ’Summer’ 21/10/2014 A

Gladiolus L.

1999/0236 04188 ’Caramelo’ 08/09/2014 D

1999/0237 08138 ’Exclusive’ 08/09/2014 D

2002/1154 03283 ’Flora Red’ 16/09/2014 A

2008/0519 00208 ’Flevo Primo’ 07/10/2014 A

Graptopetalum bellum (Moran & J. Meyran) D. R. Hunt (syn. Tacitus bellus Moran & J. Meyran)

2008/1216 07554 00003 ’TACDAM 8465’ 19/09/2014 A

Guzmania Ruiz & Pav.

2002/1350 00741/00103 ’Amimosa’ 20/10/2014 D

Hebe Comm. ex. Juss.

1999/1738 02434 02136 ’Beverley Hills’ 20/08/2014 A

Helianthus annuus L.

2004/1056 00362/01079 03185 ’SKB 1124’ 09/09/2014 A

Heuchera L.

2000/0478 02133 00441 ’Fireworks’ 08/09/2014 A
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Heuchera L.

2000/1130 02133 00441 ’Cherries Jubilee’ 08/09/2014 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

2004/0124 00287 ’Franzi’ 12/09/2014 A

2004/0284 08197 08232 ’Cocktail’ 24/10/2014 A

2009/1378 06719 ’Kia’ 05/09/2014 A

2009/2719 08197 08232 ’TC011’ 05/09/2014 A

2012/0159 03384 ’Tout En Val’ 19/09/2014 A

2013/1154 03384 ’Sanrival’ 19/09/2014 A

Impatiens New Guinea Group

1995/2331 00165 00423 ’Kiang’ 05/09/2014 A

2002/0221 00165 00423 ’Kiadime’ 05/09/2014 A

2002/1327 03602 03325 ’Fisnics Lilav’ 05/10/2014 A

2002/1329 03602 03325 ’Fisnics White’ 05/10/2014 A

2002/1330 03602 03325 ’Fisnics Purple’ 05/10/2014 A

2004/1475 01018/05417 00423 ’Odyhermes’ 26/09/2014 A

2012/2425 00165 00423 ’Kirosara’ 05/09/2014 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2011/0007 00025 ’Fikalmoritz’ 20/10/2014 A

Lactuca sativa L.

2004/0654 00088 ’Virgile’ 07/10/2014 A

2005/1179 00088 ’Armonica’ 07/10/2014 A

2007/0673 00088 ’Danteria’ 07/10/2014 A

2011/1493 04075 02329 ’SV2860LB’ 27/09/2014 A

Lilium L.

1997/1349 02828 ’Vespucci’ 24/10/2014 A

1999/0993 00737/01458 00419 ’Ambon’ 30/09/2014 A

2004/2375 06183 ’Aranal’ 08/09/2014 D

2011/0331 03328 ’Camengo’ 11/10/2014 A

Linum usitatissimum L.

1997/1182 04020 ’Caesar Augustus’ 31/10/2014 A

2012/0020 01176/08173 08173 ’Rooster’ 23/09/2014 A

Lobelia L.

2003/2515 04507 ’Robert’ 25/09/2014 A

2003/2516 04507 ’Blanka’ 25/09/2014 A

Lobelia erinus L.

2008/0970 00638 00423 ’LBRDAHE’ 07/10/2014 A

Lysimachia barystachys Bunge

2012/2235 02989 ’Antoinette’ 11/10/2014 A

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2008/1054 03602 03325 ’Fisrix Lipink’ 05/09/2014 A

2010/1336 07026/00233 00560 ’ALEGNU711’ 23/09/2014 A

Nephrolepis exaltata (L.) Schott

2006/1441 00741/00103 ’Tigro’ 08/09/2014 D

Origanum majorana L.

2000/0134 01110/01511 01110 ’Lizbell’ 07/09/2014 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2005/1048 00004 00423 ’Sunny Dark Amanda’ 16/09/2014 A
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Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2002/0976 00089 00441 ’REGVIO’ 07/09/2014 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2003/1117 08040 ’Duebelvilblu’ 23/09/2014 A

2003/1118 08040 ’Duebelvilpi’ 23/09/2014 A

2003/1119 08040 ’Duebelvilred’ 23/09/2014 A

2003/1121 08040 ’Duepalav’ 23/09/2014 A

2008/1494 08031 ’SIL Nora’ 23/10/2014 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2003/1998 08272 ’Patriot Cranberry Red’ 12/09/2014 A

Petunia Juss.

2001/0113 00025 ’Fort B Vein’ 05/10/2014 A

2001/1794 03645 ’Lazzpersfol’ 26/09/2014 A

2004/1127 03491 00423 ’MP3’ 31/10/2014 A

2004/1203 00025 ’Fortimpur’ 24/09/2014 A

2008/1305 03116 ’KLEPH07137’ 21/10/2014 A

Phalaenopsis Blume

2006/1652 01347 ’PHALNATOK’ 16/10/2014 A

2006/1656 01347 ’PHALUPE’ 16/10/2014 A

2007/0184 05722 ’PROV500GF’ 22/09/2014 D

2007/0185 05722 ’PROV501GF’ 22/09/2014 D

Pisum sativum L.

2002/0240 05170 ’Superana’ 24/10/2014 A

2009/0286 00915 06557 ’Genesis’ 30/09/2014 A

2010/2413 00915 06557 ’PICTON’ 30/09/2014 A

Prunus armeniaca L.

1999/1489 04730 04731 ’Lady Rosa’ 06/10/2014 D

Prunus persica (L.) Batsch

1997/0566 00189 ’Zairoy’ 16/09/2014 A

1997/0567 00189 ’Zaidebi’ 16/09/2014 A

Rosa L.

1995/2451 00709 00130 ’Korcrisett’ 09/09/2014 A

2010/0327 08064 00423 ’SAT083809’ 23/10/2014 A

2010/0330 08064 00423 ’Sat083062’ 23/10/2014 A

Saxifraga × arendsii Engl.

2006/0579 03602 03325 ’Rockrose’ 28/09/2014 A

Scaevola aemula R. Br.

2006/2267 03602 03325 ’Scash’ 21/10/2014 A

Secale cereale L.

2013/3229 00038 ’KWS Dellgano’ 18/09/2014 A

Solanum lycopersicum L.

2006/1453 00088 ’Bogota’ 17/10/2014 A

2008/2623 04075 02329 ’CHI182113’ 27/09/2014 A

2008/2783 04075 02329 ’FDR182079’ 27/09/2014 A

2011/1495 02329 ’Ninnolo’ 23/10/2014 A

2012/1607 00088 ’Arlyco’ 07/10/2014 A
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Solanum tuberosum L.

1999/1761 06342 ’Simply Red’ 07/10/2014 A

2001/1641 01031 ’Starter’ 31/10/2014 A

2009/0441 00340 ’Odin’ 04/10/2014 A

2009/0442 00340 ’Polaris’ 04/10/2014 A

2011/1058 00317 ’Doriane’ 26/09/2014 A

Solidago L.

1995/2006 07765 00025 ’Kibadol’ 14/10/2014 A

Spathiphyllum Schott

1996/0906 06072 ’Breithorn’ 06/10/2014 D

Streptocarpus × hybridus Voss

2005/1263 01533 ’Snowflake’ 22/09/2014 D

Sutera Roth

2002/1161 00638 00423 ’Eskimo’ 16/09/2014 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2002/1897 03384 ’Centenaire’ 19/09/2014 A

2005/0378 04288 ’Lukas’ 09/10/2014 A

2006/0761 03384 ’Olivart’ 19/09/2014 A

2006/0912 04759 ’Meteor’ 08/09/2014 D

2008/0564 04796 ’Buzzer’ 12/10/2014 A

2008/0567 01396 01397 ’Cimetta’ 12/10/2014 A

2010/0563 03304 ’Santoyo’ 17/10/2014 A

2011/0199 01576 ’Acoustic’ 19/09/2014 A

Tulipa L.

1995/2824 00236 ’Monte Parrot’ 14/10/2014 A

1998/1636 00236 ’Happy Design’ 13/09/2014 A

Valerianella locusta L.

2008/0021 05170 ’Evolution’ 13/09/2014 A

Verbena L.

2002/0107 03602 03325 ’Darlena’ 22/09/2014 A

2011/1479 00164 00423 ’DVER70’ 30/09/2014 A

Vicia faba L.

1995/2576 01162/01155 ’Palacio’ 14/10/2014 A

× Vuylstekeara hort.

2007/1773 05962 01903 ’Enzan Fantasy Rouge

Magic’

04/10/2014 A

Zea mays L.

2004/0547 03304 ’R0204’ 24/10/2014 A

2004/1055 00362/01079 03185 ’SK937’ 09/09/2014 A
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 113)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 113)

1: Número de expediente

2: Denominación varietal

3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 113)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se

4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 113)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelse

3: Klageren

4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 113)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung

3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 113)

1: Toimiku number

2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja

4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 113)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 113)

1: File number

2: Variety denomination

3: Appellant

4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

5: Date of delivery of decision on the appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 113)

1: Numéro de dossier

2: Dénomination variétale

3: Partie requérante

4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande

5: Date de communication de la décision sur le recours

111



15|12|2014
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAĻA /
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HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 113)

1: Broj dosjea

2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe

4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 113)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 113)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņes nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 113)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 113)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: A fellebbező

4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 113)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 113)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 113)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się

4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 113)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso
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RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 113)

1: Dosar nr.
2: Denumirea soiului

3: Partea reclamantă
4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 113)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrody

3: Osoba, ktorá podáva odvolanie
4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 113)

1: Številka prijave

2: Ime sorte
3: Pritožnika

4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 113)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Valituksen tekijä
4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 113)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Klagandens
4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2010/1743 ’Banana Cream’ 03026 1. The appeal is admissible and well-

founded. Decision No. R 1202 of the CPVO

of 29 July 2013 is set aside.

2. A new DUS test of the candidate variety

Banana Cream must be conducted with sam-

ples of the reference variety Leumayel from

at least three different sources to be included

in the trial, including one sample provided

by the holder of the Community Plant Vari-

ety Right for Leumayel, in order to check, in

particular, if Leumayel has or does not have

lateral flowering branches.

3. The costs of the appeal proceedings shall

be borne by the CPVO, pursuant to Article

85 (1) of Council Regulation No. 2100/94

17/09/2014
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Pyrus communis L.

2005/1046 ’Oksana’ 05109 1. The appeal is admissible but not well-

founded. Decisions No. R 1232, No. OBJ

13-086, No. OBJ 13-087, No. OBJ 13-088

and No. OBJ 13-090 are upheld.

2. The costs of the appeal proceedings shall

be borne by the Appellant, pursuant to Arti-

cle 85 (1) of Council Regulation No. 2100/94

17/09/2014

Solanum tuberosum L.

2009/0618 ’Skonto’ 04651 1.The appeal is dismissed.

2.The appellant shall bear the costs of the

appeal proceedings pursuant to Article 85(1)

of Council Regulation (EC) No 2100/94.

03/10/2014
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Poglavlje X / Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|12|2014

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 117)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 117)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 117)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 117)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 117)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 117)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 117)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 117)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 117)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 117)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 117)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 117)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 117)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 117)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 117)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 117)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 117)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 117)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 117)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 117)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 117)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 117)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 117)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Lilium L.

2013/2958 2014/01 35 chapter I

column 5

04716

chapter I

column 5

04794
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1 2 3 4 5

Lilium L.

2013/2958 2014/01 53 chapter II

column 3

04716

chapter II

column 3

04794

Zantedeschia Spreng.

2012/2334 2012/06 29 chapter I

column 5

00419

chapter I

column 5

06820

2012/2334 2013/02 64 chapter II

column 3

00419

chapter II

column 3

06820
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BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 121)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 121)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
121)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 121)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 121)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 121)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 121)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 121)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 121)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 121)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 121)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
121)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 121)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
121)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 121)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 121)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 121)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta

3: Strona
4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 121)

1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 121)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 121)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia

5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 121)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo

3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
121)

1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 121)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Brassica napus L. emend. Metzg.

2001/0463 2013/05 98 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173
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1 2 3 4 5

Brassica napus L. emend. Metzg.

2004/0118 2013/05 98 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2010/0978 2013/05 98 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2010/0979 2013/05 98 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2011/2215 2013/05 99 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2011/2216 2013/05 99 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2014/1965 2014/05 45 chapter II

column 5

’Christiano KWS’

chapter II

column 5

’Cristiano KWS’

Citrus reticulata Blanco

2010/1330 2010/05 30 chapter I

column 6

-

chapter I

column 6

02360

2010/1330 2010/05 45 chapter II

column 4

-

chapter II

column 4

02360

Hordeum vulgare L. sensu lato

2014/0130 2014/05 48 chapter II

column 5

’A6B01’

chapter II

column 5

’AGB01’

Linum usitatissimum L.

1999/1617 2013/05 101 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2001/0461 2013/05 101 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2001/0465 2013/05 101 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2004/0119 2013/05 101 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2006/0699 2013/05 101 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2009/0560 2013/05 101 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

2012/0020 2013/05 101 chapter V.2

column 8

-

chapter V.2

column 8

08173

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2000/0435 2000/04 20 chapter I

column 1

b:14/04/2000

chapter I

column 1

b:10/05/2000

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2012/1450 2012/06 34 chapter I

column 5

00440/03713/02890/07347

chapter I

column 5

00440/03713/07347
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1 2 3 4 5

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Her. × Pelargonium × domesticum L. H. Bailey

2012/1450 2012/06 52 chapter II

column 3

00440/03713/02890/07347

chapter II

column 3

00440/03713/07347

Petasites hybridus (L.) Ph. Gärtn. B. Mey. et Scherb.

1997/0133 1997/03 22 Petasites

chapter I

columns 1 to 3

Petasites hybridus (L.) Ph. Gärtn. B.

Mey. et Scherb.

chapter I

columns 1 to 3

1997/0133 2001/02 50 Petasites

chapter IV.1.1

columns 1 to 4

Petasites hybridus (L.) Ph. Gärtn. B.

Mey. et Scherb.

chapter IV.1.1

columns 1 to 4

Rosa L.

2013/0458 2014/05 53 chapter II

columns 1 to 7

Gazette 201304

page 56

chapter II

columns 1 to 7

Triticum durum Desf.

2014/1320 2014/04 40 Triticum aestivum L. emend. Fiori et

Paol.

chapter I

columns 1 to 7

Triticum durum Desf.

chapter I

columns 1 to 7

2014/1320 2014/04 59 Triticum aestivum L. emend. Fiori et

Paol.

chapter II

columns 1 to 7

Triticum durum Desf.

chapter II

columns 1 to 7

Vaccinium corymbosum L.

2007/2299 2007/06 36 chapter I

column 2

a: 04180

chapter I

column 2

a: 04180/04539

2007/2299 2014/02 84 chapter IV.1

column 2

04180

chapter IV.1

column 2

04180/04539

2007/2300 2007/06 36 chapter I

column 2

a: 04180

chapter I

column 2

a: 04180/04539

2007/2300 2013/03 89 chapter IV.1

column 2

04180

chapter IV.1

column 2

04180/04539

Vaccinium virgatum Aiton

2007/2296 2007/06 36 chapter I

column 2

a: 04180

chapter I

column 2

a: 04180/04539

2007/2296 2013/03 89 chapter IV.1

column 2

04180

chapter IV.1

column 2

04180/04539

2007/2297 2007/06 36 chapter I

column 2

a: 04180

chapter I

column 2

a: 04180/04539

2007/2297 2013/03 89 chapter IV.1

column 2

04180

chapter IV.1

column 2

04180/04539

2007/2298 2007/06 36 chapter I

column 2

a: 04180

chapter I

column 2

a: 04180/04539
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1 2 3 4 5

Vaccinium virgatum Aiton

2007/2298 2013/03 89 chapter IV.1

column 2

04180

chapter IV.1

column 2

04180/04539
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BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 127)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 127)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 127)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 127)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 127)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 127)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 127)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 127)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 127)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 127)

1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 127)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro
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LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 127)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 127)

1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 127)

1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám

3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 127)

1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 127)

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 127)

1: Unieważniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 127)

1: N.◦ ident. cliente invalidado

2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 127)

1: Număr de înregistrare invalidat

2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 127)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta

2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 127)

1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke

2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 127)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero

2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 127)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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1 2 3

05175 01511 06/08/14

05176 01511 06/08/14

05177 01511 06/08/14
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BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 132)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 132)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 132)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 132)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 132)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 132)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 132)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 132)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 132)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 132)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 132)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 132)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 132)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 132)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 132)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 132)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 132)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 132)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 132)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 132)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 132)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 132)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 132)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Chrysanthemum L.

1996/0033 2523 ’Salmon Lineker’ 00025 06962 23/10/2014

2005/1685 20918 ’Fichampy’ 00025 06962 23/09/2014

2005/2629 20923 ’Dutchy’ 00025 06962 23/09/2014

2007/1641 26073 ’Greenday’ 00025 06962 04/10/2014

2008/2687 28249 ’Fidance White’ 00025 06962 19/09/2014

2009/0172 28169 ’Calabria Cream’ 03823 06042 10/09/2014

2009/2711 33563 ’Elvy’ 00025 06962 07/10/2014

2009/2712 33564 ’Browny’ 00025 06962 07/10/2014

2011/2791 36101 ’Fidance Fidor’ 00025 06962 22/09/2014

Freesia Eckl. ex Klatt

2003/0224 14329 ’Zafrepal’ 03783 06042 10/09/2014

Gerbera L.

1999/0594 9116 ’Pregefab’ 03888 05208 02/09/2014

1999/0594 9116 ’Pregefab’ 03888 06042 02/09/2014

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2011/0007 36297 ’Fikalmoritz’ 00025 06962 20/10/2014

Pisum sativum L.

2006/0799 22296 ’Kestrel’ 05827 06799 07/07/2014

Rosa L.

2004/0784 17734 ’PANG607’ 01807 05355 16/04/2014
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Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|12|2014

BG QAST A/Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri /Tablica XII.3: Proiz-

vodni po sъwestvo sortove (EDV) (Stranica 138)
Sъglasno qlen 89 na Reglament (EO) N◦ 2100/94 ot 27 �li 1994 g. otnosno pravnata zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni� (OV L 227, 01.9.1994 g., str. 1) s nasto�woto Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�
(CPVO) publikuva informaci�ta, vъvedena v neinite registri sъglasno qlen 87, paragraf 2 po iskane na sъzdatel� za
registraci� na sortove, koito sa proizvodni po sъwestvo ot pъrvoobrazi.

V registъra za predostav�ne na pravna zakrila sa vъvedeni slednite danni:

Identifikatori za pъrvonaqalni� sort, registriran v CPVO

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Odobreno naimenovanie

4: Nomer i data na predostavenoto pravo

Danni vъv vrъzka s proizvodni� po sъwestvo sort

5: Naimenovanie na EDV

6: Titul�r na EDV

7: Data na poluqavane v Sluжbata na validna za�vka za EDV

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.3: Variedades esen-
cialmente derivadas (VED) (Página 138)
De conformidad con lo dispuesto en el artículo 89 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94 del Consejo, de 27 de julio de 1994, relativo a
la protección comunitaria de las obtenciones vegetales (DO L 227 de 1.9.1994 p.1), la Oficina comunitaria de variedades vegetales
publica a continuación la información consignada en sus registros en respuesta a una solicitud del obtentor conforme al artículo
87, párrafo 2, que tiene por objeto registrar las variedades esencialmente derivadas de las variedades iniciales.

En el registro de las solicitudes de protección comunitaria de obtención vegetal se inscribieron los siguientes datos:
Indentificadores de la variedad inicial registrada en la OCVV

1: Número de expediente
2: Titular
3: Denominación aprobada
4: Número de concesión, fecha

Datos en relación con la variedad esencialmente derivada
5: Denominación de la VED
6: Titular de la VED
7: Fecha de entrada en la Oficina de una solicitud de VED válida

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.3: V podstatě odvozené odrůdy
(EDV) (Strana 138)
V souladu s článkem 89 nařízení Rady (ES) č. 2100/94 ze dne 27. července 1994 o odrůdových právech Společenství (Úř. věst. L
227, 1.9.1994, s. 1) Odrůdový úřad Společenství tímto zveřejňuje informace zapsané do jeho rejstříků na základě žádosti šlechtitele
podle čl. 87, odst. 2, aby byly zapsány odrůdy v podstatě odvozené od původních odrůd.

Do Rejstříku odrůdových práv byly zapsány následující údaje:
Identifikátory původní odrůdy registrované u úřadu CPVO

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Schválený název
4: Číslo udělení odrůdového práva, datum

Údaje související s v podstatě odvozenou odrůdou
5: Název EDV
6: Držitel EDV
7: Den přijetí platné žádosti EDV úřadem

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.3: I det væsentlige afledte sorter
(Side 138)
Ifølge artikel 89 i Rådets forordning (EF) nr. 2100/94 af 27. juli 1994 om EF-sortsbeskyttelse (EFT L 227 af 1.9.1994, s.1)
offentliggør EF-Sortsmyndigheden herved de oplysninger, som er indført i registrene i medfør af artikel 87, stk. 2, efter en
anmodning fra en planteforædler om at registrere sorter, som i det væsentlige er afledt af de oprindelige sorter.

Følgende oplysninger blev indført i sortsbeskyttelsesregistret:
Kendetegn for den oprindelige sort, der er registreret hos EF-Sortsmyndigheden

1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Godkendt betegnelse
4: Beskyttelsesnummer, dato

Data knyttet til den i det væsentlige afledte sort
5: Sortsbetegnelse for en i det væsentlige afledt sort
6: Indehaver af en i det væsentlige afledt sort
7: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af en gyldig ansøgning vedrørende en i det væsentlige afledt sort
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DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.3: Im Wesentlichen
abgeleitete Sorte (EDV) (Seite 138)
Das Gemeinschaftliche Sortenamt veröffentlicht hiermit nach Maßgabe von Artikel 89 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates
vom 27. Juli 1994 über den gemeinschaftlichen Sortenschutz (ABl. L 227 vom 1.9.1994, S. 1) die Angaben, die nach Antrag des
Züchters gemäß Artikel 87 Absatz 2 auf die Registrierung einer Sorte, die im Wesentlichen von einer Ursprungssorte abgeleitet
wurde, in seine Register eingetragen wurden.

Die folgenden Angaben wurden in das Register für Schutzrechte eingetragen:
Identifikatoren der beim CPVO registrierten Ursprungssorte

1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Genehmigte Bezeichnung
4: Nummer der Erteilung, Datum

Mit der im Wesentlichen abgeleiteten Sorte verbundene Daten
5: EDV-Bezeichnung
6: EDV-Inhaber
7: Eingangsdatum eines gültigen EDV-Antrages beim Amt

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.3: Tuletatud sordid (Lehekülg 138)

Vastavalt nõukogu 27. juuli 1994 määruse (EÜ) nr 2100/94 ühenduse sordikaitse kohta (EÜT L 227, 1.9.1994, lk 1) artiklile
89 avaldab Ühenduse Sordiamet teabe, mis on registrisse kantud artikli 87 lõike 2 kohaselt aretaja nõudel, et kanda registrisse
lähtesordist tuletatud sort.

Sordiregistrisse kanti järgmised üksikasjad:
Ühenduse Sordiametis registreeritud lähtesordi tunnused

1: Toimiku number
2: Omanik
3: Kinnitatud sordinimi
4: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

Tuletatud sordi andmed
5: Tuletatud sordi nimetus
6: Tuletatud sordi omanik
7: Tuletatud sordi kehtiva taotluse sordiametisse saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.3: Kατ’oυσ́ιαν παϕάγωγǫς πoικιλ́ιǫς (Σǫλ́ιδα 138)

Σύµϕωνα µǫ τo άρθρo 89 τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94 τoυ συµβoυλίoυ της 27ης ιoυλίoυ 1994 για τα κoινoτικά
δικαιώµατα ǫπί ϕυτικών πoικιλιών (EE L 227 της 01.09.94 σ.1), τo Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών δηµoσιǫύǫι δια

της παρoύσης τις πληρoϕoρίǫς πoυ καταχωρίστηκαν στα µητρώα τoυ σχǫτικά µǫ αιτ ήσǫις τoυ άρθρoυ 87, παράγραϕoς 2
πoυ υπoβάλλoνται απó τoν δηµιoυργó µǫ σκoπó την καταχώριση πoικιλίας πoυ κατ ’oυσίαν παράγǫται απó την αρχική

πoικιλία. Tα ακóλoυθα στoιχǫ́ια καταχωρίστηκαν στo µητρώo δικαιωµάτων:
Στoιχǫ́ια αναγνώϕισης της αϕχικής πoικιλ́ιας πoυ ǫ́χǫι καταχωϕισθǫ́ι απó τo KΓΦΠ

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια
4: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

Στoιχǫ́ια πoυ σχǫτ́ιζoνται µǫ την κατ’ oυσ́ιαν παϕάγωγo πoικιλ́ια
5: Oνoµασ́ια της κατ’ oυσ́ιαν παϕαγώγoυ πoικιλ́ιας
6: Kάτoχoς της κατ’ oυσ́ιαν παϕαγώγoυ πoικιλ́ιας
7: Hµǫϕoµην́ια παϕαλαβής απó τo Γπαϕǫ́ιo ǫ́γκυϕης άιτησης για κατ’ oυσ́ιαν παϕάγωγo πoικιλ́ια

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.3: Essentially Derived
Varieties (EDV) (Page 138)
Pursuant to Article 89 of Council Regulation (EC) No 2100/94 of 27 July 1994 on Community plant variety rights (OJ L 227
of 01.09.94 p.1), the Community Plant Variety Office, hereby publishes the information entered into its Registers pursuant to an
Article 87(2) request from the breeder to register varieties essentially derived from initial varieties.

The following particulars were entered in the Register of Rights:
Identifiers of the initial variety registered with the CPVO

1: File number
2: Holder
3: Approved denomination
4: Grant number, date

Data linked to the Essentially Derived Variety
5: Denomination of EDV
6: EDV holder
7: Arrival date at the Office of a valid EDV application
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FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.3: Variétés essen-
tiellement dérivées (VED) (Page 138)
Conformément à l’article 89 du règlement (CE) n◦ 2100/94 du Conseil du 27 juillet 1994 instituant un régime de protection
communautaire des obtentions végétales (JO L 227 du 1.09.94 p.1), l’Office communautaire des variétés végétales publie ci-dessous
les informations inscrites dans ses registres à la suite d’une demande conforme à l’article 87, paragraphe 2, de l’obtenteur visant
á faire enregistrer des variétés essentiellement dérivées de variétés initiales.

Les données suivantes ont été portées au registre de la protection communautaire des variétés végétales :
Identifiants de la variété initiale enregistrée auprès de l’OCVV

1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Dénomination approuvée
4: Numéro de l’octroi, date

Données concernant la variété essentiellement dérivée
5: Dénomination de la VED
6: Titulaire de la VED
7: Date d’arrivée à l’Office d’une demande valide pour une VED

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.3: U osnovi izvedene sorte
(EDV) (Stranica 138)
U skladu s odredbama članka 89. Uredbe Vijeća (EZ) br. 2100/94 od 27. srpnja 1994. o oplemenjivačkim pravima za biljnu sortu
Zajednice (SL L 227 od 1. rujna. 1994. str. 1.), Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti objavljuje podatke koje se unose u njegove
registre, u skladu s zahtjevom da oplemenjivači registriraju sorte koje su u osnovi izvedene iz početnih sorti iz članka 87. stavka 2.

Sljedeći podaci upisani su u Upisnik prava:
Identifikatori inicijalne sorte registrirani u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO)

1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Odobrena denominacija
4: Broj dodjele, datum

Podaci vezani za u osnovi izvedene sorte
5: Denominacija u osnovi izvedene sorte (EDV)
6: Nositelj EDV-a
7: Datum kada je Ured zaprimio važeći zahtjev za prijavu u osnovi izvedene sorte (EDV)

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.3: Varietá essenzialmente derivate
(EDV) (Pagina 138)
Ai sensi dell’articolo 89 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio del 27 luglio 1994, concernente la privativa comunitaria
per ritrovati vegetali (GU L 227 del 1.9.1994, p.1), l’Ufficio comunitario delle varietá vegetali pubblica le informazioni inserite
nei propri Registri conformemente all’articolo 87, paragrafo 2, relative alla richiesta del costitutore di registrare una varietá
essenzialmente derivata dalla varietá iniziale.

I seguenti dati sono stati iscritti nel Registro delle privative:
Identificatori della varietá iniziale registrata presso l’UCVV

1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Denominazione approvata
4: Numero della concessione, data

Dati collegati alla varietá essenzialmente derivata
5: Denominazione dell’EDV
6: Titolare dell’EDV
7: Data di arrivo presso l’Ufficio di una domanda di EDV valida

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.3. tabula: Būtiski atvasinātas šķirnes (EDV)
(Lappuse 138)
Saskaņā ar 89. pantu Padomes 1994. gada 27. jūlija Regulā (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas augu škirņu ties̄ıbām (OV L
227, 01.09.94, 1. lpp.), Kopienas Augu škirņu birojs ar šo publicē informāciju, kas ierakst̄ıta tā reǵistros atbilstoši selekcionāra
lūgumam, kas izdar̄ıts saskaņā ar 87. panta 2. punktu, reǵistrēt no sākotnējām škirnēm atvasinātās būtiskās škirnes.

Ties̄ıbu reǵistrā tika ierakst̄ıtas šādas ziņas:
CPVO reǵistrētās izejas šķirnes identifikatori

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Apstiprinātais nosaukums
4: Piešķiršanas numurs, datums

Dati saist̄ıbā ar būtiski atvasināto šķirni
5: EDV nosaukums
6: EDV ı̄pašnieks
7: Der̄ıga EDV pieteikuma saņemšanas birojā datums
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LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.3 lentelė: Iš esmės išvestos veislės (Puslapis
138)
Remiantis 1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/94 dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje (OL L 227,
1994 9 1, p. 1) 89 straipsniu, Bendrijos augalų veislių tarnyba skelbia informaciją, kuri buvo irašyta i registrus pagal 87 straipsnio
2 dali selekcininko prašymu iregistruoti iš esmės iš pirminių veislių išvestas veisles.

I augalų veislių nuosavybės teisių registrą buvo irašyti šie duomenys:
CPVO įregistruotos pradinės veislės identifikavimo duomenys

1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Patvirtintas pavadinimas
4: Suteiktas numeris, data

Duomenys apie iš esmės išvestą veislę
5: Iš esmės išvestos veislės pavadinimas
6: Iš esmės išvestos veislės savininkas
7: Reikalavimus atitinkančios paraiškos dėl iš esmės išvestos veislės pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ/XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok /Táblázat XII.3: Alapvető származtatott
fajták (Oldal 138)
A Tanács közösségi növényfajta-oltalmi jogokról szóló, 1994. július 27-i 2100/94/EK rendeletének 89. cikke (HL L 227 1994.9.1.
1.o.) értelmében a Közösségi Növényfajta Hivatal ezúton közzéteszi a nemesítőnek, az alapvetően származtatott fajták bejegyzésére
vonatkozó, 87(2) cikk szerinti kérelme alapján nyilvántartásba vett információt.

A következő adatokat jegyezték be a közösségi növényfajta-oltalmi jogok nyilvántartásába:
A CPVO által regisztrált kezdeti fajta azonosítói

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Fajtanév jóváhagyva
4: Megadás száma, datuma

Az alapvető származtatott fajtához kapcsolódó adatok
5: Az alapvető származtatott fajta fajtaneve
6: Az alapvető származtatott fajta birtokosa
7: Az alapvető származtatott fajtára vonatkozó érvényes kérelem Hivatalhoz való beérkezésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri / Tabella XII.3: Varjetajiet Derivati Essenzjal-
ment (EDV) (Paġna 138)
Skond l-Artikolu 89 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2100/94 tas-27 ta’ Lulju 1994 dwar id-drittijiet Komunitarji tal-
varjetajiet tal-pjanti (ĠU L 227 ta’ l-01.09.94 p.1), l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti qiegh̄ed hawnhekk jippub-
lika l-informazzjoni mdah̄h̄la fir-Reġistri tiegh̄u skond Artikolu 87 (2) fir-rigward ta’ rikjesta ta’ min ikabbar il-pjanti sabiex jiġu
rreġistrati varjetajiet essenzjalment derivati minn varjetajiet inizzjali.

Id-dettalji li jmiss ġew imdah̄h̄la fir-Reġistru tad-Drittijiet fil-qasam tal-varjetajiet tal-pjanti:
Identifikaturi tal-varjetá inizjali rreġistrata mas-CPVO

1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Denominazzjoni approvata
4: In-numru tal-konċessjoni, data

Dejta relatata mal-Varjetá Derivata Essenzjalment
5: Denominazzjoni ta’ EDV
6: Detentur ta’ EDV
7: Data tal-wasla fl-Uffiċċju ta’ applikazzjoni valida gh̄al EDV

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.3: In wezen
afgeleide rassen (IWAR’s) (Bladzijde 138)
Overeenkomstig artikel 89 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad van 27 juli 1994 inzake het communautaire kwekersrecht
(PB nr. L 227 van 1.9.1994, blz.1), publiceert het Communautair Bureau voor Plantenrassen bij dezen de in zijn registers
ingeschreven informatie, na een verzoek uit hoofde van artikel 87, lid 2, van de kweker om rassen in hoofdzaak afgeleid van
oorspronkelijke rassen te registreren.

De volgende gegevens werden in het register van communautaire kwekersrechten ingevoerd:
Identificatiegegevens van het oorspronkelijke, bij het CPVO geregistreerde ras

1: Dossiernummer
2: Houder
3: Vastgestelde rasbenaming
4: Verleningsnummer, datum

Gegevens in verband met het in wezen afgeleide ras
5: IWAR-benaming
6: IWAR-houder
7: Datum van ontvangst van een geldige IWAR-aanvraag bij het Bureau
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.3: Odmiany w
przeważającej mierze pochodne (Strona 138)
Zgodnie z art.89 rozporządzenia Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspólnotowego systemu ochrony odmian
roślin (DZ.U. L 227 z 01.09.94 str.1), Wspólnotowy Urząd Odmian Roślin niniejszym ogłasza informacje wprowadzone do swoich
rejestrów zgodnie z wnioskiem hodowcy złożonym na podstawie art..87 ust.2 w celu rejestracji odmian w przeważającej mierze
pochodnych od odmiany macierzystej.

Następujące dane zostały wprowadzone do rejestru praw:
Identyfikatory odmiany macierzystej zarejestrowanej w CPVO

1: Numer akt
2: Posiadacz
3: Nazwa uznana
4: Numer przyznania, data

Dane związane z odmianą w przeważającej mierze pochodną
5: Nazwa odmiany w przeważającej mierze pochodnej
6: Posiadacz prawa do odmiany w przeważającej mierze pochodnej
7: Data wpłynięcia do Urzędu ważnego wniosku o przyznanie prawa do odmiany w przeważającej mierze pochodnej

PT PARTE A / Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.3:
Variedades essencialmente derivadas (VED) (Página 138)
Em conformidade com o disposto no artigo 89◦ do Regulamento (CE) n◦ 2100/94 do Conselho, de 27 de Julho de 1994, relativo
ao regime comunitário de protecção das variedades vegetais (JO L 227 de 01.09.94, p.1), o Instituto Comunitário das Variedades
Vegetais (ICVV) publica a informação inscrita nos seus registos na sequência de um pedido de registo de variedades essencialmente
derivadas da variedade inicial apresentado pelo reprodutor nos termos do n◦ 2 do artigo 87◦ do mesmo regulamento.

Foram inscritas no Registo de Direitos Comunitários as informações abaixo indicadas:
Identificadores da variedade inicial registada no ICVV

1: Número de processo
2: Titular
3: Denominação aprovada
4: Número da concessão, data

Dados relativos á variedade essencialmente derivada
5: Denominação da VED
6: Titular da VED
7: Data de entrada no Instituto de um pedido de VED válido

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.3: Soiuri esenţial derivate
(Pagina 138)
În temeiul articolului 89 din Regulamentul (CE) nr. 2100/94 al Consiliului din 27 iulie 1994 de instituire a unui sistem de protecţie
comunitară a soiurilor de plante (JO L 227, 01.09.94, p. 1), Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante publică prin prezentul
anunţ informaţiile înscrise în registrele sale în temeiul unei cereri din partea producătorului, prevăzute la articolul 87 alineatul (2),
de a înregistra soiuri esenţial derivate din soiuri iniţiale.

În Registrul de protecţie a soiurilor au fost înscrise următoarele date:
Identificatori ai soiului iniţial înregistrat la OCSP

1: Dosar nr.
2: Titular
3: Denumire aprobată
4: Numărul acordării, data

Date legate de soiul esenţial derivat
5: Denumirea soiului esenţial derivat
6: Titularul soiului esenţial derivat
7: Data primirii la Oficiu a unei cereri valide privind soiul esenţial derivat

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.3: Podstatne zmenené odrody
(Strana 138)
V súlade s článkom 89 nariadenia Rady (ES) č. 2100/94 z 27. júla 1994 o právach Spoločenstva k odrodám rastlín (Ú. v. ES
L 227 z 1. 9. 1994, s. 1) Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín týmto uverejňuje informácie zapísané do svojich registrov podl’a
žiadosti šl’achtitel’a v súlade s článkom 87 ods. 2 o zaregistrovanie odrôd vo svojej podstate odvodených od pôvodných odrôd.

Do Registra práv boli zapísané tieto podrobnosti:
Identifikátory počiatočnej odrody zaregistrovanej v CPVO

1: Číslo spisu
2: Majitel’
3: Schválený názov
4: Číslo udelenia, dátum

Údaje súvisiace s podstatne zmenenou odrodou
5: Názov podstatne zmenených odrôd
6: Držitel’ podstatne zmenených odrôd
7: Dátum doručenia platnej prihlášky podstatne zmenených odrôd na úrad
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SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.3: Izpeljane sorte (Stran 138)

V skladu s členom 89 Uredbe Sveta (ES) št. 2100/94 z dne 27. julija 1994 o žlahtniteljskih pravicah v Skupnosti (UL L 227 z
dne 1.9.1994, str. 1) Urad Skupnosti za rastlinske sorte v tem obvestilu objavlja informacije, vnešene v njegove registre v skladu z
zahtevo iz člena 87(2), ki jo je podal žlahtnitelj za registracijo sort, izpeljanih iz izvirnih sort.

V register žlahtniteljskih pravic so bili vnešeni naslednji podatki:
Oznake izvirne sorte, registrirane pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Potrjeno ime

4: Številka podelitve, datum
Podatki v zvezi z izpeljano sorto

5: Ime izpeljane sorte
6: Imetnik izpeljane sorte

7: Datum prejema veljavne prijave za izpeljano sorto na Uradu

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.3: Johdannaislajikkeet (Sivu 138)
Yhteisön kasvinjalostajanoikeuksista 27. heinäkuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY) n:o 2100/94 (EYVL L 227, 1.9.1994,
s.1) 89 artiklan nojalla yhteisön kasvilajikevirasto julkaisee täten rekistereihinsä merkityt tiedot, jotka liittyvät asetuksen 87 artiklan
2 kohdan mukaiseen jalostajalta saatuun pyyntöön rekisteröidä lähtölajikkeesta olennaisesti johdetut lajikkeet.

Kasvinjalostajaoikeuksien rekisteriin on merkitty seuraavat tiedot:
CPVO:ssa rekisteröidyn lähtölajikkeen tunnistetiedot

1: Rekisterinumero
2: Haltija

3: Hyväksytty lajikenimi
4: Myönnön numero, päivämäärä

Johdannaislajiketta koskevat tiedot
5: Johdannaislajikkeen nimi

6: Johdannaislajikkeen haltija
7: Päivämäärä, jona asianmukainen johdannaislajikkeen hakemus on vastaanotettu virastossa

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.3: Väsentligen avledda sorter
(Sida 138)
I enlighet med artikel 89 i rådets förordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens växtförädlarrätt (EGT L 227,
1.9.1994 s. 1) offentliggör Gemenskapens växtsortsmyndighet härmed den information som införts i dess register efter en begäran
i enlighet med artikel 87.2 från förädlaren att registrera sorter som väsentligen är avledda från ursprungliga sorter.

Följande uppgifter har införts i registret över växtförädlarrätter:
Kännetecken för den ursprungliga sorten som registrerats vid CPVO

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Godkänd benämning
4: Beviljandenummer, datum

Data kopplade till den väsentligen avledda sorten
5: Sortbenämning på den väsentligen avledda sorten

6: Innehavare av den väsentligen avledda sorten
7: Datum då en giltig ansökan för en väsentligen avledd sort inkom till växtsortsmyndigheten

1 2 3 4 5 6 7

Limonium altaica

2004/0991 00164 ’Danlisadablue’ 20002 DANLISA54 00164 15/10/2014
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BG QAST B / 1: Sъobwenie n◦ 4/2014 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�.Novi taksi na
CPVO za proverka ot 1 �nuari 2015 g.
C�lata informaci� e naliqna v Oficialen vestnik na Evropeiski� sъ�z na:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=BG, Stranica 30

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 4/2014 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. Nuevas tasas de
examen de la OCVV a partir del 1 de enero de 2015
Toda la información está disponible en el Diario Oficial de la Unión Europea en la siguiente dirección:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=ES, Página 30

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 4/2014 Odrůdového úřadu Společenství. Nové zkušební poplatky uplatňované
úřadem CPVO od 1. ledna 2015
Veškeré podrobnosti jsou uvedeny v Úředním věstníku Evropské unie na adrese:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=CS, Strana 30

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 4/2014. Nye CPVO-afprøvningsgebyrer fra den 1.
januar 2015
Al information er tilgængelig i Den Europæiske Unions Tidende på:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=DA, Side 30

DE TEIL B/1: Bekanntmachung Nr.4/2014 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes. Neue CPVO-Prüfungsgebühren
ab 1.1.2015
Alle Einzelheiten siehe Amtsblatt der Europäischen Union:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=DE, Seite 30

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 4/2014.Ühenduse Sordiameti uued registreerimiskatse
lõivud alates 1.1.2015
Kogu teave on Euroopa Liidu Teatajas aadressil:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=ET, Lehekülg 30

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 4/2014 τoυ KΓΦΠ. Nǫ́α τǫ́λη ǫξǫ́τασης τoυ KΓΦΠ απó 1.1.2015
Oλǫς oι πληρoϕoρ́ιǫς ǫ́ιναι διαθǫ́σιµǫς στην Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα της Eυρωπάικής ǫ́νωσης στη:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=EL, Σǫλ́ιδα 30

EN PART B / 1: Announcement n◦ 4/2014 of the Community Plant Variety Office. New CPVO examination
fees from 1.1.2015
All information is available in the Official Journal of the European Union at:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=EN, Page 30

FR PARTIE B/1: Avis n◦ 4/2014 de l’Office communautaire des variétés végétales. Nouvelles taxes d’examen
de l’OCVV à partir du 1.1.2015
Toutes les informations sont disponibles dans le Journal officiel de l’Union européenne à:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=FR, Page 30

HR DIO B / 1: Obavijest br. 4/2014 Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti. Nove naknade za ispitivanje
pri Uredu od 1.1.2015.
Sve su informacije dostupne u Službenom listu Europske unije na adresi:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=HR, Stranica 30

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 4/2014 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. Nuove tasse d’esame
dell’UCVV a partire dall’1.1.2015
Per tutte le informazioni del caso consultare la Gazzetta ufficiale dell’Unione europea all’indirizzo:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/IT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=IT, Pagina 30

LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 4/2014. Jauni tarifi CPVO pārbaudes
nodevām, sākot no 2015. gada 1. janvāra
Visa informācija ir pieejama Eiropas Savien̄ıbas Oficiālajā Vēstnes̄ı:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=LV, Lappuse 30

LT B DALIS / 1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 4/2014. Nauji BAVT ekspertizės mokesčiai
nuo 2015 m. sausio 1 d.
Visa informacija pateikiama Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje adresu:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=LT, Puslapis 30
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HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 4/2014. számú közleménye. Új CPVO vizsgálati díjak
2015. január 1-jétől
Ezzel kapcsolatban minden információ megtalálható az Európai Unió Hivatalos Lapjában:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=HU, Oldal 30

MT PARTI B / 1: Avviż nru 4/2014 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. Tariffi ġodda ta’
eżaminazzjoni tas-CPVO mill-1.1.2015
L-informazzjoni kollha hija disponibbli fil-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea fi:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=MT, Paġna 30

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 4/2014 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. Nieuwe
CPVO-onderzoeksrechten per 1.1.2015
Alle informatie is beschikbaar in het Publicatieblad van de Europese Unie op:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/NL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=NL, Bladzijde 30

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 4/2014. Nowe opłaty za badanie
CPVO od dnia 1.1.2015 r.
Wszystkie informacje są dostępne w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej pod adresem:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=PL, Strona 30

PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 4/2014 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. Novas taxas de exame
do ICVV a partir de 01/01/2015
Todas as informações estão disponíveis no Jornal Oficial da União Europeia em:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=PT, Página 30

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 4/2014 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. Noi taxe de
examinare ale OCSP de la 1.1.2015
Toate informaţiile necesare sunt disponibile în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=RO, Pagina 30

SK ČASŤ B/1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 4/2014. Nové poplatky za preskúmanie
na úrade CPVO od 1. 1. 2015
Všetky informácie sú uvedené v Úradnom vestníku Európskej únie na adrese:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=SK, Strana 30

SL DEL B / 1: Obvestilo št. 4/2014 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. Nove pristojbine za preskušanje v
Uradu Skupnosti za rastlinske sorte od 1. 1. 2015
Vse informacije so na voljo v Uradnem listu Evropske unije na:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=SL, Stran 30

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 4/2014. Yhteisön kasvilajikeviraston uudet tutkimus-
maksut 1.1.2015 alkaen
Kaikki tiedot ovat saatavissa Euroopan unionin virallisesta lehdestä osoitteessa:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=FI, Sivu 30

SV DEL B / 1: Meddelande nr 4/2014 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. Nya provningsavgifter vid
växtsortsmyndigheten från och med den 1 januari 2015
All information finns i Europeiska unionens officiella tidning på:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/PDF/?uri=OJ:L:2014:349:FULL&from=SV, Sida 30
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BG QAST B / 2: Sъobwenie N◦ 5/2014 otnosno oficialnite praznici na Sluжbata na Obwnostta za
sortovete rasteni� prez 2015 g.

Sluжbata we bъde zatvorena na slednite dati:(Stranica 142)

ES PARTE B/2: Anuncio n◦ 5/2014 sobre los días festivos de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
en 2015

Tenga en cuenta que la Oficina permanecerá cerrada en las fechas que se indican a continuación:(Página 142)

CS ČÁST B / 2: Zpráva Odrůdového úřadu Společenství č. 5/2014 o svátcích a dnech pracovního volna v
roce 2015.

Upozorňujeme, že Úřad bude zavřen v tyto dny:(Strana 142)

DA DEL B / 2: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 5/2014 om fri- og helligdage i 2015.

Bemærk venligst, at EF-Sortsmyndigheden er lukket på følgende datoer:(Side 142)

DE TEIL B / 2: Bekanntmachung Nr. 5/2014 über Feiertage des Gemeinschaftlichen Sortenamts im Jahr
2015.

Bitte beachten Sie, dass das Sortenamt an den folgenden Tagen geschlossen ist:(Seite 142)

ET B OSA / 2: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 5/2014 pühade kohta 2015. aastal.

Amet on suletud alljärgnevatel kuupäevadel:(Lehekülg 142)

EL MEPOΣB / 2: Aνακóινωση αριθ. 5/2014 τoυ KΓΦΠ σχǫτικά µǫ τις ǫπ́ισηµǫς αργ́ιǫς για τo 2015

Παρακαλǫ́ιστǫ να λάβǫτǫ υπóψη óτι τo Γραϕǫ́ιo θα παραµǫ́ινǫι κλǫιστó τις ακóλoυθǫς ηµǫρoµην́ιǫς:(Σǫλ́ιδα 142)

EN PART B / 2: Announcement n◦ 5/2014 on Holidays of the Community Variety Plant Office in 2015.

Please note that the Office will be closed on the following dates:(Page 142)

FR PARTIE B / 2: Avis n◦ 5/2014 relatif aux jours de fermeture de l’Office communautaire des variétés
végétales en 2015

Veuillez noter que l’Office sera fermé aux dates suivantes:(Page 142)

HR DIO B / 2: Obavijest br. 5/2014. o blagdanima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti u 2015.

Imajte na umu da će Ured biti zatvoren u sljedećim terminima:(Stranica 142)

IT PARTE B / 2: Annuncio n◦ 5/2014 sui giorni festivi dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali nel
2015

Si prega notare la chiusura dell’Ufficio nelle seguenti date:(Pagina 142)

LV B DAĻA / 2: Kopienas Augu škirņu biroja paziņojums Nr. 5/2014 par br̄ıvdienām 2015. gadā

Lūdzu, ņemiet vērā, ka Birojs būs slēgts šādos datumos:(Lappuse 142)

LT B DALIS / 2: Bendrijos augalų veislių tarnybos pranešimas Nr. 5/2014 apie nedarbo dienas 2015 metais

Atkreipiame Jūsų dėmesi, kad Tarnyba nedirbs šiomis dienomis:(Puslapis 142)

HU "B" RÉSZ / 2: A Közösségi Növényfajta Hivatal 2015. évi ünnepnapokról szóló 5/2014 sz. Közleménye

Felhívjuk figyelmét, hogy a Hivatal a következő napokon zárva tart:(Oldal 142)

MT PARTI B/2: Avviż nru 5/2014 dwar il-granet ta’ festi ta’ l-Ufficcju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti
fl-2015

Jekk jogh̄ġbok gh̄andek tkun taf illi l-Uffiċċju ser ikun magh̄luq fid-dati li ġejjin:(Paġna 142)

NL DEEL B/2: Aankondiging nr. 5/2014 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen over feestdagen
in 2015

Het Bureau zal op de volgende data gesloten zijn:(Bladzijde 142)

PL CZĘŚĆ B / 2: Zawiadomienie nr 5/2014 Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin w sprawie dni wolnych
w 2015 roku

Uprzejmie informujemy, że Urząd będzie nieczynny w następujących dniach:(Strona 142)

PT PARTE B / 2: Aviso n◦ 5/2014 sobre os dias feriados do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais
em 2015

O Instituto estará encerrado nas seguintes datas:(Página 142)

RO PARTEA B / 2: Anunţul nr. 5/2014 privind zilele libere ale Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante
în anul 2015

Vă aducem la cunoştinţă că Oficiul va fi închis în următoarele zile:(Pagina 142)
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SK ČASŤ B/2: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 5/2014 o sviatkoch a dňoch pracovného
vol’na v roku 2015
Upozorňujeme, že úrad bude zatvorený v týchto dňoch:(Strana 142)

SL DEL B / 2: Obvestilo Urada Skupnosti za rastlinske sorte št. 5/2014 o dela prostih dnevih v letu 2015

Obveščamo vas, da Urad ne posluje v naslednjih dneh:(Stran 142)

FI OSA B / 2: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 5/2014 viraston kiinniolopäivistä vuonna 2015

Huomautus! Toimisto on suljettu seuraavina päivinä:(Sivu 142)

SV DEL B / 2: Meddelande nr 5/2014 om Gemenskapens växtsortsmyndighets helgdagar 2015

Myndigheten kommer att hålla stängt följande dagar:(Sida 142)

24.12.2014 - 02.01.2015

02.04.2015 - 06.04.2015

01.05.2015

14.05.2015 - 15.05.2015

25.05.2015

14.07.2015

02.11.2015

24.12.2015 - 01.01.2016
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BG QAST B / 3: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 145)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 145)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 3: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 145)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 145)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 3: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 145)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 145)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 3: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 145)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 145)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 3: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 145)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 145)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 3: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 145)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 145)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 3: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 145)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 145)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 145)
PO boxes in the Member States(Page 145)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 3: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 145)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 145)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 3: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 145)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 145)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 3: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 145)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 145)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 3: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 145)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 145)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 3: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 145)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 145)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 145)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 145)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/3: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 145)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 145)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 3: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 145)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 145)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 3: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 145)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 145)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 3: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 145)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 145)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 3: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 145)
CP în statele membre(Pagina 145)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 145)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 145)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 3: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 145)
Poštni predali v državah članicah(Stran 145)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 3: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 145)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 145)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 3: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 145)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 145)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Παραγωγικής Aνασυγκρóτησης, Πǫριβάλλoντoς και Eνǫ́ργǫιας
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Bιώσιµης Φυτικής Παραγωγής
∆ιǫύθυνση Φυτoγǫνǫτικών Πóρων και Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων
Φυτικών Eιδών
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4109
Φαξ: (30) 210 212 4137
E-mail: li21u079@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 4: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.12.2014

ES PARTE B / 4: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.12.2014

CS ČÁST B / 4: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.12.2014

DA DEL B / 4: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.12.2014

DE TEIL B / 4: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.12.2014

ET B OSA / 4: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.12.2014

EL MEPOΣB / 4: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.12.2014

EN PART B / 4: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.12.2014

FR PARTIE B / 4: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.12.2014

HR DIO B / 4: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.12.2014

IT PARTE B / 4: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.12.2014

LV B DAĻA / 4: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.12.2014

LT B DALIS / 4: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.12.2014

HU "B" RÉSZ / 4: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.12.2014

MT PARTI B / 4: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.12.2014

NL DEEL B / 4: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.12.2014

PL CZĘŚĆ B / 4: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.12.2014

PT PARTE B / 4: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.12.2014

RO PARTEA B / 4: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.12.2014

SK ČASŤ B / 4: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.12.2014

SL DEL B / 4: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.12.2014

FI OSA B / 4: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.12.2014

SV DEL B / 4: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.12.2014
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BG QAST B / 5: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 152)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 5: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 152)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 5: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 152)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 5: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 152)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 5: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 152)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 5: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 152)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 5: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 152)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 5: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 152)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 5: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 152)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 5: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 152)

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 5: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 152)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAĻA / 5: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 152)
1: Numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 5: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 152)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 5: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 152)
1: Szám
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 5: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 152)
1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 5: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 152)
1: Nummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/5: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 152)
1: Numer
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 5: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 152)
1: Número
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 5: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 152)
1: Număr
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 5: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 152)
1: Číslo
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 5: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 152)
1: Številka
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 5: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 152)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 5: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 152)
1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00004 SUNNY GRØNNEGYDEN APS GRØNNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

00011 MEIOSIS LIMITED BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK

EAST MALLING, KENT ME19 6DZ

UNITED KINGDOM

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00023 FLORIST HOLLAND B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00037 ILSE FISCHER-TOHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00039 PEER WILDE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00040 SEMILLAS FITÓ S.A. C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00053 NUNHEMS ZADEN B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00071 MARGA DÜMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00081 POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS
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00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM

00105 BERTHOLD BAUER HOFMARKSTRAßE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY

00111 THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY OLD QUEENS-SOMERSET STREET - P O BOX231

NEW BRUNSWIICK 08903/0231

UNITED STATES OF AMERICA

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00130 JAN SPEK ROZEN B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) - SOCIEDAD UNIPERSONAL CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00139 KIRIN BREWERY CO. LTD AGRIBIO BUSINESS DIVISION 10-1, SHINKAWA 2-

CHOME, CHUO-KU

104-8288 TOKYO

JAPAN

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH

GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00149 P. KOOIJ & ZONEN B.V. HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER

NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

00154 KWEKERIJ DE AMSTEL B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 115

2441 GC NIEUWVEEN

NETHERLANDS

00158 MAISADOUR SEMENCES S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE

00159 AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA GREENHOUSE & PROCESSING CROPS RESEARCH

CENTRE 2585 COUNTY ROAD 20

N0R 1G0 HARROW ONTARIO

CANADA

00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG AM KIESELBERG 10

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY
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00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00189 JEAN-PIERRE DARNAUD CHEMIN DE DROMETTE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

00208 J. EN P. SNOEK EN ZN. B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00233 PROTECTED PLANT PROMOTIONS AUSTRALIA PTY. LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

00236 HOLLAND BOLROY MARKT B.V. KENNEMERSTRAATWEG 431

1851 PD HEILOO

NETHERLANDS

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 ZH WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00239 AGRICO U.A. POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD

NETHERLANDS

00245 HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27

4921 PM MADE

NETHERLANDS

00246 PROCOTEX BREEDING B.V WARANDASTRAAT 7A

4564 RA ST. JANSTEEN

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. IMPASSE DE LA LERE

82300 CAUSSADE

FRANCE

00261 GOLDSTOCK BREEDING A DIVISION OF SOUTHERN GLASS HOUSE PRO-

DUCE LTD. SWALLOWFIELD NURSERIES TITCH-

FIELD ROAD-FAREHAM

HAMPSHIRE PO14 3EP

UNITED KINGDOM

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00279 SELECCIÓN PLANTAS SEVILLA S.L. FINCA LA JARILLA, AP 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00283 LYBELMEX B.V. POSTBUS 15

2675 ZG HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

00302 UNISIGMA G.I.E. 2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

00312 BAVARIA-SAAT BGB GMBH KONIGSLACHEREN WEG 14

86529 SCHROBENHAUSEN

GERMANY

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY
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00317 STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E. 43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

00318 PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBERLIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00340 LANDBRUGETS KARTOFFELFOND GRINDSTEDVEJ 55

7184 VANDEL

DENMARK

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00374 JOSEPH GOFFREDA MILLSTONE TOWNSHIP, COUNTY OF MONMOUTH,

NJ 08510

UNITED STATES OF AMERICA

00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98

2685 ZH POELDIJK

NETHERLANDS

00392 AUSTINUS JANSEN FOCHTELOOERVEEN 4

8428 RR FOCHTELOO

NETHERLANDS

00409 HADECO (PTY) LTD. P.O. BOX 7

MARAISBURG 1700

SOUTH AFRICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00456 BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00505 GAVRIEL DANZIGER MOSHAV MISHMAR HASHIVA P.O. BOX 24

50297 BEIT DAGAN

ISRAEL
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00509 HEINRICH WESTHOFF FRESENHORST 26 A

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00541 DR KLAUS RICHTER SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENST-

EDTER STRAßE 4

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00592 JØRN HANSSON HANSSON DK HOLMEVEJ 36

5471 SØNDERSØ

DENMARK

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT

GERMANY

00655 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY 3 BARON HAY COURT

SOUTH PERTH 6151 WA

AUSTRALIA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00706 KIBAFLOR B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00725 NACHTVLINDER B.V. PARADIJSWEG 61

2461 TL TER AAR

NETHERLANDS

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00735 OGLEVEE LTD 152 OGLEVEE LANE

CONNELLSVILLE PA 15425-3888

UNITED STATES OF AMERICA

00737 PEACOCK B.V. NOORDWIJKERWEG 76

2231 NN RIJNSBURG

NETHERLANDS

00741 LUC PIETERS KOEWEGSTRAAT 4

9270 LAARNE

BELGIUM
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00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VICTORIA 3115

AUSTRALIA

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00786 W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG HOVEDISSER STRAßE 92

33818 LEOPOLDSHOHE

GERMANY

00787 WASHINGTON STATE UNIVERSITY RESEARCH FOUNDATION 1610 N.E. EASTGATE BVLD., SUITE 650

PULLMAN WA 99163

UNITED STATES OF AMERICA

00830 CUNNEEN THOMAS M. P.O. BOX 21

BUXTON 2571 NSW

AUSTRALIA

00851 AGRICULTURE CANADA RESEARCH STATION MORDEN RESEARCH CENTRE AGRICULTURE

AGRI-FOOD CA UNIT 100-101 ROUTE 100

R6M 1Y5 MORDEN MANITOBA

CANADA

00864 KIMMICH FRIEDMANN C/O HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTR

1161

71672 MARBACH/NECKAR

GERMANY

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00913 HOLLAND-SELECT RESEARCH B.V. HORN 29

1619 BT ANDIJK

NETHERLANDS

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-

ITED

MT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MT ALBERT

ROAD MT ALBERT

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00916 ALLAN WHITE 238 NAPIER ROAD HAVELOCK NORTH

HAWKE’S BAY

NEW ZEALAND

00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00928 EBERHARD LAUBACH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HOFWEG 8

23899 GUDOW

GERMANY

00929 HENDRIK THEOBALD BAHNHOFSTRAßE 36

55262 HEIDESHEIM

GERMANY

00936 REINHARD NOACK IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

00982 FRUEHWIRTH FRANZ 137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

00984 ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V. VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

01004 BRADFORD GLEN NORMAN & LOWELL BRADFORD FARMS 12439 E. SAVANA RD.

LE GRAND (CCA) 95333

UNITED STATES OF AMERICA

01010 IZHAR SHAMAY USHISKIN 1/9

4721001 RAMAT HASHARON

ISRAEL
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01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01031 GERMICOPA S.A.S. 1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

01045 RENE MONTEUX-CAILLET LES COUSTIERES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

01052 PETER WAIN 32 MONTEREY DRIVE

LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

01065 FLOYD ZAIGER 1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA

01079 DEKALB GENETICS CORP. 3100 SYCAMORE ROAD

DEKALB IL 60115

UNITED STATES OF AMERICA

01104 PIETERS PLANT PRODUCTION B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01130 WERNER HORN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01155 INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACIÓN Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

CTRA. DE LA CORUÑA KM 7,5

28040 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5 APARTADO

OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01158 INSTITUTO TECNOLÓGICO AGRARIO DE CASTILLA Y LEÓN (ITACYL) CTRA. DE BURGOS-LEÓN KM. 119

47071 VALLADOLID

SPAIN

01162 ESCUELA TECNICA SUPERIOR DE INGENIEROS AGRONOMOS Y DE MONTES (ETSIAM) APARTADO 14080

CORDOBA

SPAIN

01176 PARSONS SEEDS LTD. 6645, CON. 3, RR#2

L9R 1V2 ALLSITON, ONTARIO

CANADA

01177 UNIVERSITY OF SASKATCHEWAN CROP DEVELOPMENT CENTRE AGRICULTURE

BUILDING, 51 CAMPUS DRIVE

S7N 5A8 SASKATOON, SASKATCHEWAN

CANADA

01203 BERRY R & D INC. P.O. BOX 973

WATSONVILLE CA 95077

UNITED STATES OF AMERICA

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE, CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01250 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

01287 REUS C. TH. FA KLEINE ZOMERDYK 7

1687 PA WOGNUM

NETHERLANDS

01303 TOP SEMENCE - UNION DE COOPERATIVES AGRICOLES A CAPITAL VARI-

ABLE

1175 ROUTE DE PUYGIRON

26160 LA BATIE-ROLLAND

FRANCE

01306 AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO) THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38

30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)

SPAIN

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01373 EXTER POLAK & CHARLOUIS B.V. (EP&C) SIR WINSTON CHURCHILLLAAN 295A

2288 DC RIJSWIJK

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01397 RAOUL ROLLY S.A.R.L. LE LORZIER 13 BOULEVARD EDGAR KOFLER

38500 VOIRON

FRANCE

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01443 DOYLE F. JAMES 7685 N. THOMPSON AV.

CLOVIS CA 93612

UNITED STATES OF AMERICA

01444 DE JONG THEODORE 533 VILLANOVA DR.

DAVIS CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01458 IMANSE LELIEVEREDELING B.V. GANSOORD 32

2165 BC LISSERBROEK

NETHERLANDS

01484 WOLFRAM GOTZ BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

01498 H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V. OEGSTGEESTERWEG 198 A

2231 BC RIJNSBURG

NETHERLANDS
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01511 A.T. YATES & SON POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON, CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

01521 STET HOLLAND B.V. PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

01533 HANDELSKWEKERIJ HENK BRAAM & ZN V.O.F. KALSLAGERWEG 12

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS NSW 2125

AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01595 MAX ZELLER SOHNE AG SEEBICKSTRAßE 4

8590 ROMANSHORN

SWITZERLAND

01597 PHARMAZEUTISCHES INST. DER UNIVERSITÄT BASEL TOTENGÄSSLEIN 3

4051 BASEL

SWITZERLAND

01627 COOP. KWEKERSVERENIGING ARMA U.A. ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

01638 FABIO MONGUZZI C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-

ETALE VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01677 LAIMA KOTT UNIVERSITY OF GUELPH DEPARTMENT OF PLANT

AGRICULTURE

N1G 2W1 GULEPH, ONTARIO

CANADA

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01756 BRIGITTA SCHMIEDCHEN C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

01771 DANIELE BASSI C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO DIPAR-

TIMENTO DI PRODUZIONE VEGETALE SEZIONE DI

COLTIVAZIONI ARBOREE VIA CELORIA 2

20133 MILANO (MI)

ITALY
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01807 PANORAMA ROSES N.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01869 CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI (C.R.P.V.) - SOCIETA COOP-

ERATIVA

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01884 SEMILLAS CERTIFICADAS CASTELLS S.L. AVENIDA GOLES DE L’EBRE 269

43580 DELTEBRE (TARRAGONA)

SPAIN

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01936 MAGDA DE WAELE-DE BAERDEMAEKER MOSTSTRAAT 56

9041 OOSTAKKER

BELGIUM

02032 HEINRICH BOHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02072 UNIVERSITY OF GUELPH CATALYST CENTRE 102-150 RESEARCH LANE

N1G 4T2 GUELPH, ONTARIO

CANADA

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02136 LOWATER LTD. LOWATERS NURSERY HOOK LANE

WARSASH - SOUTHAMPTON SO31 9HH

UNITED KINGDOM

02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02321 TH. A. SEGERS MANEGELAAN 47

2131 XA HOOFDOORP

NETHERLANDS

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS
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02347 GIUSEPPE BATTISTINI VIA CALCINARO 1265

47020 MARTORANO DI CESENA (FC)

ITALY

02348 FRANCOIS BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02360 AGRUPACIÓN DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. (A.V.A.S.A) PARTIDA TORRASA S/N

12570 ALCALÁ DE XIVERT (CASTELLÓN)

SPAIN

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02403 STEFANO LUGLI C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERES CEDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02434 ANNTON NURSERY LTD. 249 PEAKE ROAD R.D. 1

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

02452 E.A.R.L. DES SOURCES CESTIER HENRI ET ROGER QUARTIER

BEAUCHAMP

13630 EYRAGUES

FRANCE

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02470 LAZZERI ANDREA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

02472 DRACAENA’S DE ALTURA S.A. BARRIO MERCEDES NORTE DE HEREDIA

HEREDIA

COSTA RICA

02500 PIM KAAGMAN TRECHTER 40

1611 LC BOVENKARSPEL

NETHERLANDS

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

02523 FRED W. NAGEL & SONS INC 18389 MICHIGAN AVE

THREE RIVERS MI 49093

NETHERLANDS

02540 CORNELL RESEARCH FOUNDATION INC. 395 PINE TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS
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02593 AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL 1134 PARK STREET HATFIELD

PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

02671 CADAMON S.A.R.L. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

02696 FRANK HAMMOND 100 BOUNDARY RD

NARRE WARREN EAST, VIC 3804

AUSTRALIA

02701 NUNZA B.V. PO BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW LONGSTOCK

STOCKBRIDGE, HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605 ROUTE DE LA VALLEE

76740 SAINT PIERRE LE VIGER

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02828 VAN DEN BOS BREEDING B.V. DIJKWEG 115

2675 AC HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

02847 RUTGERS - THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY 88 LIPMAN DRIVE

NEW BRUNSWICK, NJ 08902

UNITED STATES OF AMERICA

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02856 LYNNE KNOSHER 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

02866 AGROSA SEMILLAS SELECTAS S.A. C/ BARRIO DE LA ESTACIÓN, S/N

19293 MATILLAS (GUADALAJARA)

SPAIN

02874 SAPHINOV S.N.C. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE

02889 MAL MORGAN 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

02890 KATRIN MEINL SCHANKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A

1187 ZV AMSTELVEEN

NETHERLANDS

02927 HUGO DITTMAR SCHAFNAUSTRAßE 9

4543 DEITINGEN

SWITZERLAND
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02958 HZPC HOLLAND B.V. P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

02970 HECO STEKCULTURES B.V. GOMMELSESTRAAT 2

5074 NG BIEZENMORTEL

NETHERLANDS

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 96TH AVE. P.O. BOX 137

ZEELAND MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN SCHMIDTSTRAßE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN

GERMANY

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03120 DE ZONNEBLOEM BREEDING B.V. KALSLAGERWEG 20

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN

NETHERLANDS

03131 BERRY GENETICS INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03132 LEO W. STOECKLE 8410 BUENA VISTA STREET

MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA

03139 MONSANTO S.A.S. CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE

FRANCE

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03145 KARL BUCKERS TRIFTSTRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03171 MARK A. SMITH 12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA

03185 SICASOV S.A.S. 7, RUE COQ-HERON

75030 PARIS CEDEX 01

FRANCE

03237 LAFOND SERGE CHEMIN DE LA BARTHELASSE - B.P. 126

84603 MONDRAGON

FRANCE

03238 REVOL JEAN PIERRE LES SAUTONS

26600 LARNAGE

FRANCE

03248 FLOROVIVAISTICA BARATTA S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

03273 HUNTER DAVID M. AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA 2585

COUNTY RD 20

N0R 1G0 HARROW ONTARIO

CANADA

165



15|12|2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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03283 COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "FOR EVER" U.A. STROET 113-115

1744 GM SINT MAARTEN

NETHERLANDS

03294 SHAHROKH KHANIZADEH 430, BOULEVARD GOUIN P.O. BOX 457

J3B 3E6 SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU, QUEBEC

CANADA

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

03308 E.A.R.L. DE LA SOURCE PEPINIERES ET VERGERS ALIAS LE CLOS SAINTE

GENEVIEVE

47200 SAINT PARDOUX DU BREUIL

FRANCE

03309 E.P.L.E.A. ETABLISS. PUBLIC LOCAL D’EINSEIGNEM. AGRI-

COLE DOMAINE DE CAPOU

82000 MONTAUBAN

FRANCE

03321 OREGON STATE UNIVERSITY OFFICE FOR COMMERCIALIZATION AND CORPO-

RATE DEVELOPMENT RESEARCH OFFICE A312

KERR ADMINISTRATION BLDG.

CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03328 MAK ’T ZAND B.V. BOSWEG 12B

1756 CG ’T ZAND

NETHERLANDS

03336 RAYMOND J. EVISON LTD. DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES ST. SAMP-

SONS

GUERNSEY, C.I. GY2 4FD

UNITED KINGDOM

03361 JOHN TURNER SEED DEVELOPMENTS 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

03362 AGRICULTURE & AGRI-FOOD CANADA CEREAL RESEARCH CENTRE 195 DAFOE RD.

R3T 2M9 WINNIPEG MANITOBA

CANADA

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03384 V. JORION & FILS S.A. CHAUSSEE DE LEUZE 1

7911 HACQUEGNIES

BELGIUM

03411 PARTHASARATHY MUKUNDAN 19/10 BAWA ROAD 3RD FLOOR RESIDENCY APART-

MENTS

600018 ALWARPET, CHENNAI

INDIA

03478 G.I.E. SOCKALB CLAUDE GRAND AV. SAINT PIERRE - SITE DE

BOURRAN

12033 RODEZ CEDEX 09

FRANCE

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03510 DANIEL BEDE MCDONALD 26 RAVEL ST.

SEVEN HILLS NSW 2147

AUSTRALIA

03563 TEAK ENTERPRISES PTY LIMITED 10, LOUISE CLOSE

BUNBURY, WA 6230

AUSTRALIA

03565 HERBERT HENRY HILL 1040 JAMESON RD.

LITHIA, FL 33547

UNITED STATES OF AMERICA
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03570 SYNGENTA FRANCE S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03590 ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL

NETHERLANDS

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

03631 BARNHOORN HIPPEASTRUM LEIDSEVAART 218

2211 WE NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03657 NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER CAMPUS

BOX 8210

RALEIGH, NC 27695

UNITED STATES OF AMERICA

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03692 RUTH KOBAYASHI 6038 PASEO ALAMEDA

CARLSBAD, CA 92009

UNITED STATES OF AMERICA

03697 THE B.M.A. TRUST 117 GILBERSTON RD. PAKOWHAI

R.D. 3 NAPIER

NEW ZEALAND

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03765 LINEA SEMENCES DE LIN G.I.E. 20 AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS

FRANCE
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03770 MICHEL BERNARD LA REMONDRIE

16250 PERIGNAC

FRANCE

03778 MARLENE MEYER C/O MEYER BOTANICALS 1181ARDEN DRIVE

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03785 TICHBON G.NEVILLE P.O.BOX 21

BOYANUP W.A. 6237

AUSTRALIA

03786 TICHBON J.MICHAEL P.O.BOX 21

BOYANUP W.A. 6237

AUSTRALIA

03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03796 CLARKE MODET & CO. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03806 TINA HENRIKSSON C/O LANTMANNEN SW SEED AB ONSJOVAGEN

268 81 SVALOV

SWEDEN

03813 GIANPAOLO GRASSI VIA C. COLOMBO 64/1

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03839 JUTTA MENZEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03846 THOMAS UND WOLFGANG VIEHWEG GBR NIEUKERKER STRAßE 46

47661 ISSUM-SEVELEN

GERMANY

03862 AGROMILLORA IBERIA S.L. C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03888 PREESMAN ROYALTY B.V. AALSMEERDERWEG 694

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03961 SELECT FLOWER V.O.F. ZWARTEWEG 17

1735 GK ’T VELD

NETHERLANDS

03964 STEPHEN HUMPHREYS 5 SALTERN DRIVE

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE11 1UQ

UNITED KINGDOM

03965 YVONNE PATRICIA HUMPHREYS 41 BROAD LANE MOULTON

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE12 6BS

UNITED KINGDOM
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03971 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD 3

BARON HAY COURT

SOUTH PERTH, WA 6151

AUSTRALIA

03980 STEFANUS J. SLIJKERMAN VEENHUIZERWEG 40 A

1704 DP HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

03999 P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V. ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

04020 DOBBELAAR BREEDING B.V. WARANDASTRAAT 7A

4564 RA SINT JANSTEEN

NETHERLANDS

04045 HAMMOND HORTICULTURAL DEVELOPMENTS PTY LTD. 100 BOUNDARY RD

NARRE WARREN EAST, VIC 3804

AUSTRALIA

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04135 PEPINIERES TRAVERS S.A.R.L. DOMAINE DE BELLEVUE

45590 SAINT CYR EN VAL

FRANCE

04160 DALINA GENETICS A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04178 SCHNIGA GMBH PENEGALSTRASSE 9

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

04180 UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC. 808 BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CEN-

TER 200 D.W. BROOKS DR.

ATHENS, GA 30602-7411

UNITED STATES OF AMERICA

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-

DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04188 HESSEL ZIJLSTRA STROET 71-A

1744 GK SINT-MAARTEN

NETHERLANDS

04190 STEFAN STRENG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04221 KONING SMIT HOLDING N.V. CHUCHUBIWEG 17 WILLEMSTAD

CURACAO

NETHERLANDS ANTILLES

04233 AMERICAN FORESTRY TECHNOLOGIES INC. 7852 WEST POINT

WEST POINT IN 47992

UNITED STATES OF AMERICA
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 6•2014

1 2 3

04234 GORDILLO IGNACIO TORO VIRIATO 56 ,1◦ IZDA.

28010 MADRID

SPAIN

04235 BEINEKE WALTER F. 7852 WEST POINT

WEST POINT IN 47992

UNITED STATES OF AMERICA

04245 RYOJI IRIE 3-7 NARUTAKI HONMACHI UKYO-KU

616-8242 KYOTO

JAPAN

04271 JAMES CUMMINS 18 GLASS FACTORY BAY ROAD

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

04272 HERBERT ALDWINCKLE 1227 LEET ROAD

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

04279 SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04319 FERTISEEDS LTD. 13-A SCIENCE PARK - KIRYAT WEIZMANN P.O.BOX

4068

70400 NESS ZIONA

ISRAEL

04341 DR DAVID LAYNE 8345 CANYON VIEW ROAD

V0X 1Z0 SUMMERLAND BC

CANADA

04376 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA RESEARCH PLANNING AND COORDINATION 930

CARLING AVENUE

K1A 0C5 OTTAWA ONTARIO

CANADA

04385 MASSIMO BARATTA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

04407 AGRICULTURAL RESEARCH INSTITUTE OF ONTARIO 1 STONE ROAD W.

N1G 4Y2 GUELPH ONTARIO

CANADA

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04426 TOMOYA MISATO 3-5-12 TAKAKAI-CHO KITA OMIHACHIMAN

SHIGA

JAPAN

04487 SALVATORE MARTELLI VIA GRAMSCI, 8

40037 SASSO MARCONI (BO)

ITALY

04507 STEFFEN POIKE WINTERBERGSTR. 131

01237 DRESDEN

GERMANY

04526 UNILEVER UK CENTRAL RESOURCES LTD UNILEVER HOUSE, BLACKFRIARS

LONDON EC4P 4BQ

UNITED KINGDOM

04527 DR MICHAEL WINZELER AGROSCOPE RECKENHOLZ-TÄNIKON ART RECK-

ENHOLZSTRAßE 191

8046 ZURICH

SWITZERLAND
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04539 THE UNITED STATES OF AMERICA REPRESENTED BY THE SECRETARY OF DEPT.OF

AGRICULTURE 1400 INDEPENDENCE AV. S.W.

WASHINGTON DC 20250

UNITED STATES OF AMERICA

04550 AZIENDA AGRICOLA BIANCHERI ALBERTO (DITTA INDIVIDUALE) VIA BRAIE 189

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

04553 PETER HENDRICUS CORNELIUS VAN KESTER DE STRIJP 1

2685 SH POELDIJK

NETHERLANDS

04559 LOUTERWATER LANDGOED P.O.BOX 44

LOUTERWATER 6435

SOUTH AFRICA

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04591 TIMOTHY D. WOOD 704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456

UNITED STATES OF AMERICA

04596 PETER HERZOG OLLENHARDERSTRASSE 58

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

04606 FUSZERPAPRIKA KUTATÓ-FEJLESZTO KHT. OBERMAYER TER 9

6300 KALOCSA

HUNGARY

04607 PATENTANWALTE SPARING ROHL HENSELER RETHELSTRAßE 123

40237 DUSSELDORF

GERMANY

04608 MÁRKUS FERENC FOKTOI U. 64

6300 KALOCSA

HUNGARY

04609 KAPITÁNY JÓZSEF IBOLYA U. 12

6300 KALOCSA

HUNGARY

04612 PÉK MIKLÓS CSALOGÁNY U. 4

6300 KALOCSA

HUNGARY

04613 SOMOGYI GYÖRGY II. KER. 47

6763 SZATYMAZ

HUNGARY

04614 SOMOGYI NORBERT JÓKAI U. 46

6763 SZATYMAZ

HUNGARY

04620 W.G. VAN DER JAGT EN ZN. B.V. HERENWEG 19

2451 VP LEIMUIDEN

NETHERLANDS

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04651 KARL-HEINRICH NIEHOFF GUT BUTOW

17209 BUTOW

GERMANY

04657 BOOMKWEKERIJ VINK BEUGEN V.O.F. PROVINCIALEWEG17

5835 CZ BEUGEN

NETHERLANDS

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS
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04716 THE ORIGINALS B.V. MOLENVAART 527 B

1764 AV BREEZAND

NETHERLANDS

04730 ROSA MANUELLI VIA PASQUALA 21/A

40026 IMOLA (BO)

ITALY

04731 LUCIA NESCI VIA STRESA 48

00135 ROMA (RM)

ITALY

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04750 AVO ANTHURIUMS B.V. DORTLAAN 26

2671 LN NAALDWIJK

NETHERLANDS

04759 SYNGENTA HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

04782 CORNELIS PIETER EVELEENS HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

04794 MAK BREEDING B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. 163 AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04811 INSTYTUT SADOWNICTWA I KWIACIARSTWA IM. SZCZEPANA PIENIAZKA UL. POMOLOGICZNA 18

96100 SKIERNIEWICE

POLAND

04817 HARINI KORLIPARA 22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04821 ROBERT D. JANSEN 12300 SW 7TH ST.

BEAVERTON, OR 97005

UNITED STATES OF AMERICA

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04877 WILFRIED JANßEN PORTSLOGER STRAßE 46

26188 EDEWECHT

GERMANY

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND, CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04904 KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

04907 JAN CIEPLUCHA UL. GÓRNA 50

95-050 KONSTANTYNÓW LODZKI

POLAND

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

04945 KIKU GMBH LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN (BZ)

ITALY

04946 THOMAS BRAUN LAMMWEG 23/C

39050 GIRLAN (BZ)

ITALY
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04990 AGROTRADE 2000 S.L. POLIGONO INDUSTRIAL "LA LAGUNILLA" NAVES 5

Y 7

11550 CHIPIONA (CADIX)

SPAIN

05028 NARANDRA PATEL STATE HIGHWAY 1

HAMILTON

NEW ZEALAND

05109 BOOMKWEKERIJ VAN RIJN - DE BRUIJN B.V. EGELWEG 1

5406 PD UDEN

NETHERLANDS

05110 RESEARCH INSTITUTE FOR HORTICULTURE INSTITUTUL DE CERCETARI PENTRU POMI-

COLTURA 14 COSTIUSENI STREET

MD 2019 CHISINAU

MOLDOVA

05119 DOLE FOOD COMPANY, INC. ONE DOLE DRIVE

WESTLAKE VILLAGE CA 91362

UNITED STATES OF AMERICA

05120 JORGE GONZALES BOSQUIES DE DONA ROSA CASA 22-G CIUDAD

CARIARI

SAN JOSE

COSTA RICA

05121 JERRY VRIESENGA 194 DOLE ROAD

WAHIAWA HI 96786

UNITED STATES OF AMERICA

05124 VITRO BIO PLANT HOLLAND B.V. RIJKSWEG 30 A

6744 WB EDERVEEN

NETHERLANDS

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05175 FREDERIC C. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05176 KATHLEEN M. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05177 ALFRED T. YATES POPLARS NURSERY HOLMES CHAPEL ROAD,

SOMERFORD

CONGLETON - CHESHIRE CW12 4SP

UNITED KINGDOM

05178 MTA AGRÁRTUDOMÁNYI KUTATÓKOZPONT BRUNSZVIK U. 2.

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05208 MATHILHOF BEHEER B.V. WILDE WINGERDLAAN 11

2803 VR GOUDA

NETHERLANDS
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05234 RONALD RICHARD HILDER 83 ALLENS ROAD

UPPER STONE VIA INGHAM - QLD 4850

AUSTRALIA

05235 GLORIA ELLEN MAY HILDER 83 ALLENS ROAD

UPPER STONE VIA INGHAM - QLD 4850

AUSTRALIA

05240 EDPLANT B.V. LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

05245 TROY THORUP 400 OBISPO STREET

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

05268 BOOMKWEKERIJ H. KNOL B.V. JODENDIJK 51

7211 EM EEFDE

NETHERLANDS

05270 LEONARDUS J. M. VAN DER KNAAP LANGEBROEKWEG 80

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

05282 COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A. P/A WESTERTERPWEG 32

1774 NL SLOOTDORP

NETHERLANDS

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05297 THOMAS K. TOYAMA WASHINGTON STATE UNIVERSITY IRRIGATED

AGRICULTURE RESEARCH & EXTENSION CENTER

PROSSER WA 99350

UNITED STATES OF AMERICA

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05355 ABN AMRO BANK N.V. T.A.V. AGRITEAM HET GROENE HART INTERNE

CODE AZ1910 POSTBUS 500

1420 CA UITHHOORN

NETHERLANDS

05370 AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS

05395 CABP 4 LIMITED 18 CHURCH STREET

WAIPAWA

NEW ZEALAND

05398 URI LAVI-GEFEL C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION

(ARO) THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT-DAGAN

ISRAEL

05399 DAVID SA’ ADDA ASMADAR 4

75491 RISHON LEZION

ISRAEL

05400 ELI TOMER HAMAGEN 15

76804 MAZKERET BATIA

ISRAEL

05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05433 CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE

24140 DOUVILLE

FRANCE

05461 BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V. - DIENSTLEISTUNGEN KOLBERGER STRAßE 20

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY
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05514 MCKAY NURSERY COMPANY INC. P.O. BOX 185 750 SOUTH MONROE ST.

WATERLOO WI 53594

UNITED STATES OF AMERICA

05518 FA. J.L. VAN VELDEN & ZN. V.O.F. BLAMANSTRAAT 1

2692 DL ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05519 WILLEM M.W. VAN VELDEN BLAMANSTRAAT 1

2692 DL ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

05528 INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) G.I.E. L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR

FRANCE

05539 DANIEL MOORE 306 HENRY COAST

WATERLOO WI 53594

UNITED STATES OF AMERICA

05540 MIKLÓS JÓZSA SZENT IMRE HG. U. 128

9700 SZOMBATHELY

HUNGARY

05564 GARTNEREI KARL BUCKERS GBR TRIFTSTRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY

05582 PREVAR LIMITED 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05622 JIANPING REN 1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

05628 LINDA LAUGHNER 335 S. BRIGGS RD.

SANTA PAULA, CA 93060

UNITED STATES OF AMERICA

05639 GLOBAL PLANTS B.V. WILHELMINASINGEL 63

5351 CD BERGHEM

NETHERLANDS

05650 ADRIANUS L.M. VAN DER MEER MESDAG 19

2681 MZ MONSTER

NETHERLANDS

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITA DI BOLOGNA VIA ZAMBONI 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY

05716 KARL MICHAEL SCHMIDT BUCHENWEG 65

47447 MOERS

GERMANY

05720 PER ESKELUND MORTENSEN HVEJSELVEJ 119 BJERLEV

7300 JELLING

DENMARK

05722 HOOGENBOOM BREEDING B.V. MEERLANDENWEG 65

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05762 EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L. L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE
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05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05799 POP VRIEND RESEARCH B.V. P.O. BOX 5

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

05812 BUGNION S.P.A. VIALE LANCETTI 17

20158 MILANO (MI)

ITALY

05813 SEMILLAS EL SOLC S.L. CTRA. NACIONAL 240, KM. 114,5

25100 ALMACELLES (LLEIDA)

SPAIN

05827 IGLO NEDERLAND B.V. TELESTONE 8 TELEPORT NARITAWEG 165 - P.O.

BOX 7241

1007 JE AMSTERDAM

NETHERLANDS

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05962 MUKOYAMA & CO. LTD 275 ENZAN KUMANO

404-0036 KOSHU-YAMANASHI

JAPAN

05973 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA 1341 BASELINE ROAD TOUR #5, 5TH FLOOR, ROOM

241

K1A 0C5 OTTAWA, ONTARIO

CANADA

05976 GARTNERIET DAMSTED / P.THORARINSSON SENTVEDVEJ 35

5871 FRORUP

DENMARK

05979 WEST-FRIESLAND TULPEN B.V. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

05985 GRASS G.I.E. LA LITIERE 1 ALLEE DE LA SAPINIERE

86600 SAINT SAUVANT

FRANCE

05986 LONG PRIDE BIOTECHNOLOGY CO. LTD. NO. 31-3, ZHENXING RD.

GAOSHU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 906

CHINESE TAIPEI

05994 HERMANN-JOSEF WILHELM SPIERHEIDE 54

47546 KALKAR

GERMANY

06003 FISCHER GERMANY GMBH AM SCHEID 1A

56204 HILLSCHEID

GERMANY

06037 D. SCOTT NESMITH 2227 OLD LIFSEY SPRINGS ROAD

MOLENA, GA 30258

UNITED STATES OF AMERICA

06038 ARLEN DRAPER 604 EAST PARK DRIVE

PAYSON, AZ 85541

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06057 FLORITEC BREEDING B.V. ELZENLAAN 1A

2481 LZ WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06072 HOUTEPEN JONGPLANTS B.V. BRIELSEDREEF 64

4841 KS PRINSENBEEK

NETHERLANDS
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06077 IRA CLEVENGER 885 SEAMIST # 207

VENTURA CA 93003

UNITED STATES OF AMERICA

06101 CORNELIS A. OOSTVEEN KALSLAGERWEG 16

1424 PM DE KWAKEL

NETHERLANDS

06106 MARIA SCHLIEKER TEMMING 75

48727 BILLERBECK

GERMANY

06109 RONEN BITON 161 ORANIM STREET

73165 MOSHAV RINATYA

ISRAEL

06110 DENNIS NEED 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

06133 HENK DRESSELHUYS COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

06134 FUGACHEE ORCHARDS PARNERSHIP (F.O.P.) BREWSTER

WASHINGTON 98812

UNITED STATES OF AMERICA

06151 ROYAL BASE LTD. 5F-5 - NO. 148 - SEC. 4 JUNG SHIAU E. RD.

TAIPEI 106

CHINESE TAIPEI

06183 VAN DER MAREL LELIE B.V. STAELDUINLAAN 13

2691 NN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06184 ELEONORE DETTMER UND PETER DETTMER ALS GBR BROMER STRAßE 104

38524 SASSENBURG

GERMANY

06197 SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V. EENRUMERSTREEK 3

9967 TH EENRUM

NETHERLANDS

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06205 CENTRE FRANCAIS DU RIZ MAS DU SONNAILLER N◦80 VC 108 DE GIMEAUX

13200 ARLES

FRANCE

06221 BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L. "MILLET"

47500 SAINT-VITE

FRANCE

06222 CHERRY ROYALE PTY LTD. 27 WESTFORD STREET

SHEPPARTON VIC 3630

AUSTRALIA

06223 JOSEPH RULLO 555 OLD DOOKIE ROAD

SHEPPARTON VIC 3631

AUSTRALIA

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06342 KWS POTATO B.V. JOHANNES POSTWEG 8

8308 PB NAGELE

NETHERLANDS

06356 CHRISTOPHE CHAMBOLLE FERNOT

47380 MONTASTRUC

FRANCE

06366 MALCOLM WOOLMORE 82 TRIG ROAD

WHENUAPAI, AUCKLAND

NEW ZEALAND

06375 KWEKERIJ STADSLAND WEERDENBORCH 41

4181 DA WAARDENBURG

NETHERLANDS
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06376 L.J. NOORDAM BODDENS HOSANGWEG 55

2481 KX WOUBRUGGE

NETHERLANDS

06384 H.W. VAN DER VELDE B.V. RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT

NETHERLANDS

06387 PERGOLA SERVICERES B.V. KERKELAND 76

1602 LJ ENKHUIZEN

NETHERLANDS

06392 WALTER JOHN DRANE 825 CARMODY LANE

NINGI, QUEENSLAND 4511

AUSTRALIA

06393 DOREEN JOY DRANE 825 CARMODY LANE

NINGI, QUEENSLAND 4511

AUSTRALIA

06419 UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

06438 EBRAHIM KAZMAN C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH KROPPENSTEDTER STR. 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06456 EMIEL DE JONG DEN HAM 28

2771 BX BOSKOOP

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06475 PLANTINOVA S.L. RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

06480 GILBERTO MOLARI VIA CERCHIA DI MARTORANO N◦ 891

47023 CESENA (FC)

ITALY

06536 MING-CHU WU NO 18-30, TU-TZU-TOU JINHU VILLAGE

BEIMEN TOWNSHIP - TAINAN COUNTY 727

CHINESE TAIPEI

06556 AC FRUIT S.A.S. 95 AVENUE DU VERCORS

26600 TAIN L’HERMITAGE

FRANCE

06557 AGIS KARL-H. SCHAFER GMBH EIBENBERG 2

37120 BOVENDEN

GERMANY

06567 ELI KHAYAT 12A EHAD HAAM STREET

22442 NAHARIYA

ISRAEL

06568 SERGE BIGIAOUI 15 RUE DE PRONY

75017 PARIS

FRANCE

06578 RAHAN MERISTEM (1998) LTD. KIBBUTZ ROSH HANIKRA

22825 ROSH HANIKRA

ISRAEL

06580 THOMAS RANNEY 455 RESEARCH DR.

MILLS RIVER, NC 28759

UNITED STATES OF AMERICA

06584 KWEKERIJ ARENDS PATERSWOLDE B.V. ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE

NETHERLANDS

06599 AGRISEEDS S.R.L. VIA VERDI 15

46019 VIADANA (MN)

ITALY
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06600 TOMMASO NIELI VIA VITTORIO EMANUELE 64

96010 PORTOPALO DI CAPO PASSERO (SR)

ITALY

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06616 VAN SON & KOOT HOLDING B.V. DONGENSEWEG 3A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

06621 ZOLTÁN BEDO RÓZSAHEGYI U. 22.

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06622 LASZLÓ LÁNG SZECHENYI U. 51

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06623 OTTÓ VEISZ MALOM U. 5

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06624 GYULA VIDA ISKOLA U. 19

2484 AGÁRD

HUNGARY

06626 ILDIKÓ KARSAI BERCSENYI KOZ 3

2462 MARTONVÁSÁR

HUNGARY

06627 MARIANN RÁKSZEGI DABI U. 28

2344 DOMSOD

HUNGARY

06628 KLÁRA MESZÁROS KATONA JÓZSEF U. 12

8000 SZEKESFEHERVÁR

HUNGARY

06651 GENNARO FAZIO 18 HIGHLAND AVENUE

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

06652 TERENCE ROBINSON 724 WHITE SPRINGS DRIVE

GENEVA NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

06655 ADRIANUS JOZEPH MOERINGS KOOIWEG 7

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

06661 HUBER JOHANN VIA WOLFSTHURN 24

39010 ANDRIANO (BZ)

ITALY

06669 NUBILUS B.V. LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

06688 ROBERTO YOUNG C/O STANDARD FRUIT DE HONDURAS, S.A. ZONA

MAZAPAN, LA CEIBA

ATLANTIDA C.A.

HONDURAS

06690 TERRY FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD SOUTH WESTERN HIGH-

WAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06691 DIANNE FOGLIANI EAGLEVIEW ORCHARD SOUTH WESTERN HIGH-

WAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY
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06718 KATRIN DENGLER BUCHLING 8

94363 OBERSCHNEIDING

GERMANY

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06729 SAMUEL VASHDI ACHAVA STREET 4

46240 HERZLIYA

ISRAEL

06759 DLF PICKSEED USA INC. 33149 HIGHWAY 99 E

TANGENT, OR 97389

UNITED STATES OF AMERICA

06760 JULIUS KUHN-INSTITUT BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-

TURPFLANZEN ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG

GERMANY

06771 ANDREAS GRUBER GENETTI JOCHWEG 1

39011 VOLLAN-LANA (BZ)

ITALY

06799 CREDIT SUISSE - CAYLON - BEIG HOLDCO LTD. - BEIG PIKCO LTD. - BEIG

MIDCO LTD.

C/O KILBURN & STRODE LLP RED LION STREET

LONDON WC1R 4PJ

UNITED KINGDOM

06804 PEMPACORER SOC. CONS. AGR. A R.L. VIA CA DEL VENTO 2

48012 BAGNACAVALLO (RA)

ITALY

06808 ALDO TELCH PIAZZA CENTRALE 2

38303 FAVER (TN)

ITALY

06810 ANTOINE VINCENT SOCIETE DES MAIS EUROPEENS S.A.R.L. CENTRE

DE RECHERCHE DE CHARTRES 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06813 BOON BLOEMBOLLEN ANDIJK V.O.F. CORNELIS KUINWEG 29

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

06815 BIG HEART SEED 1280 EAST MAIN STREET

BRAWLEY, CA 92227

UNITED STATES OF AMERICA

06816 JOHN JORDAN C/O BIG HEART SEED 1280 EAST MAIN STREET

BRAWLEY CA 92227

UNITED STATES OF AMERICA

06820 CALLAS NEW ZEALAND LTD. PAPAROA STATION ROAD 201

0543 PAPAROA, NORTHLAND

NEW ZEALAND

06835 SKY BLUE SETO INC. NAKAMINOWA 11260-215 MINOWAMACHI, KAMI-

INAGUN

399-4601 NAGANO

JAPAN

06837 TAKAHO SETO AKAHANE 458 TATSUNOMACHI, KAMIINAGUN

399-0424 NAGANO

JAPAN

06892 SAUVE-GUITTET S.A.S. 343 RUE DE BRETAGNE

53007 LAVAL

FRANCE

06900 CONSIGLIO PER LA RICERCA E SPERIMENTAZIONE IN AGRICOLTURA

(CRA)

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

06912 LEENDERT DE KLOE SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN

NETHERLANDS

06914 NIR BEN AHARON 38880 KFAR HOGLA

ISRAEL

06915 ISRAEL BEN-AHARON 38880 KFAR HOGLA

ISRAEL
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06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE

06923 TETSUYA KAKO 233-1-116, TENJIN-CHO

IZUMO, SHIMANE

JAPAN

06951 GRANDIFLORA NURSERIES PTY. LTD. 565 DANDENONG HASTINGS ROAD

CRANBOURNE, VIC 3977

AUSTRALIA

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06964 AVVOCATO NICOLA NOVARO VIA MARCONI 14

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06965 INGRID HAPPSTADIUS C/O LANTMANNEN EK FOR DEVELOPMENT DE-

PARTMENT

268 81 SVALOV

SWEDEN

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

07023 SALVADOR ZARAGOSA C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS CTRA. MONCADA-NAQUERA

KM 4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

07024 JOSE PARDO PASCUAL C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS CTRA. MONCADA-NAQUERA

KM 4,5 APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

07026 FLORAQUEST PTY. LTD. 50 BOUNDARY ROAD

PENNANT HILLS, NSW 2125

AUSTRALIA

07067 KEVIN A. HURD 238 EAST MAIN STREET

ZEELAND MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

07094 REGIMBEAU S.C. 20, RUE DE CHAZELLES

75847 PARIS CEDEX 17

FRANCE

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07138 ALF CEPLITIS C/O LANTMANNEN LANTBRUK PLANT BREEDING

UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

07144 HUNG-MING HO 238 SHONGHUA ROAD, SEC. 1, WUQI DISTRICT

TAICHUNG CITY 43549

CHINESE TAIPEI

07172 SANDRA MARIA BOEREKAMP NOORDZEESTRAAT 31

2202 HW NOORDWIJK

NETHERLANDS

07173 MARK BOEREKAMP LOOSDRECHTSEWEG 61

1215 JN HILVERSUM

NETHERLANDS

07175 IPULSE (IP) LIMITED CARRINGTON HOUSE 126-130 REGENT STREET

LONDON W1B 5SE

UNITED KINGDOM

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND
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07216 DON LABONTE 104 STURGIS HALL LSU CAMPUS LOUISIANA STATE

UNIVERSITY

BATON ROUGE, LA 70803

UNITED STATES OF AMERICA

07217 ARTHUR Q. VILLORDON 107 LEON PATRICK DRIVE

MONROE, LA 71203

UNITED STATES OF AMERICA

07218 CHRISTOPHER A. CLARK 948 CASTLE KIRK DRIVE

BATON ROUGE LA 70808-6021

UNITED STATES OF AMERICA

07220 INSTYTUT OGRODNICTWA (RESEARCH INSTITUTE OF HORTICULTURE) UL. KONSTYTUCJI 3 MAJA 1/3

96-100 SKIERNIEWICE

POLAND

07223 KUSHNIR URI HAMEORER 8

53220 GIVATAIM

ISRAEL

07224 NASHEF KAMAL P.O. BOX 4337

40400 TAYIBE

ISRAEL

07225 AVDAT NAHUM VITKIN 11

75289 RESHON LETSION

ISRAEL

07229 SEMALLIANCE G.I.E. 180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES

FRANCE

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07235 LES ROSES ANCIENNES ANDRE EVE S.A.S. Z.A. MORAILLES 1 RUE ANDRE EVE

45300 PITHIVIERS

FRANCE

07237 AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA FLOOR 5, ROOM 241 1305 BASELINE ROAD, TOWER

5

K1A 0C5 OTTAWA, ONTARIO

CANADA

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07258 YUVAL COHEN 145 HAR YAALA

99770 MESILAT ZION

ISRAEL

07259 JOHN C. PAVLICH 7436 NORMANDY ST SE

EAST OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA

07270 MING-JING YANG NO.501-5

KAI-HUA TOWNSHIP - XIAYING DIST. - TAINAN

CITY 735

CHINESE TAIPEI

07279 ALLIANCE BLOEMBOLLEN V.O.F. GROTEWEG 20

1756 CM ’T ZAND

NETHERLANDS

07281 DAVID BOMER VAGEVUURSTRAAT 6A

4882 NK ZUNDERT

NETHERLANDS

07289 EAGLEVIEW PTY LTD EAGLEVIEW ORCHARD 20054 SOUTH WESTERN

HIGHWAY

KIRUP - WESTERN AUSTRALIA 6251

AUSTRALIA

07295 MEMA S.R.L. - SOCIETA AGRICOLA VIA CHIESA 54

39018 39018 TERLANO (BZ)

ITALY

07298 TARA P. SMITH SWEET POTATO RESEARCH STATION 130 SWEET

POTATO ROAD

CHASE, LA 71324

UNITED STATES OF AMERICA

182



6•2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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07314 YVES BRENELIERE LA MAISON NEUVE

44270 MACHECOUL

FRANCE

07332 L. KONING BEHEER B.V. LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

07347 MICHAEL WIEDEMANN KOTZSCHENBRODAER STAßE 174

01139 DRESDEN

GERMANY

07348 TADASHI OZAKI 686-7 SANO

294-0225 TATEYAMA CITY

JAPAN

07355 INTERPATENT S.R.L. VIA S. CABOTO 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL DERNHORSTLAAN 9

7391 HZ TWELLO

NETHERLANDS

07386 THIJS JIPPES SCHOKKERRINGWEG 7

8308 PP NAGELE

NETHERLANDS

07402 INSTITUT TECHNIQUE INTERPROFESSIONNEL DES PLANTES A PARFUM

MEDICINALES ET AROMATIQUES (ITEIPMAI)

LA CROIX DE BELLE TETE - MELAY B.P. 80009

49120 CHEMILLE

FRANCE

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07441 T&G BIONURSERY CO. LTD. 3-22, KITA TERA BAYASHI, ISHIDORIYA

028-3172 HANAMAKI-SHI, IWATE-PREFECTURE

JAPAN

07442 SHUNICHI TAKAHASHI 3-22, KITA TERA BAYASHI, ISHIDORIYA

028-3172 HANAMAKI-SHI, IWATE-PREFECTURE

JAPAN

07457 YTZEN PIETER VAN DER WERFF ATTESWEG 29

9078 PX OUDE BILDTZIJL

NETHERLANDS

07495 K.S.G’S FARM & NURSERY 19/10 BAWA ROAD 3RD FLOOR RESIDENCY APART-

MENTS

600018 ALWARPET, CHENNAI

INDIA

07515 TIMO SCHRODER BAUMSCHULE FREDO SCHRODER BRAMKAMP-

SWEG 8

26215 WIEFELSTEDE/DRINGENBURG

GERMANY

07544 ANTHONY PAUL COAKLEY ROSEBANK AVENUE, BLANTYRE

GLASGOW G72 9BB

UNITED KINGDOM

07553 BG BREEDING APS ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK

07554 GARTNERIET TORBEN UFFE GARTNERVANGET 1

5550 LANGESKOV

DENMARK

07558 HINES GROWERS LLC 22941 MILL CREEK DRIVE

LAGUNA HILLS CA 92653

UNITED STATES OF AMERICA

07577 JESSICA SCALZO RANGE ROAD

CORINDI, NSW 2456

AUSTRALIA

07579 ANTONIE H. LANKHAAR GROENDALSEWEG 88

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS
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07608 CIRAD-BIOS TA A-DIR/PS3 BOULEVARD DE LA LIRONDE

34398 MONTPELLIER CEDEX 5

FRANCE

07618 JACOBA P. LANKHAAR-DEN OUDEN GROENDALSEWEG 84

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE

JAPAN

07650 G. & E. FANKHAUSER PTY LTD. 515 OLD DROUIN ROAD

DROUIN, VIC 3818

AUSTRALIA

07662 AGROFLEUR SELECT B.V. NOORDEINDE 165/B

2371 CR ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

07666 MICHELANGELO GRANDI C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

07667 RICCARDO CORREALE C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

07702 DOMINIQUE THEVENON 8 AVENUE CHARLES DE GAULLE

84420 PIOLENC

FRANCE

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07727 FRANK SCHNUPPER FRIESENSTRASSE 1

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07828 FA. A.R. V.D. STEEN V.O.F. LEIJERDIJK 5

1733 JA NIEUWE NIEDORP

NETHERLANDS

07830 HARTWIG BULL GARTNERSIEDLUNG 2

24610 GONNEBEK

GERMANY

07838 JINJOO BAE 1S861 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

07839 SCHROLL MANAGEMENT APS BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

07846 BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07854 ROLAND PETER C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

07855 WURTENBERGERKUNZE MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

07860 AMIN CHAANIN JEVENSTEDTERSTR. 192 C

22547 HAMBURG

GERMANY

07895 GOEDE TULPEN B.V. VOK. KOOMENWEG 12

1693 HA WERVERSHOOF

NETHERLANDS
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07914 VAN STRAATEN V.O.F. RIETMEEN 1 - 5

3844 HM HARDERWIJK

NETHERLANDS

07919 LINDA HAZEL INOKI 22 BOWNESS AVENUE BROMBOROUGH

WIRRAL, MERSEYSIDE CH63 0EZ

UNITED KINGDOM

07924 BAS VAN KEULEN CIEWEG 8

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

07931 SPRUYT SELECT GCV MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07960 PLANT RESEARCH OVERBERG (PRO) B.V. ZANDSCHULPERWEG 8

3959 AX OVERBERG

NETHERLANDS

07961 STOKMAN ROZEN KENYA (SRK) LTD. MOI SOUTH LAKE RD.

2029-20117 NAIVASHA

KENYA

07972 YOUNG HOME ORCHIDS CO. LTD. NO.32, PENGCHENG IST LN.

CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

07979 LATVIAN STATE FOREST RESEARCH INSTITUTE "SILAVA" (LSFRI SILAVA) RIGAS STREET 111

2169 SALASPILS

LATVIA

07982 TERENCE CHARLES KEOGH 209 BUNKER ROAD VICTORIA POINT

BRISBANE 4165

AUSTRALIA

08012 PHILIP VAN HILST BENRSEHOEF 2

5171 PJ KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

08031 FLOHA B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-DO-AMBACHT

NETHERLANDS

08040 DUMMEN GROUP GMBH DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

08042 ANNA M. VOORDECKERS EAST WINDSOR TOWNSHIP, COUNTY OF MERCER,

NJ 08520

UNITED STATES OF AMERICA

08048 MIRKO SCHUSTER REITZENDORFER STRAßE 94

01324 DRESDEN

GERMANY

08064 SATTER ROSES 1 B.V. HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

08066 A.W. BOS BLOEMBOLLEN B.V. RINGVAARTWEG 44

1738 DE WAARLAND

NETHERLANDS

08069 JENNY OOSTERDIJK-LANGEREIS ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST

NETHERLANDS

08076 THOMAS VIEHWEG NIEUKERKER STRAßE 46

47661 ISSUM-SEVELEN

GERMANY

08086 J. VAN GEEST HOLDING B.V. PARALLELWEG 25

2691 JM ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08108 HORTEVE BREEDING B.V. HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS
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08115 DEREK SPICER THE BELT SOUTH KILWORTH

LUTTERWORTH, LEICS LE17 6DS

UNITED KINGDOM

08116 CAROLE SPICER THE BELT SOUTH KILWORTH

LUTTERWORTH, LEICS LE17 6DS

UNITED KINGDOM

08138 JOS SLOOT AKKERBOUW EN BLB B.V. PAARDESTRAAT 1

7221 NE STEENDEREN

NETHERLANDS

08170 MING-I CHUANG NO. 4-52, MEI HER FONG HER VILLAGE

SYUEJIA TOWNSHIP, TAINAN COUNTY 726

CHINESE TAIPEI

08173 JTSD LTD. 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

08180 G. & K. REUS V.O.F. DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK

NETHERLANDS

08189 HSIEN-CHIH KUNG NO. 55-10, SANJIACUO BAIHE DISTRICT

TAINAN CITY 732

CHINESE TAIPEI

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND

08212 BOOMKWEKERIJ VINK BEUGEN B.V. PROVINVCIALEWEG 17

5835 CZ BEUGEN

NETHERLANDS

08220 3B FUNDUS B.V. MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART

NETHERLANDS

08232 SYNGENTA UK LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

08240 FA. KWEKERIJ VAN DER ENDE FLOWERS V.O.F. MAASDIJK 99

2676 AC MAASDIJK

NETHERLANDS

08241 MARCO PENNING BOSPOLDER 21 A

2675 BL HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

08243 HUBERT VAN AARLE VOLKENVOORSTRAAT 11

3201 LANGDORP/WOLFSDONK

BELGIUM

08270 CHRISTA KIEVIT ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS

08272 DUMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08279 JAKOV DULCICH AND SONS LLC 31956 PETERSON ROAD

MCFARLAND, CA 93250

UNITED STATES OF AMERICA

08280 JAKOV P. DULCICH 1822 VAL VERDE LANE

DELANO, CA 93215

UNITED STATES OF AMERICA

08282 NICK P. DULCICH 6904 IRON OAK DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

08283 PETER DULCICH 6944 IRON OAK DRIVE

BAKERSFILED, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

08286 MONSANTO SAATEN GMBH VOGELSANGER WEG 91

40470 DUSSELDORF

GERMANY
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08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

08288 NEW PLANT SOC. CONSORTILE AGRICOLA A R.L. VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

08307 LPCDM B.V.B.A. KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

08315 THIERRY RAT 10, PROMENADE SANCERT

82200 MOISSAC

FRANCE

08316 PLANTECK INTERNATIONAL INC. 2451, PLACE DESJARDINS

J0K 1K0 NOTRE-DAME-DE-LOURDES (QUEBEC)

CANADA

08317 FRANCOISE RAT 10, PROMENADE SANCERT

82200 MOISSAC

FRANCE

08323 AGROALIMENTARE SUD S.P.A LOC. S. NICOLA DI MELFI

85025 MELFI (PZ)

ITALY

08336 SEMILLAS COLUMBIA S.A. CTRA. ADANERO-GIJÓN KM. 197

47610 ZARATÁN (VALLADOLID)

SPAIN

08337 AGROTECNIPEC S.L. C/ INGLATERRA P137 POLIGONO INDUSTRIAL VIL-

LALOBÓN

34004 PALENCIA

SPAIN

08338 SEMILLAS BATTLE S.A. C/ SANTIAGO RUSIÑOL 4-6

08750 MOLINS DE REY (BARCELONA)

SPAIN

08339 COOPERATIVA AGRICOLA REGIONAL AVDA. MANUELA RIZO S/N

34120 CARRIÓN DE LOS CONDES (PALENCIA)

SPAIN

08340 BUREBA-EBRO SOCIEDAD COOPERATIVA CTRA. CORNUDILLA, KM. 1.5

09240 BRIVIESCA (BURGOS)

SPAIN

08341 COBADÚ S. COOP. LTDA. BAJO DUERO CTRA. MORALE, KM. 4

49150 49150 MORALEJA DEL VINO (ZAMORA)

SPAIN

08342 COOPERATIVA COCETRA C/ AFUERAS S/N

47512 CASTREJÓN DE TRABANCOS (VALLADOLID)

SPAIN

08343 COCOPE S. COOP. CTRA. PESQUERA, KM. 0.800

47300 PEÑAFIEL (VALLADOLID)

SPAIN

08344 COPISO SORIA SOCIEDAD COOPERATIVA AVDA. VALLADOLID, 105

42005 42005 SORIA

SPAIN

08345 ODARPI S.C.L. C/ FERNÁN GONZÁLEZ S/N

09100 MELGAR DE FERNAMENTAL (BURGOS)

SPAIN

08346 AGROPECUARIA PALENTINA S.C.L. C/ FRANCIA, P-52 POLIGONO INDUSTRIAL

34004 PALENCIA

SPAIN

08347 LANTMANNEN EK FOR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

08352 SYNGENTA WINTER OILSEED AB BOX 302

261 23 LANDSKRONA

SWEDEN

08356 AARDAPPELVEREDELINGSBEDRIJF JALVING B.V. BRUGSTRAAT 1

7852 TH WEZUP

NETHERLANDS
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08358 VŁÚZ Ű VýSKUMNý A ŽLACHTITELSKý ÚSTAV ZEMIAKÁRSKY A.S. POPRADSKÁ 518

05952 VELKÁ LOMNICA

SLOVAK REPUBLIC

08381 NÁRODNE POLNOHOSPODÁRSKE A POTRAVINÁRSKE CENTRUM (NPPC) HLOHOVECKÁ 2

951 41 LUđIANKY

SLOVAK REPUBLIC

08386 GOSPODARSTWO SZKÓLKARSKIE KAZIMIERZ KOMSTA KLEMENTOWICE 176

24-170 KURÓW

POLAND

08395 PETER JAMES OLLERENSHAW 159 MYLLIN ROAD

BYWONG, NSW 2621

AUSTRALIA

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

08413 SJERPS BLOEMBOLLEN HEM V.O.F. HEMMERBUURT 129 - 131

1607 CE HEM

NETHERLANDS

08423 APELDOORN BLOEMBOLLEN V.O.F. HERENWEG 13 B

1935 AA EGMOND-BINNEN

NETHERLANDS

08428 PLANTS NOUVEAU LLC P.O. BOX 40125

MOBILE, AL 36640

UNITED STATES OF AMERICA

08431 BOEREKAMP FINESSE B.V. PARALLELWEG 19

5712 PH SOMEREN

NETHERLANDS

08434 YUVAL MUYZLIN 43905 MOSHAV GIVAT CHEN

ISRAEL

08450 VITAL GARCIA-ESPAÑA SERRA PLA. DE CALVO S/N P.O. 259

46160 LLIRIA (VALENCIA)

SPAIN

08453 AGRINTESA SOC. COOP. AGRICOLA VIA GALILEO GALILEI, 15

48018 FAENZA (RA)

ITALY

08459 DUYVESTEYN PLANTS B.V. KLEIHOOGT 40D

2651 KV BERKEL EN RODENRIJS

NETHERLANDS

08470 JANUSZ SZEWCZYK KRZYWACZKA 289

32-442 KRZYWACZKA

POLAND

08485 A & P LANKHAAR HOLDING B.V. GROENDALSEWEG 74

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

08491 JEAN-LUC CARRIERES 46800 MONTCUQ

FRANCE

08495 DIRECCIÓN GENERAL DE DESARROLLO RURAL Y POLITICA FORESTAL MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACIÓN Y

MEDIO AMBIENTE GOBIERNO DE ESPAÑA GRAN

VIA DE SAN FRANCISCO N◦ 4 Y 6

28071 MADRID

SPAIN

08496 UNIDAD DE ANATOMIA FISIOLOGIA Y GENETICA FORESTAL DEPARTAMENTO DE SILVOPASCICULTURA ES-

CUELA TECNICA SUPERIOR DE INGENIEROS

(E.T.S.I.) DE MONTES UNIVERSIDAD POLITEC-

NICA DE MADRID CIUDAD UNIVERSITARIA S/N

28040 MADRID

SPAIN

08497 AGREXCO CARMEL AGRICULTURAL EXPORT COMPANY LTD. HOMA 12

7565512 RISHON LEZION

ISRAEL

08500 DE BOLSTER B.V. OUDE OENERWEG 13

8161 PL EPE

NETHERLANDS
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08503 PAVEL SCHUCH ZELENA 1037

281 63 KOSTELEC NAD CERNYMI LESY

CZECH REPUBLIC

08504 WASHINGTON SATE UNIVERSITY OFFICE OF COMMERCIALIZATION 1610 NE EASTGATE BLVD., SUITE 650

PULLMAN, WA 99163

UNITED STATES OF AMERICA

08505 BRUCE BARRIT 11025 MADDOCK AVENUE

V4V 2J5 OKANAGAN CENTRE, BC

CANADA

08506 NOVAMONT S.P.A. VIA G. FAUSER, 8

28100 NOVARA

ITALY

08507 SALVATORE ANTONIO RACCUIA VIA ALESSANDRO VERRI 27

95032 BELPASSO (CT)

ITALY

08508 JAAP G. DUIJS HAARVEG 2

6731 SE OTTERLO

NETHERLANDS

08509 KWEKERIJ 4EVERGREEN B.V. ZOEKWEG 20

4651 PS STEENBERGEN

NETHERLANDS

08510 KEES DE JONG BITSWIJK 14B

5401 JB UDEN

NETHERLANDS

08511 JOHN LEWIS 1118 LANCASTER DRIVE NE #409

SALEM, OR 97301

UNITED STATES OF AMERICA

08513 SWAYEN PTY LTD. 11 SLATER COURT

KARDINYA, PERTH, WA 6163

AUSTRALIA

08514 THIERRY CLOS DOMAINE DE LA DUTILE

04100 MANOSQUE

FRANCE

08516 ERROL ANTHONY MCGHIE BOG WALK

ST. CATHERINE

JAMAICA

08518 MARAX RIGHTS B.V. PASTOOR SUIDGEESTSTRAAT 80

1606 BK VENHUIZEN

NETHERLANDS

08519 KOICHI SATAUE 1-7-15 YAMAMOTO HIGASHI

665-0881 TAKARAZUKA CITY, HYOGO PREFEC-

TURE

JAPAN

08521 BRIGITTE WOLFRAM GUERICKESTR. 15

01557 DRESDEN

GERMANY

08522 CHRISTER PERSSON C/O LANTMANNEN LANTBRUK PLANT BREEDING

UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

08523 TIERRA VERDE C.B. C/. FELIX PIZCUETA 13, 2◦

46004 VALENCIA

SPAIN

08524 HOWELL FRUIT ADVANTAGES LLC 2430 LEE ROAD

PROSSER, WA 99035

UNITED STATES OF AMERICA

08525 KWEKERIJ JANWILLEM BAKHUYZEN ZWANENWATER 22

2771 KL BOSKOOP

NETHERLANDS

08526 M.G.T. SNOEK BEHEER B.V. DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

08527 M.A.A. SNOEK BEHEER B.V. DRIETORENSWEG 44-1

8307 PH ENS

NETHERLANDS
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08529 STEFANO FOSCHI C/O C.R.P.V. - SOC. COOP. VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

08530 LIONEL FABRE 36 CHEMIN DE BRETAGNE

84320 ENTRAIGUES SUR LA SORGUES

FRANCE

08533 GRZEGORZ TUSZYNSKI UL. WARSZAWSKA 60

05-805 OTREBUSY

POLAND

08534 ENEA LUNGOTEVERE THAON DI REVEL 76

00196 ROMA

ITALY

08535 JAN DE BOER WILDVELD 35

9233 LA BOELENSLAAN

NETHERLANDS

08536 FLORIS BARNHOORN P.O. BOX 7

MARAISBURG 1700

SOUTH AFRICA

08537 EVELINE BARENDS COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08538 FLORIAN GOTZ EICHENWEG 7

21423 DRAGE

GERMANY

08539 MARLIS BENZ HOLDERLINSTRASSE 51

89564 NATTHEIM

GERMANY

08541 VERDIA S.A.S. 29, ZONE DE L’EUROPE

59310 ORCHIES

FRANCE

08542 JOHANNES B.A.L. VAN LAKWIJK KORIANDER 17

8252 CL DRONTEN

NETHERLANDS

08543 JAN VAN HAUTE MOMMAERTSTRAAT 35

3090 OVERIJSE

BELGIUM

08544 ANTOINE VERMEIR BAASRODEVEERSTRAAT 57E

9220 HAMME

NETHERLANDS

08545 ESSELINK BLOEMBOLLEN EN PLANTEN B.V. LEEUWERIKLAAN 42

2691 CM ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

08546 PASCAL BERBEE HOOFDWEG 1766

2157 NC ABBENES

NETHERLANDS

08547 RENAISSANCE CAPITAL CORPORATION ONE DOLE DRIVE

WESTLAKE VILLAGE CA 91362

UNITED STATES OF AMERICA

08550 JEAN-PIERRE FAURE 6 RUE DES JARDINIERS

31250 REVEL

FRANCE

08551 CARSTEN GROHN C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE

RECHERCHE DE CHARTRES 19, RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

08552 BLANDINE ANDREAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

08553 VAN RIJN FRANCE S.A.R.L. 6 ALLEE DES GIBESSIERES

78580 BAZEMONT

FRANCE

190



6•2014
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAĻA /
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08554 SPILKERS JUNGPFLANZEN OHG BAUMSCHULENWEG 1

25355 BARMSTEDT

GERMANY

08555 T.C. VAN EIJK V.O.F. MOLENKOLK 6

2771 WE BOSKOOP

NETHERLANDS

08556 KWEKERIJ HET WILGENBROEK B.V.B.A. WILGENBROEKSTRAAT 60

8020 OOSTKAMP

BELGIUM

08558 JACOBUS VAN DAM VUURLIJN 19

1424 NR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08559 PETER HEUS HC 77, BOX 108

HINTON, WV 25951

UNITED STATES OF AMERICA

08560 JASON JANDREW 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

08561 FAUSTO DANI REGIONE RAPALLINE, 13

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

08562 JOHN VINCENT KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

08570 BOON & BREG B.V. CORNELIS KUINWEG 29

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

08577 EUROPEAN FRUIT TREE ROOTSTOCK ROUTE DE BORDEAUX

24100 ST LAURENT DES VIGNES

FRANCE
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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